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A szliz szent anya tiszteletét, Kegyelmes Uram, méltan
ugy tekinthetjik, mint magasztos vallasunk poesisat. Csodas
meghivatasa a legnagyobb dicséségre, mely emberi nét
érhetett, midén a Megvalté anyjaul tlizetett ki; azon megil-
let6 alazatossag, engedelmes dn-odaadas és feltétlen bizodalom,
melylyel magéat Isten rejtélyes szandekainak felajanlotta; e
gyoéngéd anyai szeretet, melylyel szent fiat nevelte, a malasz-
tos lélek, melylyel az Udvozitét, midta tanitoi veszélyes pa-
lyajara lépett, kdvette ; valamint azon szivszaggaté fajdalmak,
miket ennek kinszenvedésén és halalan tlirve szenvedett: az (j
szOvetség konyveiben érintve, a hiteles hagyomany altal bé-
vebben fentartva, s a szent mondaban az egyligy( gyermeteg
hit jambor s egyszersmind magasztos felfogasa szerint kiegé-
szitve, minden id6kben, s6t az id6k haladtaval 6regbedve, szliz
Mariat kolt6ileg fenséges vilagositasban, és egyszersmind a
nénem erkdlcsi magasztos eszménye gyanant tintette fel a
hivé keresztyénségnek. De Marianak ezen felfogasa mint
orok szliznek, isten anyjanak, s minden —az eredeti és bocsa-
nandd — blnt6l tiszta szent n6nek, nem csak Urunk istensé-
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gével all a legszorosh, sét sziikséges viszonyban : hanem gya-
korlati, valodi vilagtorténeti jelent6séggel és becsesei is bir :
mert a nénemnek felszabadittatdsa régi alavetettségébdl Krisz-
tus altal rendeltetett ugyan el, de Méria felmagasztaltatasa a
tobbi emberek felett, s azon eszményi fenség, melyben a ke-
resztyén kozérzés 6t felismerte : segitette féleg nemének mél-
tosagat tettleg kifejteni, melynek elismerése, atérzése lett a
a keresztyéni csalad- és kedélyélet val6sagos kozéppontija, s az
erkdlcsok szeliditése és nemesitésére, az érzékiség merséklése
és rendezésére a legliatliatosb erkolcsi tényez6.

Ily jelentésben fogva fel a katholika egyhdz Mariaruli
Oszves tanat, s azon atalakit6 mély hatast az emberiség leg-
jelentesh, mert legmiveltebb, részére, a keresztyénségre, mely
annak folyomanyaként nyilatkozik: a szepl6telen foganatroli
nézet is, mely legujabban a katholikus egyhaz fejeinek cso-
dalatos megegyezésével is a szentszék altal hitagazatal hir-
dettetett ki, épen nem lényegtelen lanc-szem, sét valéban sziik-
séges kiindulasi pontgyananttnik fel. Smintilyen tekintve,
nem lehet érdek nélkil semmi, a mi e tannak torténetét, ki-
I6ndsen hazankban, felvilagositja, hol a Méria-tisztelet minden
id6kben a nemzet rokonszenvével taldlkozott, s ezzel 6sszefiig-
gésben a szepl6telen foganat is, bar a domések ellenzései kozt,
buzgd védelem s a hivek részérél altalanos Unneplés targya
volt.

Gondoltam azért, Nagy-Méltésagu Ersek! hogy kedves
dolgot teszek mindenkinek, kit a tudomanyos mozgalmak,
barmely téren nyilatkozzanak azok, de kivalt ha 6sszefig-
gésben allanak erkolcsi s torténeti fontos tényekkel, érdekel-
nek : ha most, midén e mozgalom a keresztyén vilagban, bar
eltér6 allasokbdl, altalanos: kozépkori irodalmunknak csak
részben ismeretes kincseib6l, a rég malt id6kbdl, midén a
feloldd biraszat még hatastalan, s a guny megmérgezé ereje
még nem batorodott fel egy jambor és magasztos tan ellen,
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néhany mutatvanynyal allok elé, mik akkori hittanitdinknak
mind hittani, mind gyakorlati felfogasat ez agazatrél tanu-
sitjak, s kilongsen arrdl tesznek tanusagot, mily tigyesen, de
kenetesen is, értette az egyhaz azt a legtisztabb — t. i. er-
kolcsi — irdnyban gyumolcsozéve tenni.

De van e maradvanyoknak, a tartalomtdl eltekintve is,
nem csak irodalmi, hanem nyelvtorténeti bees6k is. Amaz,
mert az elsé hittani szent beszédek ezek acodexekid6-
szakabol, mik vilagot latnak; ez, azon szdmos sajatsagoknal
fogva, mik a nyelvész figyelmét is nem kis mértékben hiv-
jak fel.

Szives kdszOnettel érzem tehat az Ugyet a Szent-Istvau-
Téarsulatnak lekotelezve, amiért ezen hittani, irodalmi s egy-
szersmind nyelvtorténeti néhany emlék kozzétehetésére kezet
nyujtott. Nekem pedig e Kicsiny bar de becses kényv kiad-
hatdsa sokszoros dromemre van, mert médot szolgéltat egy-
szersmind Excellentiad iranti tiszteletemet s halamat az 6sz-
ves kdzonség el6tt kifejeznem. Excellentiad nagyaink sora-
ban azon kevesek kozé tartozik, kik aldoz6 buzgdsaggal moz-
ditjak el6 azon egy lgyet, mely a nemzetet az elslilyedéstél
megdhatja: a nemzeti irodalmat. Viszonyaim gyakrabban
vezetnek Excellentiad kornyezetébe, tudom mit tesz Excellen-
tiad csendesen és latatlanban ez igyért, mit kibeszélnem nem
szabad, nehogy visszaélni lattassam a magan tudomassal, s
Excellentidd azon nagy szivbélyegét sértsem meg, mely cse-
lekedni, de zaj —, aldozni de név nélkil szeret; van azonban
még is, mit emlegetnem nem lehet tilos, mert egy vagy mas
korben hivatalos tudomas targya lett, Excellentiddnak a haza
oltarara tett ezrei ajandékoztdk vagy ajandékozzak nekiink
Homer llidsza magyar remekletét Szabd Istvantol, Quintilidn
Institutidit Szenczy Imrét6l, Cantu ériasi vilagtorténelme tete-
mes részét, és, hogy kisebbeket mell6zzek, az Gszves szent
konyvek U0j forditasat, mely immar a szent Atya altal elren-



Vi

delt vizsgélat alatt van. Ennyi nagy dolgok utan — s pedig
hallgattam azokrdl, miket Excellentiad a tuddsok pértolasa s
a magyar nevelésnek nem kevésbbé aldozatos el6mozditasa
altal e nemzet irodalma, szellemi és erkdlcsi emelkedése ko-
rdi kozvetve tett és teszen — bocsésson meg Excellentiad, ha
nem hallgathatok, ki magam is oly elkotelezd jeleit vettem
kimondhatatlan jésaganak, oly kegyes és érdemeimet meg-
halad6 elismerést joszandéku igyekvéseimért ; sbocsasson meg,
hogy tudtan kivil batorkodom Excellentiad tisztelt nevét e
kényv homlokéra tdzni.

Kevés az, mit azokhoz kell adnom, mik annak kiadasara
birtak. Az els§ hat beszéd eddig kiadatlan. Az I. és Il. sza-
mokkal jegyzettek a tihanyi monostornak 1531. és 32-ben 0sz-
szeirt codexébdl vétettek, s épen az I. beszéd szévege alatt ol-
vashat6 a codex 81. lapjanak aljan: Pro scriptore pidm
lectrix Ora Mariam. 1. 5.31.; a lll. sz&mu az ugyneve-
zett Debreceni codex els§ részébdl ; a 1V., V. és VI. szdmnak az
1527-ben befejezett Erdy-codexb61*) :a nyelv fejlettsége utan
itélve minddssze alig régiebbek a XV. szdzad utolsd negyedé-
nél, midén a szepl6telen foganat tisztelete 1V. Sixtus pépa
bullgja altal Gj lendlletet kapott. A VII. beszéd, mely mar a
nagy hitujitads utani korbdl valo, Telegdi Miklos pécsi piispok
homilidinak elsé (eredeti) kiadasabol (N. Szomb. 1580.) véte-
tett, a régibb magyar szent szénoklatnak, e targyban, zar-
koveul tekinthetd, s kilondsen érdekes hasonlitdé pontokat
nyujt az elébbiek mellé, mik egy részben a felfogas allando-
sagardl tandskodnak, mig masfélil a kor s az egyén kulon-
bozéseit allitja élénkbe, s ennél kiilondsen az izlés jelentkezését,
mely Telegdinek minden felekezethéli tarsai felett biztositja
a koszorut.

*) E codexek rovid ismertetését 1L M. Irodalom-torténetem Il. kotete 98-dik
§-&ban, 21., 29. es 33. szamok alatt.
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A szdveget illet6leg, miutadn e konyvnek tobb tekintet-
b6l nagyobb elterjedést 6hajtok, az irasmodban a mostani
szokast kovettem : de kérek jol megértetni: az irasmodra,
tehat az adott hangok jeleire, a betlikre, nézve ¢ kiilonben
hiven visszaadva az eredetiek altal (bar gyakran masjegyek-
kel) festett hangot. A ki tehat Ggy olvassa a szoveget, miké-
pen itt irva talélja, az ugy fogja azt ejteni, hangoztatni, mint
az illet6 irék kivantak ejtetni, kiki a maga nyelvjarasa sze-
rint, mik akkor még élesben kiilonbdztek egymastdl, mint
jelenleg; s ha olvasom a kiejtésre nézve azon egy Ironal is
egyenetlenségeket talaland, azok az Ir6ké, nem enyéim. A
nyelvjegyzetek célja részben az érthet6séget kdnnyiteni
—sreményiem, a figyelmes olvasé épen csak egy par megrom-
lott vagy hidnyos helyen tul, melyet igazitani vagy potlani
nemtudtam vagy nem mertem, elég folyon fog e sajat kedves-
séggel bird beszédeken atmenni; —részben az eltér6 sajatsagokra*
kivantam figyelmeztetni; sha ezeket tudoméanyosan nem fejte-
getve itt-ott csak ujmutatasokra szoritkoztam, azért tettem azt,
mert nem nyelvvizsgaléknak, hanem egyedil nyelviink felvila-
gosodott baratjainak irtam, kés6bbre hagyva mindezeknek 6sz-
szefligg6, oknyomozé s bebizonyitd targyalasat, midén, egye-
bek utan mikkel a kozonségnek még tartozom, Omagyar
Nyelvtanom és Szdtdram kidolgozasédhoz foghatok.

Addig is fogadja a tudomany s a kdzonseg szivesen a
Szent-Istvan-Téarsulattdl e kis gylijteményt a mintvan: t6lem
pedig Excellentidd azon kegyes figyelemmel, mely nekem
Excellentiad részér6l mindig oly jol esik.

Pest, julius 31-dikén, 1855.

TOLDY FERENC.
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ASSZONYUNK MARIANAK FOGANATAROL.
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De conceptione sermo pulcherrimus.

Tota pulcra es amica mea, et macula non est
in te. Cantic. quarto cap. Mind6ndstél szép vagy,
en jegyd6sém, es szepld nincsen tebenned. Ez
igéket szent lelok Gristen monda az bécsnek széja atal, mely
igék mellé az sziz Marianak foganatjarél harom lelki tanu-
sagtok leszon. Els6 lesz6n az eredetbintél valo megtartdzta-
tasrél, mésod tanUsag leszon az megtartdztatasnak alkolmas-
sagarol, harmad tantsag leszon Killombkillomb példakrol.

Els6 tan(sdg, mondam, leszon az eredetbintél valé meg-
tartoztatasrol. Mel mellé kérdik el6szor az doktorok : Hon-
netan]) tamada mibennénk az eredethbin? Ez kerdesre rea
feleltetik, hogy mi elsd szilénkt§l Adamtul es Evatul, kik
ordognek kisztetésébdl istennek parancsolatjanak ellene evé-
nek az megtiltott fanak gémdolcsébdl?) ; es jeldshen tdmada
benndnk az eredetbin az bilire val6 engedetbd13 ; mert, mint
mondja szent Agoston doktor: Eva noha4) vétkozék, dema-
gaH ha Adam az binre nem engedoétt vona, nem vontok6)
véna az eredetbint. Err8l ira szent P&l apastol, prima ad
Chorinteos, quinto decimo : Per unum hominem, scilicet
Adam, mors intravit in orbem terrarum : egy embdrnek mi-
atta6*), tudniamint Adamnak miatta, j6ve be az halal ez
fédnek kerekségébe. Ez szent Palnak mondéasabol azért meg-
tetszik, hogy az eredetbint mi ebbdl vallok, mert az elsd
szileinknek vétkiuknek miattok az reredet?) szerént vald
igazsagtol megfosztatdnk. De, mondhatna valaki : Micsoda
az eredet szerént vald igazsdg, kit6l18 minket az eredetbin

") Kozép e-vel an (en) ut6téttel, mint : ottV/n, itten, olyan, ilyen. Ma mér csak e
nélkil: honnef, s ékelve komiéi is. 1) Gyimélcs. :{E,ngedékenysé 4 A co-
dexmasban : noliae. 5 Mindazéltal. B Vontuk. "*) Altala. Ez értelmet meg
kell magunknak jegyzeniink; ez eredeti értelme a szdnak, mely a régi-
ségben szinte mindig instrumentalis (nem causalis) utéljaroként liasznalta-
tik *) Eredet :az egykor nyelviinkben meglehetGsen szerepelt, és egész a
XVI. szézad elejéig hol siirtibben, hol csak elvétve eléfordul¢ torokszellet-
nek egyik példajaként. H Mely helyett, mint tdbbnyire a régiségben.

1*



4

megfoszta? JO ezt megtudnunk, hogy ennek megértésebdl
értsok9 meg, micsoda az eredetbin. Ez kérdésnek megérté-
sére felelnek kézonséggel az szent doktorok, es imigyen ma-
gyardzzak meg az eredet szerént vald igazsagot: Origina-
lis iusticiaestquedam humane nature rectitu-
d o &c: az eredet szerént valo igazsadg az embdri természetnek
neminemd egyendssége, melynek miatta az artatlansagnak
allapataban az test az léloknek hatalmassagalOf ala vette-
tott vala, es az érzékdnségok az okossagnak mind addeg,
mig az lél6k engede az 6 teremtd istenének : ez az eredet
szerént vald igazsdgnak magyarazatja. Terdmtvén azért az
isten az embort, parancsolatot ada neki hogy az fanak go-
maolcsébell) ne ennék, kinek ha ellene tenne, halallal halna
meg. Mel fanak gomoélcsét nem azért tiltA meg isten em-
bort6l, hogy Paradicsomba valé faknak gomdlcsénél az dra-
gabb vOt véna, de ezért, hogy az embor ez kis térvénnel,
istent6l vottel, megkésértetnék, hogy tudniamint, ha ebbe
istennek engedne, az engedelmességért érdémlené az o6rok
életdt, es az eredet szerént vald igazsagha megerdsolést 5 ha
kegyek1?) nem engedne, meggydtretnék két haldllal, tud-
niamint id§ szerént valoval es 6rokkévaloval. Homo ita-
gue transgressus preceptum dei... az embor azért
megtorvén istennek parancsolatjat, elveszté az malasztot es
az eredet szerént vald igazsagot, es esék bilibe es két halal-
ba, ugy hogy ha urunk Krisztus embori nemzetdn nem ko-
nyorilt vona, ki minket az 6rok halalbol megvélta, soha
embor istennek latasat es az mennyei bddogsagot nem vall-
hatta vona. Az mi els§ szilénknek parancsolatmegtorésdkbol
tdmada azért mibennonk az eredetbin. Kérdik masodszor még-
esdoktorok : Quid est peccatum originale in nobis?
Micsoda az eredetbin mibenndénk ? J6 ezt-es megtudnunk,
hogy értsdk, micsoda az eredetbin. Igén red igyekdzzetdkl3,
mert igdn nehéz. Ez kérdésnek azért megértésére vegyok

9 Ertslik. ,OLGgakran lortlil a /Hc pétld jegy a g utan eld a codexben, elvétes-
kép inkabb, mit sok hely bizonyit, ‘mintsem 6ntudattal akarva. n) Behat6
valamint marasztalé raggal is, Ietht')bbnyire kihat6 helyett : gbmolcsétd/.
n) Egyik forméja e proteus-alaka kotszénak (pedig), mely igy olvastatik
a régiségben : keclig, kedeg, kegyeg, kegyek, pegyig, penig stb., s mind
ezek len ut6téttel megtoldva is. ,.3) Annyi mint: Ugyeljetek, figyelmezzetek.
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imez 6t tanusagot : Els6 tanlsag imez, hogy az eredetbin
nem embdrnek valaminemd gonosz mivelkddete, mint az
egyeb bindk. Mert az eredetbint csak az kis gyermoékok val-
jak. Err6l monda David az zsOtéri kdnbe : ime gonoszsagok-
ba fogadtatam 14), es binbe fogadott engdmet az en anyam.
Maésod tanisag imez, hogy az eredetbin nem az atydnak az
anyaval val6 egyesolése, sem valamel firfilnak valamel asz-
szonyallattal, mert ha az egyesiilésbe bin tetetik, az firfilnak
es az asszonnak tettemén szerént vald bine az, sem gyotre-
tik ezért az magzat, de azok a kik a hint teszik; demaga ki
attal az eredetbin vonattatik az anyan?k az atyéaval valo
egyesulése. Harmad tanusag imez, hogy az eredetbin nem
az érzékdnségoknek dagalossadga az okossag ellen, hogy nem
cselekddnek amulgy mint az okossag mutatja ; sem kegyek
az istennek sziliének latasatdl valé megfosztasnak kénja, mert
ezOk, tudniamint az érzékonségnek dagalossaga, ugyan ezon-
képen az istennek sziliének latasatil valé megfosztas, nem
eredetbin allatjok szerént, hanem csak abbol kovetkezék,
mert az eredetimbdl szallinak ezok rednk. Negyed tanlsag
imez, hogy az eredetbin nem az kevansag avagy hajlando-
s&g, kivel az lélok kevan egyes6lnie az megfért6ztettetott
testhoz, sem kegyek allatja szerént az léloknek az testhdz
val6 egyesilése, mert mikoron ez ellen I5) hajlandésag legyon
az lélokbe természet szerént, urunknak kénszenvedésének
miatta ez el nem vetethetek 1i). Tovabba ha valaki azt mon-
dand, hogy az eredetbin az léloknek az testhdz vald egyesu-
lése, hat ez egyesdlés-esl*) el nem vetethetnék urunknak
kénszenvedésének miatta, kildbmben, hanemha elesztebb18)
az lélok eltdvoznék az testtdl : demaga az €16k egyutt leveli
az testtel, es az léloknek kevansaga es hajlanddsaga lévén
az testhdz, ehnosattatik az eredetbin urunknak kénszenvedé-
sének miatta. Otdd tantsag es utdsd imez, hogy az eredetbin
allatja szerént mibenndnk nem egyeb, hanem az eredet sze-
rént vald igazsagnak megfosztasa, mellet méltan az mi els6
szilénkbe elveszténk az istennek parancsolatjanak megtore-
sének miatta, mely eredetbin szalld fejenkéd10) mireank,*

"*) Fogantatam. ,s) llyen ,s) Kozej) e-vel a vég tagban i helyett : vetetheti.
,T) Kozép e-vel, ma mar : is. ™) Elébb. #) Fejenként.
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kik természet szerént Adamtul szarmaztunk. Kérdik harmad-
szor még-es doktorok: Miképen szepl@sittetik2°) meg az l1élok
az eredetbinnek miatta? JO ezt-es megtudnunk, mert ez kér-
désiikbol érthetjok meg az bodog sziz Marianak eredetbin
nélkil valé foganatjat, mint edeald@l) megirattatik. Ez kér-
dés mellé ellenkod6 iras talaltatik, mel Irasbol lattatik hogy
az 1élok ne vonja az eredetbint22f, ugyan ezeért az bdédog szent
Agoston doktor err6l nagy mély es nehez vetekddésoket
teszon. Mert az gyermdknek lelke nincsen az atyatul avagy
anyatul, mint az test, de az lélok csak istentdl teromtetik,
miképen terémtetének az angyalok. Azért lattatik, hogy mi-
képen az angyalok az 6 terdmtésdkbe nem vontanak valami
szepl6t, ezbnképen az lélok-es. Ez kérdésnek es fogasnak
megértésére rea felel az Maréi Ferenc doktor, es Ggy mond:
hogy jollehet az okos Iél6k ne legydn az sziléktdl avagy az
testtdl, demaga ok szerént 6t6lok vagyon , mert az leldk-
nek léteiének oka az szilék es az test, mert ha a szilék nem
vonanak, es az test sem véna, az 1él6k sem teromtetnék. Azért
miképen az oly didk pappa nem lehet, a ki 6zvegy asszont
veszOn hazasul maganak, mint az térvénkdnbe meg vagyon
irva: ezonképen az mi lelkonk-es, mikoron veszi maganak
az testdt, mel Adamba megrontatott, vonzja az eredetbint.
De mondhatnd még-es valaki: az 1él6k az testh6z val6 egye-
stlését el nem tavoztathatja, mert mihelt az test megtago-
sul, az lélok ottan terdmtetik, es az testbe istentél ottan25)
bedntetik : azért lattatik, hogy ha az Iélok az testhdz vald
egyesuléest el nem tavoztathatja, azt sem tadvoztathatja, hogy
ne vonja az eredetbint. Ez fogéasra-es felel ez doktor, es gy
mond : Mierthogy az Iél6k az testhtz vald egyeslilését el nem
tavoztathatja, ugyan ezért nem gyotrettetik meg érzékonség
szerént valo kénnal, hanem az karvalldsnak kénaval, azaz
az istennek szinének nem latasanak kénaval, miképen az
oly bir6-es, a ki igazan valakit halalra Itél, az igazsagnak
kiszolgaltatdsaért nem gyotrettetik meg kénnal, sem ett24),

) A cod. : szeplGistetik, nyilvanyos tolihibaval. *‘& Most mar: tdeald, miutén az
eredeti e (ei mutatdnévmas) itt és mas esetekben, mint ezekben : eM el,
elyen, ehjelen, ellen, em, emez- stb., a XVI. szazadban is mar szinte kirekesz-
téleg t-vel ejtetett : itt, ily, ilyen, ilyetén, illen, im, imez stb. **) Latinossag
(quod non attrahat). 2i) Azonnal, legott. n) Itt. V. 6. a 21. jegyz. Itt azon-
ban az ett nem helyet, hanem, a ,,jovend@ivel ellentételben, atvive id6t
latszik jelenteni (mint a legitt, legott-ban is).
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sem jovend6be ; — de hat mivel ? nem egyébbel, hanem az
kéarvallasnak kénaval, azaz, hogy ha akarna pappéa lenni,
nem lehet. De még-es valaki mondhatna: En nem foghatom
meg, miképen vonja az mi lelkdnk az eredetbint az megko-
rosztdlkodott sziléktil, mert az pogan bdcsnek mondasa sze-
rént nem adhatja valaki masnak azt, a mit nem vall25),de az
szilék az korosztségnek miatta az eredetbint6l megtisztittat-
tak : azért 6k nem valljak26) az eredetbint :hat ebbél kovet-
kozik, hogy fiokra sem adhatjak. Ez fogasra-es imigyen fe-
lelhetiink, mert, mint szent Agoston doktor mondja, erésen
kell hinnilink, hogy Adamnak minddn fiai, természet szerént
atyatul es anyaiul szilettettek27), eredetbinbe fogadtatnak,
mint ezt sok szent Irdsok bizonutjak28). Ugymond azért réla
szent Pal apastal Efesombelieknek irt levelének méasodik ré-
szében : Természet szerént valank mind haragnak fiai. Ugy-
mond még-es rola : Miképen Adamba mind meghalnak, ezon-
képen Krisztusba mind megelevenddtetnek. Ugy ir réla
még-es szent Pal ad Romanos Y.: Egy embornek, azaz
Adamnak, binének miatta sokan meghaldnak. A hol kegyek
azt mondok, hogy az szilék az korosztsegnek29) miatta az
eredetbint6l megtisztittatvan, nem valljak azt30), azért nem
adhatjak fiokra : ugy mondnak doktorok, hogy miutan3l)
az szilék nem szilek3?) fiokat malasztnak &llapatjaba es ami-
nebe33) Krisztusnak tagai; mert az sziletésbe nem Krisztus-
nak tagi az kisded germocskek34) ; de szilik germokoket az
megrontott természetbe, kibe Adamnak tagai: az elleten35)
szil6 kegyek hoza hasonlatost szil. Azért Adam, ki az enge-

v) Quod non habet. 2 Non habent. 2) Részesulé multban. 2% Az eredeti ojl
ajt; magashangu szokban ejt, 6jt) képzG az 6magyar (diphthongizal6) kor
ejarta utdn majd minden megfelelo, de a diphthong két id6t kivano ele-
meit szinte két id6t kivand nyuijtott, hangzéba ment Altal, s lett it. dl,
at ; a magashanguakban :it, ét, 6t, Ut igy ajelen esetben: bizonwt. ,fl) A
codexben: kordszség, tolihiba. Non habent. 31) Ez igehatarzo helyett
itt vilagos hibaval ,.mikoron* &ll. A posteaﬂuam dedkul quum, cum-
inal is kitétetvén, eltévesztette a deakot mindig szem elGtt tarto pré-
dikatorunkat. 3l) Szilik, vagy maiasan, szilik : itt s masutt: nemzik erte-
lemben. 3) Maiasan: a mennyiben. Olvastatik pedig: ininebe, nem minébe,
mert itt kozép e vei van dolgunk, mely valrokon hangzéjaval (az t'-vel :
innen ma: mennyi) abban is egy természet, h_o%/ rag el6tt meg nem
nydjtatik, s nem megy sziikségkep éles é-be altal. 3i) Gyermekocskek. Ezen,
a régiségben gyakran el6forduld forma a sz6 eredetére és rokonsagaira
nézve kilonds figyelmet érdemel. 3i) Ma : ilyetén.
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detlenségnek miatta az eredet szerént valo igazsagot elvesz-
té, es magat eredetbinbe ejté; minket, kik neki tagjai va-
gyunk, hoza hasonlatos binbe szilé es szil. Miért kegyek
hogy az eredetbhin f6képen vagyon az testtdl; jollehet allatja
szerént'3) legyon az lélokbe: nem szall azért az eredetbin
az gyermokre az szilékrél, de az isteni torvénrdl, mint edeala
megirattatik. Ennek kegyek jobban val6 megértésére vegye-
tok példat. Im jol latjatok, mert az gabonanak magja, jolle-
het az polvatul megtisztittassék, demaga ha az fdbe elvet-
tetik, magot teromt ismét polvaval. Tovabba ezt-es latjok,
mert ez vilag szerént az nemtelen esmet nemtelent szil, ha-
nemha azutdn az Kkivaltdi nomdsittetik meg : ezonképen
Adamtul szilettek, mel Adam az eredet szerént val6 igaz-
sagnak nomaosségét elveszté, szilettethek nemtelenségnek fo-
gyatkozasaval, hanemha oztan-azutan istentél némdsittetnek
meg az korosztségnek malasztjanak miatta, az ménéi 6rok-
ségnek megnyerésére. Kérdik negyedsz6r még-es az szent
doktorok: Kitdl adattatik az Iélokre az eredetbin? Ez kér-
désnek megértésére négy tanusagot adnak az szent dokto-
rok. Els6 tanusag imez, hogy az eredetbin nem adatik isten-
t6l az lélokre. Oka ennek imez, mert istennek mindon te-
remtott allatja jo, mint szent P&l apastal irja. Tovéabba az
istennek fia valamit az mi természetlinkbe plantéla, felveve,
de nem vévé fel az eredetbint, kovetkozik azért, hogy az
eredetbin nincsen istent6l mibennink. Masod tanlsag imez :
hogy az eredetbin nem adatik az magzatra az apatul es
anyatul, mert 6k az eredetbint6l megtisztittattak az koroszt-
viznek miatta, ugyan ezért az pogan bdécsnek mondésa sze-
rént nem adhatjak méasnak azt. a mit nem vallnak. Tovabba
gyakorta torténik, hogy az gyermdknek atyja meghal az-
elétt, minekeldtte az gyermdék az eredetbint vonja, mert az
gyermdk az eredetbint vonzja37) akoron, mikoron az lelok
az testbe beontatik, ez kegyek leszon az firfilba negyven6

6 luxta substantiam. 3°) A sziszegd végzetli igék is sokdig megtartotték a har-
madik személyben a teljes igeragot, de aligha nem onhangzénak hangoz-
tatva aj-ét, mely Ggy is a harmadik személy : i (— 6) névmas-eredetdi és ér-
ték( ragabol surtdott meg, midén az ugyanazon eredet( s érték(i n e rag-
gal pleonastice megszaporodott. Tehat vonzi-a, hozi-a stb., hol ma méar az ige
sziszeg6 végzete a ragbeli j-t dthasonitotta.
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napra, az lednzéba kegyek két negyven napra. Torténhetik
azért, hogy az gyermoknek atyja meghaljon minekel6tte az
lélok az gyermoknek testébe bedntessék : kovetkozik azért,
hogy az eredetbin nem adatik az sziléktll az magzatokra.
Harmad tan(sag imez, hogy az eredetbin nincsen az testtdl,
sem szepl@sittetik meg az 1él6k az testt6l, miképen az test
az fertelmes ruhatul : mert miképen az napnak fénye az testi
allatoktul sémi fertelmességdt nem vehet, sokkal jonkabb18)
az lelki vilagossag, azaz a mi lelkink az testtél az eredet-
bilinek szepl6jét nem vonhatja. Hat honnan szall, uram is-
ten, az eredetbin az lélokre, ha im istent6l sincsen, az szi
Iéktdi sincsen, es az testt6l sincsen ? Halljatok, es im meg-
mondom. Ennek megértésére vegyok az negyed tanusagot.
Kegyed tanlsdg imez, hogy az eredetbin szall az Iélokre az
isteni torvénnek kiadasabol, mert miképen az, a ki térvén
Kivolil) sziletik, kilomben az papi méltdsagra fel nem vetet-
hetik, hanemha kegyelmeznek &vele, mint meg vagyon
irva az torvénkdnbe 5 ez6nképen az isteni torvénnek készori-
tésébdl mindon, valaki sziletik az testbdl, Adamba megfort§z-
tetved0), vonja az eredetbinnek szepléjét: sem vetethetik az
méltdsagra, azaz az angyaloknak tarsasdgok kozjé4l), hanem-
ha kegyelmeznek &vele, tudniamintaz kérosztségnek miatta,
viznek4'*) es vérnek kiontdsanak miatta, istennek szereted-
ért; mert mind ez hdromnak miattok elvetetik az eredetbin.
Kérdik 0todsz0Or es utoszor az szent doktorok: kicsodak azok,
akik az eredetbint vonzjak. Ez kérdésnek megértésere tud-
nunk kell, hogy héarmak szikségtsok e mellé, hogy valaki
vonja az eredetbint, primo : parentum transgressorum gene-
racio: elsé, hogy ez ellen4?), ki az eredetbint vonzja, szarmaz-
zék istennek torvényének megtord sziléktdl ;secundo : natura-
lis ab eisdem propagacio: mas, hogy az ellen42) sziléktdl ter-

3) /»kabb ; t. i. az i, mely itt gyokérnek latszik, ajo (es pedig U) s az ig gyokeré-
nek (melybdl az igen és igaz szarmaznak), kihangzasat megtartotta még :im
s igy lett az : ionkabb =jonkabb. Epen Ugy lett az emlitett ig-b6l ama ki-
hangzassal az i"g=jog ; Igy tamadt az trp-b6l (honnan : irgalom) kihang-
zas altal az if-rg—org gorgat) sth. Mas példak : az ih (honnan ; thasz) ki-
hangzassal (mert a fecsak veglehellet) hh v. Mi=joh és juh ;ihar ; i*h-ar
=juhar stb. @) Mint : kétseg kivil, tarsrag nelkul : térvénye», ketsége»
kivil helyett. 40) A cod. hibasan : fortoztet"e. 4]) Mintegy : Koz-i-é. L. a
37. jegyz. 41%) A codexben mbznek. 42) Ilyen.
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mészet szerént szarmazzék ; tercio : harmad, az isteni tortén-
nek red valo kotelezéssé. Els6, mondam, szikség hogy az, a
Ki az eredetbint vonzja, szilettessék ol szilékt(l, kik istennek
parancsolatjat megtorték. Mert ha az a mi els6 szilénk Adam
istennek parancsolatjadt meg nem térte véna, mi 6 fiai nem
vontok vona az eredetbint, mel szalla mireink Adamnak té-
temén szerént valé binébdl ; tovabba, ha az isten teromtene
egy embdért ujonan, nem az mi elsé szilénknek testokbdl, de
egyebdnnen valahonnan, ez ellen vona eredetbin nélkil. Ma-
sod még-es szikség e mellé, hogy valaki vona az eredetbint,
hogy természet szerént szilettessék oly sziléktdil, kik istennek
parancsolatjat megtorték. Mert ha valaki szilettetnék Adam-
tol természetnek folétte; nem vonna az eredetbint: mint pél-
dank vagyon urunk Krisztusrdl, ki jollehet Adamtul von
eredetdt, demaga az § foganatjanak mddissagabo6l nem von-
hatd az eredetbint, ezért, mert nem természet szerént szile-
ték, de természetnek folotte szent Iéloknek cselekddetibdl.
Err6l mondja Leo papa: Csak urunk Krisztus Jézus embo-
roknek fiok kozott artatlandl szileték, mert csak 6, testi ke-
vansagnal kil4i) fogantatvdn 16n emborré. Err6l mondja
tovabba az nagy doktor Scotus :Ha urunk Krisztos, bator isten
nevot vona,hanem csak tiszta embdr, miérthogy csodalatos-
képen szileték asszonyunk Maridiul, nem vonta véna az ere-
detbint. Harmad még-es szikség ez mellé, hogy valaki vonja
az eredetbint, az isteni torvénnek rea valo kotelezése. Mert
ha valaki kivaltképen val6 kegyelmezésbdl avagy malaszt-
bol ez torvénbél kivétetik, ez ellen nem vonzja az eredetbint.
Ugyan ezért j6llehet az bddog sziz Méria az 6 szarmazasa-
nak maédjabdl vonta vona az eredetbint, ezért, mert természet
szerént szdrmazék szent Joachimtul es szent Anna asszon-
tol, mint en avagy te, demaga istennek kivaltképen val6 ma-
lasztja, mel az 6 lelkében teromteték, 6tet az eredetlimbe va-
16 esett6l megtartdztatta, es 6§ nem vonja az eredetbint. Ahol
azért kérdetek44): Kicsodak azok, a kik az eredetbint vonz-
zak : ennek jobban val6 megértésére négy térvényok vettet-
nek : elsé toérvén néz kdzonséggel mindondket, mert minddn
emborok, Ki (k) anyjoknak méhébe természet szerént fogad-3

13 Nélkal. 4t) Kérdettk ;v. 6. a 16. jegyz.
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tatnak, vonzzak az eredetbint; masodik térvény nézi azokat,
kik anyjoknak méhokbe szentOltettek meg, ezok-es, jollehet
hogy az 6 foganatjokba vonjak az eredetbint, demaga isteni
malasztnak miatta még anyjoknak méhébe sziletésdknek
el6tte megt.isztittatnak az eredetbint6l ; elleten vala az szent
Janos es az kisebbik szent Jakab apastal. Harmad t6rvén
néz csak egy szOméit, mint az a ki szilettetvén éndnmagatul
es az foganatnak maodjabol vonja az eredetbint; demaga is-
tentdl Kivaltképen val6 malasztb6l megtartatik : elleten 16n
az édos sziz Maria, mert Otet szent fia kivaltképen valé ma-
lasztjabol az eredetbint6l megtarta. Negyed térvény monda-
tik természetnek folotte valonak, mint mikoron valaki sem
vonzza az eredetbint, sem az 6 szarmazasanak modjabol von-
hatja; elleten 16n azeért urunk Krisztus sziz anyatul szile-
tott. Ezért mondja szent Agoston doktor: Csak az Krisztus
emboroknek fiok kozott vot artatlan baran, mert csak 6 ma-
ga szileték artatlandl, tudniamint az 6 foganatjanak mag-
jabal, mert csak 6maga termeszetnek folGtte csodalatoskepen
szileték az sziz Mariatul. Ez mondésaba szent Agoston dok-
tor nem tagadja meg, hogy Aartatlanul asszonyunk Maria
nem fogantatott vona, sét azt vallja: az megtartéztatasnak
kivaltképen val6 malasztjinak miatta. Ex premissis eluci-
dare4b) possumus, gquomodo potuerit concipi sine peccato
originali beata virgo Maria. Mind ez fol6l megirt kérdésik-
b6l kihamozhatjok , miképen fogantathatott az bdédog sziz
Méria eredetbinnél kil. Mert azt valakinek tartania, hogy
asszonyunk Maria firfiu magnal kil fogantatott, tévdlygés,
es eretnokség, es urunk Krisztusnak teszén boszusagot. vele,
mert csak & az, ki annal kil fogantatott, de az j6 kOrdsztyé-
noknek ez hitdk, hogy asszonyunk-es Ggy fogantatott atya-
tul es anyatul mint egyeb embdorok ; egyeb emborok az ere-
detbint mind vontdk, asszonyunk Mariat kegyek annak
vonasatul dristen Kivaltképen vald kegyelmességéb6l meg-
tartoztata. Els6 kérdés azért imez vala : honnan tamada mi-
benndnk az eredetb6l? Am ugy mondank, hogy az els6
szilénknek Adamnak binéb6l, kinek biliének miatta meg-
fosztatank az eredet szerént val6 igazsagtul. Asszonyunk Maria*

*5 Cod. : elucidari.
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azért Adﬁmnak biliébdl kiveteték istentél, miképen hogy Kki-
veteték Evanak atkabol-es, kinek ugymonda aristen: Fajda-
lomba sziléd az te fiadat5 ennetend6) vagyon, hogy az tébb
asszonyok igdn nagy fajdalomba szilik fiokat, asszonyunk
Maria kegyek szilé szent fiat nagy édosseggel mindon faj-
dalomndl kik Masod kérdés imez vala: micsoda az eredetbin
mibenndnk? Ezt ugyanott megmagyarazok. Harmad kér-
dés imez vala: miképen szeplGsittetik meg az 1élok az ere-
dethinnek miatta? kit-es megmagyardzank. Ez két kérdé-
sukbdl megtetszik, hogy asszonyunk istennek Kivaltképen
valé ajandékabdl megtartéztathatott az eredetbinb6i, mert
az anyai tisztosseg ezt koveti4') vala. Negyed kérdés imez
vala: Kit6l adattatik az Iélokre az eredetbin? Am megmon-
dok, hogy az istentdl kiadott torvénr6l: mikoron azért az is-
ten ne legyon koteles az 6 térvényére, nyilvan vagyon, hogy
ez torvénbdl kivehette szent anyjat, ugyanezért ki-es vévé.
Otod es utdsd kérdés imez vala : Kicsodak azok kik az ere-
detbint vonzjak ? Am megmondok, hogy mind azok, kik
Adamtol termeészet szerént szarmaztanak. Asszonyunk-es ter-
mészet szerént szarmazék, es vonnia kell vala az eredethin!,
de istentdl attul kivaltképen valdo kegyelmességbGl megtar-
toztaték. O azért bodogsdgos sziz Maéria, tisztasagos sziz.
kibe seminemd szeplé nincsen ; emlekdzzél meg, mert tego-
det dristen vélasztott 6rokt6l fogva hogy légy tisztasagos
es embori nemzetnek sz6szdldja. No azért, 6 kegyOdsségos
asszonyom , minekink egyetlen egy reménségunk, minket
ajanlj az te szent fiadnak, es az te ergalmassagos48) szomei-
det mireank térihed49), es az Jézust, az te méhednek aldott
gomdcset, ez szankivetésnek utana minekink megmutas-
sad. O kegyds, 6 kegyelmes, 6 édds Maria, engedjed mine-
kink az te érdomddnek miatta, hogy mi, kik tegédet min-
don binoktul tisztadnak vallunk, mindén bindkb6l megtisztit-
tassunk, es jovendébe az te szent fiaddal es veled orszagol-
hassunk Amen. Et tantum de primo.

Ez prédikéadcidonak méasodik része leszon az
megtartéztatasnak alkolmassagarol, mel mellé im eleten50)

%) Inneten ; v. 6. az 1. és 21. jegyzést. il) Koveteli. is) Irgalmassagos ; v. 6. a 21.
jegyzést. 49 Téritsed, forditsad. 50) Maiasan : im ilyetén.
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kérdést tdmaszthatna valaki : Hogyha alkalmas vala-e ez,
hogy az isten asszonyunk Mariat az 6 természet szerént vald
foganatjdba az eredetbint6l megtartéztatnd ? Ez kérdésre fe-
lelhetink, hogy alkolmas vala, mint ezt megbizonuthatjok
harom okossaggal51)-E18sz6r szent Irasbeli okossaggal. Mert
alkalmas, hogy urunk Krisztusba, istennek fidba, sémi ne
vettessek, mel éktelenségot jelontene, mikoron 6 legydn 6rok
vildgossagnak fényossége es szeplénél kil valé tikor. De ha
asszonyunk Maria eredetbinbe fogantatott vona, tehat ez
urunkba éktelenségot jelonthetne, tudniamint hogy anya
vala mikoron binbe vét. Err6l monda szent 1é16k isten az
b6csnek szaja atal : az anyanak éktelensége az szive : alkol-
mas 16n tehat, hogy asszonyunk az eredetbintél megtart6z-
tatnék, hogy az éktelenség urunkbdl kirekesztetnék. Masod-
szor torvénbeli okossaggal, mert mindon torvénnek muta-
tassaval igon gonosz filnak Itéltetnék az, a ki édos szilejét
megdtalmazhatna az ellenségtiil, es szabad akaratja szerént
az ellenségnek kezébe hagyja esnie; es azért még az isteni
torvénnek-es ellene vona, mert ugymonda isten : tisztdlled
atyadat és anyadat. Tovabba az természetnek térvényének-es
ellene vona, mert ugymond az pogén bocs: szileinknek meg
nem fizethetjuk mit vel6nk tottenek ; de ha asszonyunkat
urunk Krisztus az eredetbinbe hattd vona esnie, tehat or-
dognek kezében esott vona. Hogy azért az gonosz iiusag
urunktul Kirekesztessék, szikség 16n urunknak szent anyjat
az eredetbint6l megtartéztatnia. Harmadszor es utdszor ter-
mészetnek okossagaval, mert im jol latjok ez vilag szerént
ha valamel lélségos Kirdly orszagaba valamely szolgéajat fel-
magasztalna, sokkall,t)jonkabb illenék anyjat felmagasztal-
nia: ugyan ezonképen, ha dristen Adamot es Evat es az an-
gyalokat kezdetben tisztan terémté, kik istennek csak szol-
gai, sokkal jonkadbb édds anyjat kelle mind6n hinnél kil
teromteni, ki mindon angyaloknak karok folott fel vala
magasztalandé. 0 azértbddog sziz Méria, bizon te szépvagy,
es mindon malaszttal teljes, teatalad adatik azért az binds-
soknek mind az malaszt, mind az dicsdség. Amen. Et tantum
de secundo.

’¥ Okoskodéssal : ratiocinio. i1*) Cod. : sonkai, tolihibabol.
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Ez prédikdcidnak harmadik része leszon Kil-
I6mbkillémb példakroél, kikel uristen kijeldntotte, hogy édds
anyja mindon bin nélkil fogantatott es szilettetott. Elsé pél-
dat azért vegyunk az Tolosanumbeli érsokrol, kinek llde-
fonsus vala neve. Ennek ez érséknek asszonyunk Maria gya-
korta megjelonik vala,eshozaeccor (egyszor)neki az ménéi
Paradicsombdl papi ruhat, mel még most-es ott az varasbha
vagyon. Parancsola azért neki, hogy az 6 foganatjanak nap-
jat esztend6nkéd szolgalna. Ugyanezért ez szent érsok asz-
szonyunknak foganatjarol nagy szép konvet szorze, mel kénbe
bizondtja 6tet minddn eredetbinnél kil fogantattnak lenni.
Ez kdn052) azért asszonyunknak oly igon keile5’), hogy az
érsoknek kezéb6l eccor kivevé, es felnitd, es megolvassa, es
neki iidsarol haldkat ada. Mas példank vagyon Alesbeli Ale-
xander doktorr6l, ki mikoron Périzsba tanitand az didkokat
erre, hogy asszonyunk Maria eredetbinbe fogadtatott, ol
igbn nagy korsag essék red, hogy olmint™) elviselhetet-
lennek lattatik vala. Ez kdrsagot azért esztenddr6l esztendbre
csak asszonyunknak foganatja napjan szenvedi vala. Végre
megesmeré magat, es felfogada, hogy ha megvigasznék5ss),
az 6 mondasat megvonnas0), es hogy az szent Ferenc sz6r-
zetébe menne beb5'); es ime legottan megvigaszék, es az
szOrzetbe bemene, es mondasat, melet asszonyunk ellen mon-
dott vala, megvonna ;ennekfdldtte asszonyunknak eredetbin-
nél kil val6 foganatjardl nagy szép konvet szorze ; haldlanak
idején-es magéat asszonyunknak ajalvan, imeztmonda: telies-
séggel szép vagy en jegydssdm, es sem eredetbinnek szep-
I6je nincsen tebenned! es lelkét igy ada meg az sziz Méarianak.
Harmad példank vagyon egy prédikatorrél, kinek frater
Henricus vala neve, ki szent Damonkosnak sz&rzetébél valé
vala. Ez mikor asszonunknak foganatja napjan predikallott
vOna, es az prédikacion azt bizonutotta véna, hogy asszo-
nyunk eredetbinbe fogantatott, ugyan az prédikéacion leessék,
megnémula, es nagy szernyd halallal meghala. Negyed
példank vagyon még-es egy fraterrdl, ki szent Ferencnek
szOrzetébdl valo vala. Ez mikoron egy varasba, kinek Tolo-

Ji) Kono, konii, konv, konyv, konya e szonak a régiségben eléfordulé kilonféle for-
mai. 53) Azaz kellemes vala, tetszék. 54) Mlnteg(}/ szinte. %) Meggyogyul-
na. % Visszavonna. 51) Mely mindig lelkes védgje volt e tannak.
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sanum neve, predikallott vona az sziz Maridnak tisztasagos
foganatjanak ellene, es azutan akarna missét mondania, az
otaron,melre marvankébol asszonyunknak kepe felfaragtatott
vala, im csodélatos dolog, legottan az kép hattal fordula
az fraterhoz: mind ez napig igy all ez kép, mint mondjak
azok, akik lattak « az frater kegyek legottan megvakula.
Tehat szivének toredelmességével felfogada, hogy ha meg-
vigasznék, mondasat meghinasg), es legottan megvigaszek.
O-es mondasat mind az népnek hallasara meghiva. Otod
példank vagyon még-es egy prédikatorrdl, ki szent Damon-
kos szorzetib6l valé vala ; ez, mikoron eccor predikallana Ara-
gbénianak orszagaba, egy 6rdéngdst58*) készorite, hogy meg-
mondana egy nagy kétségds dolgot, mellet elméjébe forgat
vala, tudniamint, ha az sziz Méria eredetbinnélkil fogan-
tatok, avagy nem? Tehat az 6rddngds nagyon felkaita5l0
mondvan : Jaj, jaj, jaj azoknak, Kkik az sziz Marianak foganat-
janak inepét nem illikQ0), es az szizrél gonoszt mondnak.
Ezoket hallvan a frater, 6-es azutan asszonyunknak foganat-
janak innepét ajétatossdggal szolgala. Hatod példat ir szent
Anselmus doktor, hogy egy varasba vala egy kananok, ki
pap vala; ez naponkéd szokta vala asszonyunknak zso-
lozsmajat nagy ajétatossaggal megmondania. Mikoron azért
egy étszaka jéne egy falubdl, holott testi bilibe essott vala, es
sietne az véarasha, holott lakozik vala, kell vala neki egy
folyovizon attalmennie; tehat émaga egy hajoba beille6l), es
kezdé maga az hajdt attaleveznie. EzOnkdzbe kezdé asszo-
nyunknak veternéjét-es olvasnia. Mikoron azért jutott vo-
na az viznek kozepére, ime jelonének 6rddgdknek soksagi,
es az hajot vele egyetdmbe elmeriték, es lelkét, mint érdém-
Iotte vala, pokolra vivék. Harmadnapon azért, mikoron az
kénokba vdna, lattattatik neki, hogy asszonyunk Maria szen-
toknek sokségaval oda ment vona, es monda az 6rdogoknek :
Miokaért gyotritok az en szolgamnak lelkét? Feleiének az
ordogok, es mondanak: Ez lél6k minket illet, mert az mi
dolgunkba, tudniamint az testi binbe, fogatott meg. Tehat
az kegyos anya, bindssoknek reménsége, monda: Ha ez lé-¥

**) Vlssizlghm)a V|s|szavenne 58*) Daemoniacus. 3) Kaiata, kaialta, kialta. EQ Ui
i Belile
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I6knek azénak kell lenni, kinek mivelkddetibe I6gatott meg,
tehat jonkabb illet minket, hodnem®@2) titokét, mert akoron,
mikoron G&tet meg0létok, az en veternyémet mondja vala.
Tehat az 6rdogok ezt hallvan, megiedének, es onnan mind
elfutdnak. Asszonyunk kegyek vévé az lelkot, testébe bocsa-
ta, es Otet feltimasztd, es az viznek fenekérdl az viznek part-
jara hoza. Tehat ez kananok ezon igdn megorilvén, leesék
asszonyunknak el6tte, es monda neki : Dicsdsseges sziz, mint
haladlhatom ezt en meg nekdéd. Kinek monda asszonyunk
Méria : Intlek tegddet, hogy ezutadn Ojad magad az testi bin-
t6l, es az en foganatomnak innepjét ajétatossaggal illed0J),
es mindeniktél illendének®d) hirdessed szent Andras hava-
nak nydcad napjan. Ezoket megmondvan, az katlanoknak
latdsara menorszagba méné;6kegyek asszonyunknak paran-
csolatjat szeretettel betellesitvén, az pusztdba futa peniten-
cidnak tartdsanak okaért, holott az sziz Mariat, mig éle,
nagy ajétatossaggal szolgala, es foganatjanak innepét szere-
tettel illé. Ez példadkbdl vehetitek azért, ¢ ajétatos lelkok,
Krisztusnak vérével megvaltottak ! mely igon jo az sziz Méa-
riat ajétatossaggal szolgalnia, mert 6 el nem hagyja az 6 szol-
gait es szolgald leany it szikségokbe, sét az Gtet tisztolOket az
karhozattul megoltalmazja, es menorszagba 6ket igon felma-
gasztalja. O azért mindonhaté istennek anyja, mi idvossé-
glinknek reménsége, 6 angyaloknak asszonya! minket teho-
zad kajatokat kegyds szOmeiddel megtekénts, es ett6h) ez
vilagon nyerjed szent fiadnak malasztjat, es jovend6be az 6
szent sziliének latasat, kit engedjon nekiink atya es iiu es
szent lél6k isten ! Amen.

8i) Hogynem. 6i) DunantiiKasan : Hlyed helyett. M) Ullendének. &) Itt; v. 6.
a 21 jegyzést.
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lirnak nevébe kezdetik egy szép es ajétatos
prédikacié asszonyunk Marianak sziletésérél.

Lux orta est justo: rectis corde leticia.
Psalmo nonagesimo sexto : Vildgossag tdmada az
igaznak, egyenos szivbknekl vigasdg. Ez igé-
ket megird David proféta isteni dicséretrdl szorzott kdnve-
nek kilencvenliatodik részében, mely igék mellé az bddog
sziz Marianak sziletésér6l harom lelki tanusagtok leszon :
els6 asszonyunknak lelkének méltésagos votardl, mas asszo-
nyunknak testének szépségds utarol, harmad az § sziletéssé-
nek modissagarol.

Mondam, hogy els6 tanusagtok leszén asszonyunknak
Mérianak lelkének méltosagos votarol, mel mellé imez tanu-
sagot vegyétdk, hogy az isten nagyobb hatalmassaggal es
b6csességgel teromté asszonyunk Mariat lelke szerént, hod-
nemmint mind az angyalokat, ez ez vilagot, es mind az ben-
ne valo allatokat. Hogy kegyek ez agy legydn, megbizo-
nujthatjok'2) elészér okossaggal™) es jeldsben harom rendbeli
okossaggal. El&szor az méltésagnak okossagaval ; mert az
bodog sziz Maria 6roktiil fogva valasztatott vala istentél ; es
id6ben oztan igy terémtetek, hogy... ol méltdsdgos hajioka4),
menyorszagnak kiralné-asszonya, mindén angyaloknak es
mind ez vilagnak es benne valdknak asszonya. Azért ez nagy
méltdsagért az istennek felségds bbcsességének kelle 6t lei-
kébe minddn angyaloknal es egyeb terémtétt allatoknal
méltdésdgosban teromtenie. Masodszor az igdn kozel léteinek
okossagaval ; mert minevel valami istenhdz kdzelben vagyon,
annevalj azon istent6l nagyobb hatalmassaggal es bdcses-

") Szirtieknek. 2) Vagy : megbizénojthatjuk , a régi ikeriiangu (diphthongusos)
forma, melynek helyébe utobb a tiszta it képz0 Iépett: megbizonyitliatjuk.
3) Okoskodas, ratiocinium. 4) Hajléka. — Egyébirant itt valami hianyzani
latszik. 5 A régi formak: ane (kozép e-vel), anne, anye, annye ﬁaz
utobbi egesz a XVII. szazadig, de ragozaskor mar a kdzép e végzet ékelé-
sével), mig a mai ,,annyi* hatalmazott el.
2.
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séggel teromtetdtt; jollehet az istennek hatalmassaga feldl
mind6nok egyenl6 hatalmassaggal teromtettenek legydn,
mind nagyok mind kisdeddk : mint ennek megértésére ve-
gylnk példat: Az k6, es az angyal, az ég avagy menyor-
szag istennek egy héesességével es hatalmassagaval terom-
tettek, demaga az angyalnak es menyorszagnak teromtésébe
istennek nagyobb hatalmassaga tetszik meg, hogynemmint
az kdének teromtéssébe, mert az angyal kdzelben vagyon is-
tenhdz, hasonlatosb-es hozza, hodnemmint az k6. Mikoron
azért asszonyunk terdmteték, igy terémteték, hogy az 6 szent
vére, kibdl az istennek szent fia az embdrségot felvevé, elva-
laszthatlan egyesithetnék®) isténhdz, hat lelkét méltésagos-
ban kelle istennek terdmtenie mindon teromtott allatoknal,
ezért, mert urunk Krisztusnak utdna mind angyaloknal,
mind emboroknél jonkdbb egyesitteték lelke-es istenhdz™)
az malasztnak es az dics6ségnek miatta. Harmadszor az nagy
ellenkddésnek okossagaval, im elletenképen8), mert minevel
valaminemé dologba nagyobb ellenkédésdk talaltatnak az
dolognak megtételébe, istennek nagyobb hatalmassaga es
bGcsessége jelontetik Kki: mint ennek megértésére vegyetok
példat : Ha valaki halottat tAmaszthatna, avagy az napot
délt6l naptdmadatra vonhatna, mikoron ez6k természet sze-
rént ne lehessenekQ; ha valaki ezoket tehetné, igén nagy
bécsessége es hatalmassaga jelontetnék ki benne; de az isten
teromtvén az angyalokat es ez vilagot, sem szorzott hatalmas-
saga, sem mindén-megtehet61°) hatalmassaga — mert az is-
tenbe ez két hatalmassagok vannak'') — az 6 teromtéssé-
nek ellene nem mondanak, mert David profétanak mondasa
szerént: monda, es legottan I6nek, parancsola, es teromteté-
nek. De asszonyunk Maridnak teromtésébe az istennek szor-
zott hatalmassaga sokba az terdmtésbe istennek ellene el-
lenkddik vala, meleket, mindontehetd hatalmassagaval el-
végezOtt vala megtennie. Mert elvégezte vala, hogy ez

6)) A cod. hibasan kétségkiviil : egyesitnéA. @ Itt még e két sz6 all a ccd. . ,mi-
nek miatta“, toredéke talan egy kimaradt helynek. s) Im ilyeténképen.
9 Latinossag. ") ,,Minden/ megtehet6* helyett. A targyeset alanyeset he-
lyett igen gyak_ran hasznaltatott a régisé?be_n, s hasznaltatik mind_méi? a
népi nyelvben is. 1') A cod. illet6 (90-d.) lapja aljan e hely dedkja is felje-
yeztetett ekép : ,,Duplex est in Deo potencia, scilicet ordinata et abso-

uta amaz a szorzott, ez a mindén-mogtchetd hatalmassag.
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leanz6, minddnkoron sziz lenne, demaga fitnal kil ne lenne ;
tovabba ezt-es elvégezte vala, hogy ez sziz szent Iélekt6l fo-
gadna férfiumagnal kil ; tovabba ezt-es elvégezte vala, hogy
fogadnal2)nemtisztaembort, de bizon 1) istent es bizon em-
bert, es hogy azt szilné, kit6l mind 6, es mind egyeb allatok
teromtettek : et hec omnia erant impossibilia ordinata poten-
cia: es mind ezok lehetetlendk valanak az istennek szorzott
hatalmassaga fel6l,ezért, mert az természetnek torvényének,
istentdl szorzottnek, ellenkdddi valanak : es demaga Uristen
mind ezoket az sziz Méariaba megteve es tekellé: mivel?
minddntehet6 hatalmaval ; azért ebbe Uristen igbn nagy ha-
talmassagat es bdcsességét jelonté ki. Secundo ostenditur
autoritatibus : mésodszor még-es megmutattatik, hogy asz-
szonyunk Maridnak teromtésébe nagyobb hatalmassagat
mutatd, es b6écsességét, Uristen, hodnem az angyaloknak es
minddn egyeb terémtott allatoknak terdmtésdkben, szent
irasokkal, kir6l ugymond az szent Berndrd doktor: nagy
dolgokat tott Gristen az teromtott allatokba, demaga az is-
tennek ujjai sémit, felségdsb es nagyobb dolgot, nem tott,
miképen az szizet, istennek anyjat, kit mind az nap es az
hod csodalnak. Secundé auctoritate Anselmi. Ugy mond to-
vabba rola szent Anselmus doktor-es : Semi tehozzad, asszo-
nyom,egyenld es hassonlatos,mert mindén ami vagyon,avagy
hogy folotted vagyon, avagy alattad vagyon : a mi tefolot-
ted vagyon, csak isten az, ami kegyek alattad vagyon, min-
doén valami nem isten. Ugy mond még-es azon szent Ansel-
mus: Szikség vala, hogy az embdrnek, tudniamint az Krisz-
tusnak , anyja ol tisztasaggal fénlenék, kinél isten alatt
nagyobb nem értetnék. Tercio, auctoritate Jeronimi ; Ugy-
mond szent Jeronimus doktor-es: Az a kirdl szolunk, ma-
gash az égnél, mélyebb az tengbméi. Azért ha égnek mond-
jalak teged, 6 bodog sziz Maria, annal magasb vagy: ha
emboroknek anyjanak mondlak, 6néloknal méltésagosb
vagy ; ha istennek abrazotjanak mondlak, mélt6 vagy arra ;
ha angyaloknak asszonyanak, az vagy :kihoz hasonhatlak14)
tegddet, méltdn nem tudom. Ez 6 nagy méltdsagat kegyek
kijelonté 6ndnmaga az szent evangeliomba, mikoron azt

¥ Fogana. ,3) ,.[gazu. ,4) Hasonlithatlak.



22

monda: Fecit mecum dominus magna: Toén envelem (r na
gyokat, ki hatalmas es szent az 6 neve. Tercio ostenditur
exemplariter : harmadszor megmutattatik hogy Uristen az
sziz Méridnak terémtésébe nagyobb hatalmassagot es bé-
csességet mutata meg hodnem az egyeb allatoknak teromté-
sebe, példakkal : Els6 példat azért vegyétok, istenbe szerel-
mes hdgaim, az szent Irasnak szeribGl. Mit terémte azert
Uristen az szent Irdsnak mondéasa szerént nagyobb tanacs-
osai, mondhatnatok ti, mintl5 az angyalokat: de az angya-
loknak teromtésokrél gy ir Mdbjzses préféta: Monda az
isten: legyon vilagossag, es 16n vilagossag: mel vilagossa-
gon az angyeli természet értetik szent Agoston doktor-
nak mondasa szerént; azért ime Uristen az angyalokat csak
egy szavaval teromté. Tovabba, ha mondanatok: mintl6) ez
vilagot es az benne val6 allatokat ? Nyilvan vagyon, mert ez6-
ket-es csak beszédével teromté, kir6l dgymond David pro-
féta : Ipse dixit, et facta sunt: 6 monda, es l6nek, parancsola
es teromtetének. Ha azért az szent Irasnak mezeire beme-
gylnk, megtaldlok, mert sémit Uristen nagyobb tanacsosai
nem teromtott, mint embdrnek 6 lelkét, mert mikoron az te-
romteték, nem csak az isten monda, de mind az atyaisten,
mind az fiuisten, es mind az szent Iél6k isten olmint tanacs-
kodvan mondanak: Faciamus hominem ad imaginem et si-
militudinem nostram : Tegyunk embdrt az mi képlinkre es
hasonlatossdgunkra. Mert miképen az isten harom, szome-
Iébe, es egy, allatjaba, ugyan ezodnképen dristen embdrnek
lelkét igy teromtotte, hogy egy, Aallatjaba, es harom va-
gyon benne, tudniamint : emlekozet, értelom, es akarat. ime
azért megtetszik, hogy Uristen nagyobb tanacscsal es b6-
csesseggel teromté az embornek lelkét, hodnem az angyalo-
kat, az egeket, az fédet, es az benne valé allatokat. 0 azért
mel igbn nagy es csodélatos az 1éloknek méltésadga! 0 mel
igbn nagy az mi istenlinknek lelk(inkh6z vald szereteti! De
kérdhetnétdk ti engbmet, Krisztusnak szolgal6 leanyi, es
mondhatnatok : Mi ok&ért akard aristen az leikét nagyobb
tanacscsal, hatalmmal es b6csességgel teremtenie, hodnem-
mint az tobb teromtott llatokat ? Bizonyaval nem egyébért,

19 és 16) A codexben ,,mert“ all.
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hanem ezért, mert az istennek fia jovend6be embdorré vala
leend6. Mind ezokbdl azért megtetszik, hogy dristen igdén
nagy boOcsességével teromté az embort, ezért mert az isten
emborré vala leendd, es mindon angyaloknak folotte, ar
Krisztusnak Jézus szomélébe, felmagasztatand6 az ember-
ség; sokkal inkébb, mikoron eljéve az id6, hogy terdmtené
az sziz Mariat, kitdi az einbori testot fel vala veend6, az 6
lelkét nagyobb tanécscsal, hatalmassaggal es b6csességgel
teromté mind az angyaloknal, mennél, fédnél, es az benne
valé allatoknal. Secundum exemplum accipiamus ex docto-
ribus sacre pagine : masod példat meg-es vegylnk ezeknek
megértésere az szent Irasbeli doktoroknak mondasokbol. Mel
szent doktorok az szent Irdsnak szeribe im elleten kérdést ta-
rmasztnak : hogyha az dristen asszonyunk Mariat jobban es
szebben teremthette vona-e leikébe annal, a mint terémtot-
te, avagy nem? Ez kérdésre telelhetlink azon szent dokto-
roknak mondasok szerént, hogy jonak es tekélletdsnek az
mondatik, kihoz az jébél sémi nem adathatik: de asszonyunk
Méria minebe istennek anyja vala, eletenl?) vala: héat ebbdl
ez kovetkdzik, hogy Otet tekélletdsben nem terdmthette. T)e
hogy ezt megértséték, Ugy mondnak az szent doktorok,
hogy az isten mindon teromtott allatot véghetetlen jobban
terémthetott vona az torténet szerént valo tekélletdsségbe :
de az allat szerént valo tekélletosségbe nem tehette. Mind
ennek megértésére vegyetdk példat: Az isten nem teheti,
hogy az egy szam tobb vona egynél, tovadbba az ketté hogy
tbbb véna ketténél, az harom haromnal, az négy négynél,;
igy mondok az tobb szamokrdl-es. Ezt megtehetné, hogy
tobbé tehetné az egyet egynél, de ottan nem vona egy, az
kett6t kett6nél, de ottan nem vona kettd, igy mondok az
tobbirdl-es. Ugyan ezonképen, jéllehet az Uristen beatam
Virginem ut dei creaturam, az bodog sziz Mariat miképen
teromtott allatjat tekélletosben terémthette vona az éllat sze-
rént valo tekélletdsségbe, de ezt nem tehette, hogy tekélle-
tosb anya I6tt vona, es tekélletdsb filnak anyja. Mert imez
haromnallH sémi jobb nem lehet, tudniamint urunk Krisz-
tusnak emborségénél, menyorszagnal, es asszonyunk Marianal

,7) Maiasan : ilyetén. 18 Cod. ; haromnél, kétség kivil a leird hibajabol.
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— értsed : istennek alatta. Ez kegyek megtetszik imezbél,
mert ez harmak vadnak10 neminemd véghetetlen méltdsa-
got az veghetetlen jotul, mely az isten. Urunk Krisztusnak
azért emhorsége vall20) véghetetlen méltésagot, a minehe
egyesitott az istenséghoz, mel véghetetlen j6, ugyan ezonké-
pen az menyorszag-es vall véghetetlen méltésagot enneben2l),
mert az menyorszag nem egyeb hanem istennel valo élés.
Asszonyunk Maéria-es véghetetlen méltésagot vall, a minehe
istennek anyja I6n. Mind ez6kb6122) azért megtetszik, hogy
asszonyunk Maria, leikébe, ol nagy tekéiletdsségbe teromte-
ték, hogy sémi terémtott allat nallanal tekélletdsb nem le-
hetdit, sem kegyek lehet. Azért mind iéjenkéd &tet ajétatos-
saggal tisztoljok, miképen menyorszagnak kiralné-asszonyat,
angyaloknak esembordknek asszonyat,istennek édds anyjat:
mert, ugymond, szent Bernérd doktor : Qui Marie, sicut de-
bet, servit devote: valaki asszonunkMarianak miképen kell,
ajétatosson szolgal, el nem vesz halaiénak idején. 0 azért bo-
dog sziz Maria, 0 istennek dics6ségds anyja, az te dicsOsé-
godnek es jovétodnak méltdésagaért vigy minket bindsseket
az te nagy dics6sségddre haldlunknak utdna. Secundum
documentum erit admirabilis corporalis decoris virgi-
nis marie. Istenben szerelmes hdgaim ! masod tanusagtok
leszon asszonyunk Marianak testének csodalatos szépsegérél.
Mert miképen az sziz Méria, lelkében, mind6n teromtott al-
latoknal némosb es tekélletdsb vala, mint edefel2d) meg-
mondaték, ezonképen testében-es egyebeknél ndmdsbnek,
tekélletésbnek es szebbnek kelle lennie. Ennek kegyek elsd
oka imez, mert az nomosb lelkét nomosb test illeti: enne-
ten24) vagyon, hogy az embdri test némosb az egyeb ok-
talan allatoknak test(iknél az okos lél6khoz vald egyesoié-
sejéert. De miérthogy az bodog sziz Marianak lelke vala az
6 fianak lelkének utanna mindon lelkoknél nomosh, tehat
testot-es szent fidnak testének utana mindon testnél szebbet
vallott, gy hogy méltin mondathatik25 O6rola az, a mi
mondaték Judit asszonyrol: Non est talis mulier super ter-
ram : nincsen elleten26) asszonyallat ez f6don tekentetibe,
szépségébe, es beszédinek értelmébe. Secunda racid : Méasod

,9) Habent. 2) Hab_et.Zl_%( Ennyiben. 2) CocL: ezdbél. 23 Idefel. n) Inneten. 5 A
cod. : moncUiatatik. 26) Ilyetén.



25

oka imez: mert az pogan b&csnek mondasa szerént, ha az
természet meg nem bantatik, az fii hassonlatos leszon atyja-
hoz avagy anyjahoz ; az szent Iélok isten kegyek urunknak
foganatjdba meg nem bdantathaték, sem tévéléghete, kinek
cselekedetébdl az sziz fogada : azért tehat kdvetkdzik, hogy
miképen urunknak teste vt egyesittetdtt az istenséghoz,
mindon egyeb embdroknek fest6knél szebb vot, David pro-
fétdnak mondéasa szerént, ki Ugy monda: Speciosus forma
pre filiis hominum: szépségdsb abrazat embdroknek fidknal,
ezbnképen Krisztusnak utanna anyjanak test.e-es. De az testi
szepseg all foképen az testnek mine votaba2™), szinébe, es az
tagoknak alkolmas helhdztetisiben, azértimar ez mellé elesz-
tebb28) kérdhetnétdk : Yalon, uram isten, az boédog sziz Ma-
ria nagy avagy magas vala-e allapotjaba, avagy kegyek
kisded? Ez ti kérdéstokre felelok en az nagy Albert dok-
tornak mondasa szerént, hogy az sziz Maria igon folotte
magas sem vala, es igén kisded sem vala, de alkolmas éalla-
patu. Yala kegyek ezen doktornak mondasa szerént magas-
sagaba olmint2”) kilencedfél araszni, alkolmas araszéi em-
boroknek araszokkal. Hogy kegyek magossagaba ekkora
I16tt legyon, megérthetitok imebbdl, mert az § szent fianak
teste alkolmas mine vétot valla, Ggy hogy igen magas sem
vala, mint az 6ridsok, igen térpe sem vala, mint az kisded
emborok. Mikora ni) 16tt legyen kegyek, am Roméba felir-
tak, kinek hosszlUsaga alkolmas araszu embdroknek araszok-
kal kilenc araszne *). J4l lattok kegyek, hogy természet
szerént az nagy avagy magastul ismét magas szilettetik, ha
az természet valamibe meg nem bantatik ; ezdnképen az kis-
dedéul esmet kisded. Mikoron azért az természet asszonyunk-
ba semibe meg ne bantatott legydn, kdvetkozik tehat, hogy
miképen urunk Krisztus vot alkolmas magas, ezdnképen al-
kolmas magas vOt az 6 szent anyja-es. Ezt jelonté ki az bocs
(‘antic, septimo capitulo : Quam pulcra es, et quam decora :
egy konvének hetedik részében mondvan : Mel szép vagy,
es ekds, dragalatos, jegydssom, az gydnyodroségokbe, az te
allapotod hasonlattatott az palmahoz, mel palmafa allatjaba

2r) Mennyi-voltaban , azaz inekkorasagaban. 28) Elébb, elsGben. 29 Mintegy
,U) Mekora helyett mint »mez emez helyett, és szamtalan méas helyen, hol
az e (ez) mutatd névmas i-re valtozott. &’) Arasznyi.
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magas. De mondhatnatok, istenbe szerelmes hdgaim : Im
értjok imar, hogy az sziz Méaria, allapatjdba, alkolmas ma-
gas vot; de akarndk imar megtudnunk tdled, ki ezt irtad
az édos sziz Marianak dicséretire, hogy ha az 6 teste vot-e
kovér, csontos, avagy Osztover? Ezt-es im megirom en nek-
tok. Ugy mond az nagy Albert doktor, hogy az bddog sziz
Marianak testébe vot alkolmas egyenl8ség, ugy hogy az 6
teste igen kOvér sem vot, es igdn Osztovér sem vot; oka ke-
gyek ennek imez,mert az nagy kovérség leszbn embdrbe az
hideg es igon nedves természett6l, az Osztovérség kegyek
lesz6n az nagy hévségtél es asszusagtul. Az testnek azért
szépsége leszon mind az nedvességdknek egyenl@ségibdl,
mel nedvességlik embdrbe vannak. De asszonyunk Marianak
testébe az nedvességlik alkolmasképen valdnak, hat ebbdl
kovetkozik, hogy az & teste sem igon kdvér nem vala, sem
kegyek igon Osztovér, de alkolmas szép allapatu. Masodszor
még-es az testi szépség all az szinbe, mertazembori testbe3?)
harom szindk vannak. Elsd szin vagyon az testnek bdérében,
masod az hajakba, harmad az szémokbe. El6szor azért kérd-
hetnétok, valjon asszonyunk Marianak testének b&re minemo
szinG vala, utrum albi, vel nigri, vel rubri, vel conmixti?
fejér vot-e, avagy fekete, avagy voros, avagy kegyek sem
igon fejér, sem igobn fekete, sem igén vorés? 0 bodog sziz
Maria, adj malasztot ennekdm, tebindsszolgacskadnak,hogy
az te szolgald leanyidnak, kik az tisztasagba tegddet mind
halalig kodvetnek , az te testi szépséglidet irhassam igazan
meg. Hogy megértsétok azért: embornek testének b6rének
négy szine vagyon : elsd fejérséghdl es vorosséghél szorozte-
tott, méas szin fekete, harmad fejér, negyed vords. Csak az
azért az szép szin, mely az fejérségh6l es vordsséghdl va-
gyon, az tobb szinok az els6htz képdst mind éktelennek
mondatnak. Miért? Ezért hogy az fejér szin embdrnek
blrin33) vagyon az fazasnak bovolkedésébdl, mert az igon
fejér test§ embdrok igon fazékonyok es nyalokfutdk. Tovabba
az fekete szin embdroknek testékén vagyon az nagy héség-
nek bévolkodéssébdl, mert ezok igdn meleg testék. Tovabba
az vorosseg emboroknek bérokon vagyon az benndk vald

3) Cod. : tesbe. 33 Brin.
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nedvességiknek nem szerivel valo lételokr6l. Yalamel em-
borok azért az harom szin b6ért vallndk testikdn, nem jé
természetliknek mondatnak, ezért mert az fejér b6rok avagy
hussik igon testiek, hettsagosok34) es ragalmazdék. Tovabba
az fekete boOrok avagy husuk igon alnokok es komorok3b),
es az igon voroés bérok avagy hussik igon haragossak36) es
bosszuallok. De amaz els6 borok, kiknek hassok fejerbdl es
vorosbdl szordztetdtt, igon jo természetdn valdk : ezek igon
tisztdk, jozanok, es minddnkoron vidamok ; ez szint valla
asszonyunk sziz Mérianak teste-es, mint az nagy Albert dok-
tor mondja. Secundo de colore capillorum. Mondhatnatok
imar istenbe szerelmes hugaim : Im megértottok imar mine-
mé szint vallott édos sziz Marianak teste, de akarnék azt-es
megtudnunk es értentink, haja minemd vot 6neki? Im ezt-es
megirom en tinektdk, es kérlek hogy megtanuljatok. Ennek
azért megértésére vegyétdk imez harom tanusagot. Els6t
imezt : hogy az bdédog sziz Maridnak nem vét igén fodor
haja, mert az hajnak igén fodorsadga vagyon az fazékonsag-
nak bdéségébdl. Az igon fodor hajuk azért természet szerént
igon fosvényok estelhetetlendk : de az bodog sziz Maria nem
vala sem fosvén, sem telhetetlen : azért tehat nem vallott §
igbn fodor hajakat. Méas tantsagot imezt, hogy asszonyunk-
nak hajai nem valanak ritkak, sem igon keményok, sem igon
fejérdk : mert a kik ellen3?) hajat vallnak, ezek természet
szerént igdn gorombak38) es irds nem foghatok39). Harmad
tanUsdgot imezt, hogy asszonyunk Méaria nem vallott szintén
voros hajakat-es, mert ez leszon az emborbe valé melegség-
nek béseégebdl, ez elletentk40) azért természet szerént hitot-
lenok. Tehat, uram isten, valon minem6 szinl vot az édos
Maérianak 6 haja? Ugy mond az nagy Albert doktor, hogy
fekete szin@ voOt, mert az szép es jO természetdn vald testot
ez illeti. Ezért mondja egy természettudd bocs, hogy az

3‘5 Kétség Kiviil igy kell javitanunk a codexmasolat (vagy bar maga a codex)
olvasasat : ketsegossok, mely szonak itt semminemi helyes alkalmazasa
nincs. ,,Hett“ és ,hettsagos” a régieknél gyakran fordul el6 , hiu, hivsagos,
bolondoskodd“ értelemben. 35 A codexben kumuru iratik (ilyen a szomoro
s a mai szomoru).3) Acodexben: haragws all. T. i. az ma régenten SZi%O-
rn megkulonboztetett tompa v. zart révid ot fejezte ki. Az imént (35.
jegyz.) allé kumurdban is ily tompa révid o-t kell hangoztatni. #1) Ellen :
ilyen. 3B) Rudes. *9 irastudasra nem alkalmasak. 40) Azaz : ilyetének. A
codexben a masol6 hibajabol ,.ellenetok* all.
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olletan4l) embor jé természetdli vald, kinek gyermdkségébe
vOrds bajai vannak, es oztan megéilapadott kordban feketéjé
véaltoznak. Asszonyunk Mariaé azért elleten4?) vala. Hogy
kegyek asszonyunk Maria fekete hajat vallott legydn4'),
megeérthetitok imebbol, mert a mi44) urunk Krisztus, miko-
ron szent sziliét szent Vernike45) asszonnak ada az fatyolon,
fekete hajat es szakait hagya rajta,mint irva-es4l) latjatok :
kib6l vehetitok, hogy urunk Krisztusnak fekete haja es sza-
kéala vot, tehat asszonyunknak-es olletan haja vot, mert asz-
szonyunk igon hasonlatos vot az 6 szent fiahoz. Tovéabba
ezt-es jol latjok, hogy az zsidok kozséggeld') fekete hajat
vallnak, asszonyunk sziz Maria kegyek zsidd6 nembdl vald
vala, hat 6-es fekete hajat vallott, de nem igon feketét, ha-
nem alkolmast, mel illeti vala az szép fejér r6zsai testot. Ter-
el de oculis queritur : Mondhatnatok harmadszor még-es :
Im meghallok es tanulék imar azt-es, minemd szine48) vot
az édos sziz Maridnak haja, de, j6 atydm, akarnok imar t6-
led megtanulnunk, minemé vot neki feje? Im ezt-es meg-
irom. Ugymond az nagyAlbert doktor, hogy az & feje vala
valaminere4®) hosszi, es homloka nem vala szélos, de kes-
kon, négy szegd, es alkolmas szé1650), alazatos es az fod felé
hallgat6. Valakinek azért elleten feje es homloka vagyon,
az természettudd bdcseknek mondasok szerént ez elleten
természet szerént élos elméjo, igdbn bocs es szémérmos. To-
vabba az 6 szoémei valanak fénydssok es tisztak, szomé fénye
kegyek vala fekete, szénie széri-es feketék, szomoldoke-es
fekete, nem sir651), de alkolmas, minemé illeti az szép fe-
kete szOmoket. Elleten szomoket es szomoldokot vallott
urunk Jézus-es. Item: nasus rectus et mediocris: tovabba
6neki orra vala egyends, nem hosszu, de kdzép maodu, mel
az allhatatossagnak es bdcseségnek jegye, az pogéan bécsnek
mondasa szerént. Tovabba az 6 szent tigyei52) valanak sem
igbn kovérok, sem igon osztoverok, de alkolmasok, igén fe-
jérek es vorossek, miképen az tejnek es vords rozsanak &
szinbk. Tovabba az 6 szaja vala nem nagy, de alkolmas,

41) Ma mar :olyatén. 4i) Ilyetén. 49 Habuerit. 44) A codexben me all, mi azonban
hibanak "latszik. 45 Veronika. 4? Azaz : festve. 41) Azaz : kozOnségegen,
altaljaban 49 Azaz: szinti. 49 Valamennyire. &) Szelességé. 5l) Strd. 51) A
régi bibliaban :tligyei, azaz arcai.
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gyonyoroségos, szerelmes es mindoli édosséggel telles. To-
vabba ajaki 6neki valanak pirossak es valaminere temerdo-
kok5;i), az also ajaka az fols6nél kévesse temerdokb, de ez-es
alkolmasképen ; valaki azért elleten ajakakat vall, batorsag-
nak es er@sségnek jegye. Tovabba az 6 szent fogai valanak
fénydssok, egyendssok, egyenldk az bosszusagba, es igon tisz-
tak. Az 6 alla kegyek vala alkolmas, es kézebben54) vala-
minere barazdas, mint illeti az szép éallat. Tovabba az &
szent nyaka vala igdn piros, nem kovér, sem 0sztovér, de
alkolmas. Item manus munde et decentes : tovabba kezei va-
lanak sirnak es fejérok, Ujai vékonyok es hosszak, es teljes
testének tagai nagy szépok, az isteni b6csességtil csodala-
tosképpen szoroztettek. Az alsé ruhdja vala az § szent testé-
héz hasonlatos szinl, tudniamint sem igdn fejér, sem igon
voros azaz szodorjes, palastja kegyek vala égszinl, azaz kék
(Urunknak alsé ruhaja-es elleten vat)55). Az 6 lépéssé vala
lassu, jardsa alazatos, az jarasba kegyek fejét lehajtvan mi-
képen tiszta es alazatos sziz. Az § szent szava vala hangos
es tisztasagos, édos es gyonyordségos, Ggy hogy ontetdtt
vala malaszt bdséggel az 6 nyelvére az David profétanak
mondésa szerént. Mindenkoron az vesztegségots0) szereti
vala, ritkdn szol vala ; vala kegyek csodalatos békeségos,
soha nem lattatott megharagudnia, soha nem nevet6tt, soha
hivolkodé beszéddt nem mondott vala, erkiicsében igén no-
mos es mindonoktél szeretetds. Tovabba vala igon élos el-
mej6, Ggy hogy az szizeknek minden dolgokat hamar elta-
nuld, es még ifliusagaba az préfétdknak mindén kényvoket
es telles 6 torvént tekélletosséggel hamar mind eltanuld. Erat
omnibus virginibus in templo devocior: Vala tovabba az
templomba minddn szizeknél ajétatosb es aldzatosb, alit-
van5”) 6ndnmagat mindonoknél aldbbvalénak ; ugyanazért
mindont tisztdl vala. Telles vala azért az sziz Maria mindon
lelki joszaggal, mindon jo erkdcsoknek ékosségével, es ma-
lasztnak mindén ajandokival. Enneten vala azért, hogy Otét
mindénok tisztélik vala kivaltképpen valo tisztolettel, es az
6 j6 hire neve hirhdszik vala mindonott es minddnoknél.

3)) Vastagok. jl) Kozépben. :J) Ez a lap oldalan veres irassal all. ,,Ruha* ruhaja
helyett, kétség kivil a leir6 hibaja. 5 Hallgatast 51) Vélvén, putans.
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Tovéabba az boédog sziz Méarianak testének szépsége megtet-
szik példakbdl. Es ezért olvastatik amaz egy apacarol, Ki
nem vala hettsagos58), sem ragalmazo, sem alnok, mint né-
melyek, kik bizon az menyei menyekzdb6l — mintamaz bal-
gatag szizek, Kikr6l urunk szol, szent Maté evangélista irja
— Kkirekesztetnek. H&t minemd vala? Aléazatos vala, nagy
engddelmes vala, es fejedelmasszonyanak szeretfje vala, mert
az apacak kozott a szentség féképen ebbe all. Ez azért miko-
ron egyszor imadkoznék, imadsagaba kéré az édos sziz Ma-
riat, hogy neki az 6 szépségét megjeldntené 5tunc apparuit
eidem benedicta virgo Maria : tehat megjelénék 6neki az
bodog sziz Méria az 6 szent testének szépségébe, kirél ugy-
mond vala oztan ez szent apéaca: ol igdn szép az sziz Maria
testében, hogy sémi gyonyordségosb es semi szebb 6nalanal
nem lattathatik 5 de bizon, mint edefel megmondaték, az ra-
galmaz6 apacdk soha az 6 szépségét lathatjak ; hat kiét lat-
jak? Az pokolbeli istenasszonyét, Proserpinaét, szent Palnak
mondasa szerént. Simile legitur de quodam religioso : Has-
sonlatos példa olvastatik tovabba egy neminemd szorzetds-
rél, ki asszonyunkhoz igdn ajétatos vala, es nagy buzgo6sag-
gal kevanja vala meglétnia az sziz Marianak szépségét; tehat
ime sok kérésének utanna istennek angyala neki jelonék, es
monda neki : Az mi asszonyunk, az bddog sziz Méria, paran-
csol nekdd, mert meghallgatta az te konyorgésodet, hogy ez
ez napon nekdd megjelonik, de ezt-es tudjad, hogy ha 6tét
latandod, az 6 nagy szépségének fénydsségének miatta meg-
vakulsz. Mellet az szdrzetés orometdsson felvon. Tunc dispa-
rente angelo cepit cogitare intra se: Tehat az angyal ele-
nyészvén el6le, kezde magaban gondolnia, es mondania : Mit
tészsz, szegen frater, ha szomoidnek veldgat elvesztenddd ?
szikség nekdd ajténkéd kodulnod, es életddet igy keresndd.
Azért elvégezé, hogy csak az egyik szomét nyitnd meg, es
az masikat befodozné kezével, hogy avagy csak az egyik
sz6nie maradna. Az hagyott 6ra azért eljévén, megjelonék
neki asszonyunk Maria, kinek szépségét latvan csak fél szo-
mével, oly igén nagy gyodnyoréségot von beldle, hogy az
mésikat-es akarja vala megnyitnia, de legottan elényészék

5 Cod. : ketsegos.
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el6le az bodog [sziz Méria. Tehat egy szométol megfosztat-
van, kezdé magéat dorgalnia mondvan: 0 jaj ennekdém nya-
valyasnak, miért fodozém el az egyik szOmomet, bator
mindkét szomeimnek velagat elvesztottem vdna, csak hogy
6tet nyilvabban lathattam vona. Kezdé esmet asszonyunkat
kérnie, hogy esmet akar csak egyszor lathatna 5tunc eciam
secundo apparuit ei angelus dicens: Tehat esmet masodszor
megjelénék neki istennek angyala, mondvan : Parancsol ne-
kdéd az sziz Maria, hogy hozza sz6rézzed magadat, mert
esmet megjelénik tenekdd, de az mas szomodnek velagat-es
el kell vesztendd. Kinek monda az szorzetds : uram, ha ezor
szomoket vallanék-es, kész véonék elvesztém59, csak hogy
lathassam az 6 szépségének ékdsségét. Kinek monda az an-
gyal: Meglatod az 6 szépségét, es nem hogy ez egy szémdd-
nek velagat vesztenéd el, de még az masiknak velagat-es
megnyer6d az 6 malasztjdnak miatta. Mel mind Ggy 16n.
Erat etiam quidam juvenis qui assidue cogitabat .... To-
vabba vala még-es egy iffiu, ki szénetien gondolkodik vala
az sziz Marianak szépségérél, es asszonyunkhoz nagy ajéta-
tossaggal konyorég vala, hogy méltoitatnéké™) neki az o
szépségét megjelontenie. Egy neminemd reggel azért, miko-
ron nagy ajétatossaggal ezon kérné az édos sziz Mériat, ime
megallapék60*) el6tte asszonyunk Maria, es monda neki : Ke-
vanod-e latnod az en szépséglimet? kinek felele az ifju: O bo-
dog sziz Maria, jollehet méltatlan legyek en erre, demaga
telles szivemmel kevdnom. Tehat monda neki az sziz Maria:
Nézz jol enredm, es lassad az en szépségdmet. Mikoron azért
ez iffiu sokaig nézte vona asszonyunknak szépsegét6i), es az
sziz Maria akarna iméi* el6le elenyésznie, monda az iffiu: O
bodog sziz Méria, ha en az te szépségedtlil elszakadok, soha
en tobbé vigasztalast nem vehet6k. Ez iffiunak azért 6 szive
az nagy édosségnek miatta ketté hassada, es istennek an-
gyali vevék az 6 lelkét, es ugyan asszonyunkkal egyetdmbe
mennyorszagba vivék el fel. Ez példakbol azért megértheti-
tok, istenbe szerelmes hdgaim, mel igdn szépségds az bodog
sziz Maéria, istennek édos anyja. O mel igdn bédogok lesznek

™) A codexben hibasan ; elvesztononi. ,n) Meltoztatnék. 6°T) Megallapodék- 81) A
codexben: szépség, hibasan.
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azok, kik az & szinét lathatjak szinrél szinre : viszont 6 mel
igon bddogtalanok lesznek azok, kik ez szép szinnek latasat
elvesztik az hinnék miatta. Haromképen mondatnak azért az
szentok bodogoknak menyorszagba : el6szér imezért : mert lel-
ki szomokkel latjak az istenségot; masodszor imezért, mert
testi szomokkel latjak urunk Krisztusnak megdics6jélt em-
borségét; harmadszor imezért, mert ugyan ezén szomokkel
latjak asszonyunknak-es kijeldnthetetlen nagy szépségét. En-
csOlkodjetek 62) azért ti-es gy éIndtok ez nyavalyas vilag-
ba, hogy jévendébe mind az istennek sziliét, mind urunknak
emborségét, es mind az sziz Marianak szépségds szinét meg-
lathassatok jovendGbe ; tisztasag-tartastokba kegyek igdn ne
bizzatok, mert bizon csak avval nem idvoz6lliettok. Errél
mondja szent GergGie3 doktor: Az tisztasdg-es nem valami
istennek el6tte az j6 mivelkddeteknél kil,az j6 mivelkédetdk-
es nem valami az tisztasagnal kik Azért valaki ez dics6ssé-
gOs szinoket meg akarja latnia, szikség hogy tisztasagtartd-
es legyon, es jo mivelkddetoket-es tegyon, mert killomben
meg nem lathatja Amen.

Tercium documentum erit modus nativitatis virginis
gloriose .. Harmad tanusagtok04) leszon, istenbe szerelmes
hugaim, az sziz Maridnak sziletéssenek modissagarol. Ugy
olvastatik azért, mint szent Jeronimus doktor irja: Mikoron
asszonyunknak sziléi, tudniamint szent Joakliim es szent Anna
asszon, mind6n szentséggel fénlenének, hisz egész esztend-
eQ6b), az hazassagnak gydmdcsét nem veheték. Ez hlsz esz-
tend6k betelvén, drnak fogadast tének, hogy ha Oket
magzattal szeretné, Gtet az 6 szolgélatdra adnak. Ugyan
ezért esztendékéd Jeruzsdlembe mennek vala, es istennek
temploméat killombkilldomb &ldozatokkal gyakorljaké0) va-
la. Egy jel6s innepre azért Joakliim hazatul Jerzsalomba'l0
mikoron felment véna, es az templomba aldozatjat baratival
egyetombe felvitte véna az Ottarra, az papi fejedelém az 6
aldozatjat az oltarrél mind elhanyd, es magatigén megpiron-
gata, hogy merészkddott vona az istennek Gtardhoz jarulnia,

D) Incselkedjetek, azaz igyekezzetek mindenkép. 63 Cod. : Gerdl. 6i) Cod, : tan-
sagtok. @ A codexben esztend-ek all, a név veghangzo;anak klhagyasaval
Az ig rag e-vel mas szoban is fordul elé a régisegben, mint: addeg, mindég
stb. & Frequentabant. 61) Masutt is igy.
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ezért mert atokba vdna istennek térvényétdl, hogy meddd
vona, azaz hogy magzatnal kil vona. Joakim ergo confusus,
domum noluit redire .... Joachim azért igbn meggyalaz-
tatvan, nem akara haza mennie, hogy baratit6108), kik ezt
lattak es hallottdk vala, nagyobb gyalazatot ne szenvedne.
Mene azért titkon majorhazaba pasztorihoz, es mikoron
ednihdn napig ott vét vona, egy néminem( napon istennek
angyala nagy fénydsséggel neki jelénék, es monda: Ne akarj
félndd : en vagyok istennek angyala; bocsattattam tehozad.
hogy megmondjam nekdd, mert az te kdnydrgésid istentdl
meghallgattattak , es az te alamizsnad istennek elébe fel-
ment. Megtekéntotte Uristen az te pirongasodat, es az te
medddéségodnek szidalmat nem méltan terajtad tetetnie,
mert az isten az binon csak boszuéll6 3f), es nem az termé-
szetobn. Azért mikoron valakinek méhét berekeszti, ezért
teszi, hogy annak méhét Gjonnan megnyitvan, az mi téle
szilettetik, isteni ajandoknak esmertessék lennie. Emlekdz-
zélsze "°) meg Séararol, ki sok ideig meddd 16n, es végre lzsa-
kot, kinek istent6l az aldoméas igérteték, szilé; ezdnképen
Rakhel-es az medd6ségot sokaig visselé, végre Jozsefét szilé,
ki telles Egyiptomnak ura 16n. Quis fortior Sansonfe? vei
sancior Samuele? et tamen ambo matres steriles habuere :
ki vot er6sb Sansonndl? es szentebb Samuelnél? es mind ez
kett6ék meddé anyat vallottanak. ime azért, Joakim, az te
hdzasod Anna asszony fogad, es szil t6led egy lednmagza-
tot, es hiad az 6 nevét Marianak ; ez, mint drnak megigérte-
tott71), kisdedségétél fogva leszén urndk szentoltetott,
es még anyjanak méhébe megszentoltetik, es szent 1éléknek
malasztjaval ‘2 betétetik; minddnkoron urnak temploméaba
lakozik, hogv valami kétség Oréla ne tdmadhasson, es mi-
képen 6 csodalatosképpen szilettetik az medd6 anyatol, ezen-
képen 6téle csodalatosképen fogantatik istennek fia, es szii-
letik, kinek neve Jézus leszon, kinek attala adatik mindon
népnek az idvosség. Hogy kegyek ezoket jonkabb higyed,
mikoron jutandasz Jerzsalomba az arany kapura, Anna asz-
szont, az te jegy0sOdet, eldltaldlod, mel mastan az te tavol-

i Cod. hibasan: baratitél. **) Cod.; boazuo all6. T Cod.: emlekdzecce ? ™) Cod.:
megigértetdfr. 12 Cod.: malasztjav«.

IMMACULATA. 3



34

Iételddrdl igon szorgalmatos, akoron kegyek az te jelénvétod-
bol orél. Ezdket megmondvéan az angyal, elenyészdék eléle.
Anna quoque cum amaret flere73, et quo vir suus ivisset,
ignoraret . . . Tovabba szent Anna asszon, mikoron igon
sirna, mert urdt nem tudnd hova ment vOna, neki-es azon
angyal megjel6lték, es a mit Joakhimnak mondott vala,
neki-es mind azokat megmonda, es parancsolad neki, hogy
megtéré uranak az arany kapura elébe menne, mellet szent
Anna asszon mikoron megtott vona az angyalnak mondéasa
szerént, Gtet az aran kapun eléltalala, es nagy 6rdmmel Jer-
zsalomba Grnak templomaba istent imadvan, térének hazok-
hoz Galiledba, varvan imar urtul az nekik Igért magzatot.
Az szent Anna asszon azért uratul szent Joakhimtul fogada
asszonyunk Mariat, es id6 reja telvén szilé-es, mel neve-
kodvén, harom esztendés koraba adattaték be az templom-
ba 74), holott mint é1t75 1égy 6n, megirtam az anunciaciérél va-
16 prédikacioba. 0 igitur magne Deus, quam mirabilis sapien-
cia tua: 0 azért, nagy uristen, mel igdn csodalatos az te bé-
csességod! mert miképen az asszonyiallatnak Evanak miatta
veszOtt vala el ez vildg, ezonképen esmet asszonyiallatnak
miatta akarad 6tet megépdjtendd! 0 Evanak leanyi, emel-
jétok fel az ti elmétdket, es tanuljatok meg, mert az ti id-
vOsségtok all az sziz Méridnak kezébe, ugyan ezért encsol-
kédjetok7) neki minddn ajétatossdggal szolgalnotok, hogy
ett77) ez vilagha nyerjétok7) szent fianak malasztjat, es jo-
vend6be az bédogsagot Amen.

7 Cod. : amare fleret. n) Vagy templomma? e kérdésre : kora. Cod. : temploma.
Cod.: el (él). 1 Incselkodjetok, igyekezzetek. 7)) Itt. ® Cod. a sor
vegén : nyerje-.
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Megs zentd 1é a Fel ség s az 0 hajldkat. Ez igéket
szent David kirdly mond4, s be irtdk a zsoltarkonyvnek
negyvenotddik dicsiretiben 5 mely igékben megjeldntetik,
hogy miképen az oltari szentség nem tartatik hanem csak
megszentdlt egyhdzban az 6 felséges)) tisztasdgaert: ezon-
képen az istennek fia 6rokt6l fogva elvégezvén, hogy a mi
ernbori természetdnket felvennéje?d, egy szomélyben egye-
sitvén az ernbdri természetot az istenihdz, illik vala, hogy a
méh, kiben ennek kellene lenni, oly tiszta lenne mindon bili-
tél, nem csak tétemén szerént valdktol, de még az eredet-
bint6l-es, kiben egyebek logontatnak Adamnak biliéért :
hogy ilyen felségds urnak hajlaka minddn terémtott allat-
nal tisztabb lenne. Azért joI mondja a Kiréli szent préféta
az elkezdett igéket: ,Meg széntdié a felségds isten
az 6 haj lakat:“ azaz az 6 szentanyjat eredetbin nekdl)
fogantata, hogy méltd lenne Orejaja; mely igék mellé ha-
romrol leszén idvosségos tanusagonk : Els6 ahrdl, miokaért
szerzé4) anyaszentegyhdz ’), hogy ehmai napon asszonyonk
Maria 16lkének teromtését es az § szent testéhdz vald egye-
sitését, ki fogantatdsanak napjanak neveztetik6), illené min-
don keresztyén embdr? ~) Felelnek szent doktorok ehre, hogy
harom oké&ért : El6szer az bodog szliz Maridért, kinek az ar-
isten birodalmat ada a mi idvességonkdn, ki ez mai napon
fogantaték, azaz I0lkositteték meg a szent Anna asszonnak

8 Acodex masaban e helyt es is all. *) A codex méséaban felvennie all, kétség kivil
felvennete azaz vennéje helyett. 3) Azaz : bin nélkil. Az akadémiai maso-
latban ,.binek/6/u all. *) Rendelé. 4 A cod. : ama szent e%yhéz, kétség kivil
hibasan. a) A cod. : neveneztetik, hibdsan. ’) Acodex hibésan : embernek.
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méhébe, s megtartaték, hogy az 6 I6lke ne esnéjek*) a bili-
ben, kiben egyebek esnek, kib6l a keresztségnek miatta9
tisztdinak meg, es nem annakel6tte-es; megszentdlteték
mindeniknek folotte, bogy a tisztasagos istennek mélto
anyja lehetne. Masodszerl0) szerbzteték ez mai innep mi-
érottonk, bogy nagy édos haldkat adnénk 1) az dristennek
kihehmai napon kezde jelés gondot viselnie a mi idvossé-
gonkrél, terdmtvén ez mai napon az szepl6tlen sziizet, kitdl
az 6 szerelmes fia ah mi embdrségonket fel vala veendd,
hogy aval miérottonk eleget tenne az addssagrol. 0 mely
nagy halaadasra vagyonk ezért kotelesiik, mert szent Ber-
naldnak mondésa szerént: nem mélté dristennek tobb ajan-
dokéara, ki héalalatlan1? az 6téle adattakrél. Harmadszer a
mi hasznalatonkért, mert kétség nekill valami tisztosségot
mi az isten anyjanak teszonk, mind maganak tulajdonitja,
es sokféle 16lki hasznalatossagok kovetkdznek bel6le. E re
mondja szent Bernald doktor: a b6dog Méria nyita mindo-
noknek kebelét, hogy az 6 malasztjanak teljességéb6l min-
don emborok vennének . .. .1i), foglyok valtsagot, koérok
vigaszastld), bindsok vigasztalast, igazak tébb malasztot,
angyalok 6romet, az istennek fia embo6rségot, es mind a tel-
jes szent haromsag dics6ségot. 0 azért ki igenl15 méltd a
bodogsagos Maria mitélonk a tisztosségre es a bdcsoletre !
Nem ok nélkdl illi anyaszentegyhdz enneszerl6) azért esz-
tendd altal az 6 szent innepét, hogy minevell7) nagyobb aj-
tatossaggal vitetlink ehndémds szlizhéz, ennevell?) nagyobb
malasztjat érddmlendjok18) az Uristennek.

Ah méasodik tanusagonk legyén a haszonrdl. Minemu
hasznok kdvetkdznek ethbl embdrnek, hogy hiszik a szepl6-
telen szliz Marianak eredetbin nekil valé fogontatasat, es
illik eh mai szent innepet az 6 szepl6telenségenek tisztessé-
gére? felelnek szent doktorok, s6t hasznalatossagat jeldntik
ennek. Els6 az bizony téredelmesség, mert valaki megért-
vén, hogy az istennek anyja minddén bintél artatlan volt, s 68

8 Esnék. 9 Altala. 10 Masodszor, harmadszor stb, még ekkor a hangrendszer
nem héditvdn meg allandéan ezen ragot, mely a maga 6nall6 formajaban
(szer) mind maig fenmaradt. JI) A codexben itt ho (?) all. 2) Halatlan. 13
Itt egy sz6 latszik hianyzani. 14 Gyodgyulast. A eod. :vigaztalast.  Ma-
iasan : Mely igen ! I6) Ennyiszer. 1) Mennyivel—ennyivel. 18 Erdemlendk.
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kegyik sok kinokét tett az uristen ellen, megesik szive, es
ha hivon kérendi a bddog Mariat, toredelmességdt nyer az
8 szent fiatol neki, es bineinek bocsanatjat. Méasodik haszna,
mert valakik ehmai innepet ajtatossagval illik, mindén szik-
ségdkben megsegéllettetnek, miképen sok lettdolgokkall9)
megbizonitd ezt az dristen. Harmadszer, mert a fejedelmek,
kiknek eh szent inneph6z ajtatossagok vagyon, az 0 tisztes-
ségekbdl es méltosadgokbdl szégyonokkel le nem vettetnek,
akar parasztok20), akar egyhéziak légydnek5ezért mondja
szent Anselmus doktor: Valaki fejedeldmségben avagy tisz-
tességben vagy, tisztdljed ehmai napot, s egyebekkel is tisz-
toltessed, mert ha otét szived szerént szeretdd, soha gyala-
zattal a te garadicsodrél lehnem vettetdl. Negyedszer hasz-
nal ehmai innephdz vald ajtatossag a temerddk2l) asszony-
allatoknak, mert az 6 méhokben valé magzat megéroztetik22) :
minddnok folotte kell azért a magzatos23 asszonyallatoknak
aszliz Marianak szeplételen fogantatasa napjat ajtatoson ille-
niok, es bizony toredelmességgel, igaz gydnassal, oltarhoz24)
jarassal eh mai naphoz késziilniok, es bizodalmét az isten
anyjahoz vallaniok, hogy 6ket megsegélli, es a gyermok-
vesztésnek karatol megoltalmazja. Otodik haszna vagyon,
ki"ez mai napon illil mert azt a szepl6telen sz(iz, halalanak
idején nem hagyja elveszni, mert hatalom adatott &neki,
hogy minddnoket idvozithesson, valakiket akar, siet6sben20)
az 0 ajtatosit, miképen meginutattatik imilyen lettdologbol
esjpéldabol: Vala harom atyafiu, kiket egy némodsembdor va-
lami gonoszsagokeért 6rokségokbdl kiveszte 5 minekokaért
amazok tolvajsaggal kezdének élnie, s nagy sok gonoszsa-
got tesznek vala. Mely dolgot hallvan a vitéz, miért20)
tiszttartd vala, rejajok gy(le, s a ketteit megfoga s fel-
akaszto, a harmadik elszalada, kihbavéaba nagyval t6bb21)
aprosagot (?) teszon vala, mert a tiszttartot is halalra keresi
vala; demaga28) igen félvén hogy kézben akadna, meggyé-
nék : kinek mikoron mondotta volna a barat hogy tovabba
Otalmaznaja magat, felelvén a tolvaj gy monda: Nem le-

9 Tényekkel. 2) Laicusok. ZI% Ertsd: vastag, azaz visels, 22) Er6ztetik ? er6t
nyer ? 23 Viselfs. 2i) Oltari szentséghez. %) Azaz : f6leg. A codexmasban
siet6sben all. 23) Mert, miérthogy. 21) Sokkal tébb. 29 Mindazaltal.
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liet, hanem meg kell az en atydmfiai halélat torolnom20),ha
tehetém ; demaga a hodog sz(iz Méria innepinek estit meg-
bojtolom vizzel kenyérrel, hogy gyoOnatlan es oltari szent-
ség nekiil ne hagyjon kimdlnom. S monda a konfessor neki:
J&, de nem hasznal simmit30), hogy n) a blinnek szandokaba
vagy. Samaz tolvaj elmene el6le. Aznemdsembor miért tudja
vala hogy sok helydn leselnéje3?) otét, reja kildé egyszer
szolgait, ahol megkimlotték3*) vala, hogy megfognéjak34),
s miért meg nem ada magat, aimera eltaglak3p), hogy még
a beli-es3) kiomlott vala, s leejtvén,dsztén3*) konconkéd el
akarak hanni; de megszélalvan, nekik monda: Héjaban mun-
kalkodtok, mert ha mind elkoncoltok, sem halok adzig3s)
meg, mig papot nem hitok, s meg nem gyénom s oltari
szentségdt nem veszok. S amazok papot hivan, mihelydn
ezoket megszerzéh3d®), ottan khmulék ez velagbdl nagy id-
vOsségoson, Kit engodjon nekonk is atya fid szent lelok
Amen.

2t Boszllnom. *) Semmit. E kozéje e helyett az i mindmaig fentartotta magat a
sincs (és nmcs? -ben. 3lI) Mert. Leselné : leselkednék utana. 39) Kikém-
lették. 3? Megfo nak. *5) Elverék. 3 Is. 8l) Azutan. 3 Hangatvetéssel
azdig helyett :addig. B Elvégzé.
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CEtt1 elkezdetik asszonyunk sziz Marianak
szeplételen foganatjarol Epistola.

Ez mai szent epistolat irta meg eredet szerént beles?),
szent léleknek indulatjabdl3), egyik kényvének nyolcad ré-
szében, kinek jollehet lelki értelme mondatik atya minden-
hatd dristennek szent bdlcsességér6l, szent igéjérdl, szent
ereirdl, szent fiardl, szentjogjardid), azaz mi édes urunk Jé-
zus Krisztusrél : de bocsoletes tisztesség szerént imdran ol-
vastatik az édes asszonyunk sziz Mariar6l, mi urunk Jézus-
nak Krisztusnak szeplételen és kezdetnek elette5 valasztatott
és megszenteltetdtt szent anyjarél. Oka kedég6)ez, doktorok-
nak mondasok szerént, mert az filinak 6 tisztessége mondatik
lenni az anyéanak tisztessége; azaz, mikoron az fiu tisztolte-
tik, akkoron az anyanak ereme? vagyon rajta, mint ha en-
nenmagat tisztelnék ; viszonellen8 meg azonképpen, Kirdl
UJY mond szent Bernald doktor : Sémi ketseglink nincsen
benne, hogy mikoron az anyat dicsérjek9,az 6 szent fia nem
kilemben vészi, mint ha Oneki tennék az dicséretet ; viszon-
ellen meg azonképpen, kit az édes Jézusnak tésznek, oly ere-
mest1°®) vészi az aldott sziz anya Maria, mint ha 6neki ten-
nék. Dicsekddik azért az bolcsnek szaja atal az édes sziz
Maria minden teremtett allatoknak elette, hogy mivel 6tet
atya mindenhatd Uristen véalasztotta kezdetnek elette enen-
maganak szerelmes szolgald leanyul, fii Uristen szerelmes
szeret6 anyaul, szent lélek Uristen szerelmes jegyes6i; mert
kezdettél fogva azaz mennynek es feldnek1l) teremtésének
elette el vala végezvén az istennek elméjében és gondolatjaban,
minemd szeplételenségben ez vilagra teremtené, mondvan :

) Itt. 2) Bolcs. Itt Salamon értetik, Kkinek Példabeszédes Konyvébdl vétetett a
lecke. 8) Ihletésehdl. 4 Jobbjarol vagy, ki jobbjan dl, Krisztusrol. 5) EI6t-
te. Mikep a fel, mell- boI lesz: felé, mellg, és felette, mellette, agy az tfé-hdl
is : elé, elette. 6) Pedig. 1) Oréme. 8) Mintha mondandk : viszont- ellenben.
B Akiilon nyelvjarasok szerint : dicsérjek, dicsérjiik, dicsérjiik. 10) Oro-
mest. '0 Foldnek.
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Uristen teremte engemet minden dolgénak elette,
minekelette valamit szerzene kezdett6l fogva. Még kez-
dett6l meg 16k12 szereztetvénl3d), es régt6l fogva, mi-
nekelette ez teld lenne. Még nem valanak az mélségek.
es imaran en fogadtatvan valék. Még az katfejek ki
nem fakadtanak vala, sem az hegyek nagy magassan
fel nem emelkedtenek vala, minden halmoknak elette
en neveztetdm vala. Még ez1l) feldet nem teremtette
vala, sem folydvizeket, es ez féldnek 6 kerekségét. Mi-
koron az egeket szerzi vala, ott-és15) jelen valék. Miko-
ron érésle) torvénynyel es kerekseggel megfoglalja
vala az mélséget; mikoron az éltetd egeket megerés-
sejtil~) vala allani, es az vizeknek katfeit méri vala ;
mikoron az tengernek hatarat kerejtils) vala, es az vi-
zeknek torvényt vét vala, hogy az 6 folydsoknak hata-
rit ki ne haladnak; mikoron feltiggeszti vala az feldnek
koldokét1®), 6vele valék mindeneket teremtvén :es min-
den naponkéd gyenyerk6ddém valék, koronkéd jatsza-
dozvan Gelette drvendezvén20) ez széles vilagnak terem-
tésén : es en gyenyeriiségim lévén embereknek fiaival.
Azért iméaran, fiaim, hallgassatok engemet : Bodogok
kik 6&rizik az en uiaimat. Hallgassatok az en tudoma-
nyimat, és legyetek bolcsek, es ne akarjatok téletek el-
vetni 6tet. Boédog ember, ki engem hallgat, es ki vi-
gyaz az en ajtdbmra naponkéd, es ki Orizi az en ajtoim-
nak20*) koszobit2l). Ki engem meglélend, erek22) életet
Iél az, es erek idvességet merejt23) az Gristentdl.

Ez mai innepnek evangeliomat meglélitek asszonyunk
Méria sziletetinek napjan.

Ez mai szent innepnek dicséséges napjan az édes dris-
tennek szent fidnak Jézusnak az 8 szent szil6 szilejének, Ma-
rianak, tisztdlendd méltésagokra hat rendbeli tanusagunk
lészen mi idvességdnk mellé, kinek értelmére es Irdsara, biz-*

2) Levék (Iok v. &k, [0l v. €], 16n v. lent ,3) Alkotva. 14 A codexben a leiro
vétsegébdl el all. I? Az is kotszd, eredefileg egy az es, utdbb és-sel; egész a
XVI. szadzadig el6fordul e formaban. En itt egyedil kénnyebb eligazodas
végett az el6tte allé szoval kapoescsal kotém oOssze. 16) Erds. n) Meger6-
sitl, 18) Keriti. 1) A vulgataban : Quando appendebat fundamenta terrae ;
Kaéldinal : mikor a foldnek fundamentomit veti vala. 2J) Orvendezvén.
*) Cod. : aytoymi/»mak. 2l) Kiiszdbit. 27) Orok. 23) Merit.
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van imadsagtokba, kérem segédeimil lenni szent lélek vi-
gasztald6 mulasztjak

Miért, szerelmes atyamfiai, teljes esztendénkéd es min-
den szenteknek & életekrél bolcs népek kozott, szent dokto-
rok kozott, es kilembkilemb szerzetbeli személyek k6zott anne
visszavonyas, vetekddés, argualas es vélekddés nem lélette-
tik, mint ez mai asszonyunk sziz Marianak szepl6telen foga-
natjarol? mert mind ez mai napiglan kik hiszik, kik nem hi-
szik, kik valljak*), kik tagadjak az édes istenszild szepl6telen
sziz Maérianak szemérmére es szidalmassagara, kit maga
imaran erek bulla alatt kozel 6tven esztendétil24) fogva el-
végezte romai szent szék25), es megkonfirrnalvan nagy bucs-
val2i) mind oktavaiglan, mint tulajdon ur napjat, mind
nagy szépsegli zsolozsméjaval es missejével, vecsernyejével ;
es hogy mind egész ez vilagon teljes keresztyénségben
nagy tisztesseggel Gljék minden rendbeli népek es keresz-
tyének ez mai szent napot.

Els6 tanusagunk azért lészen arrdl, hogy tartozunk az
édes sziz Mariat bocsilini az 6 édes szent fianak tisztessége-
ért. Mert gy mond szent Jeromos doktor, hogy senkinek
abba kétsége ne légyen, hogy minden az Uristennek dicsé-
retre es tisztességére nem vona, valamit az § szent szilejé-
nek szolgalatjara tesziink. Ugyan okossag-és azt adja. Ha
ennenmaga az aldott dristen minden teremtett allatoknak fe-
lette feljebb emelte es tisztOlte az édes sziz Mariat, mire nem
emberi allatnak tisztdlni, kit az erek dicséségbeli szent an-
gyalok szenetlen'2) tisztdlnek, dicsérnek: mire nem kell
halandd es bines embernek annéval inkéabb tisztdIni, kinek
kezében adattanak minden irgalmassagok es idvességek?
Err6l mondja bodogsagos szent Bernald doktor: Oh dics6s-
séggel fénld sziz Maria, ha ki tegedet szeret, istent dicséri
az, ha ki neked szolgal, isteni élteti, ha ki az te szent neve-
det hivja teljes szive szerént, mindent megnyer dristentél.
De miért az édes sziz anya Maridanak szeplételen es binnél
kil valé foganatjarol kezdettonk szélni, hogy azt az aldott

*) Cod. vallak. n) Esztend6t6l. 20) T. i. IV. Sixtus papa (1471 — 1484V 2 Ma
csak kihangzassal : bdcsuval. 21) Szenetlen és szonetten, szinetlen és szii-
netlen , a kllén nyelvjarasok szerint.
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kegyelmes Uristennek illett tenni doktoroknak mondasok sze-
rént, ez hétokokbdl-es megismerhetek28) : Elsg: tisztélendd-
ségnek oka. Mert ugyan tisztesség-és adja minden idvessége
kévand léleknek azt vallani, hogy minden szepl6nélkil fo-
gantatott Iégyen, honnemmint25 binhen. Els6 oka ez, mert
nem voéna tisztesség, (ha) az édes istennek szent fidnak bines
anyja volt vona, avagy erdegnek leanya volt véna valami-
koron, avagy erek istennek haragjaban volt véna, kir6l
agy mond szent lélek-es bolcs szja atal egyik kenyvének
harmad részében : Az filnak minden dics6sége szarmazik &
sziléinek jamborsagabdl. Ha ki azért bint vét az sziz Mariara,
tisztdletlenséget tészen még az uristennek-és.

Masod : bizon szeretségnek3®) oka, kir6l ugy szent An-
selmus doktor: Nem lattatik, hogy bizonynyal szeretné azaz
sziz Mériét, valaki az 6 szeplételen tisztasdganak innepét nem
illi, mert annak az jegye, hogy eredetbinben hiszi fogantat-
van az sziz Mariat, ki nem képes.

Harmad : bizon segedeligességnek oka, mert valaki az
sziz Mariat tiszteli, esmeg viszonellen tisztességet tészen
6neki. Ugy mond szent Fortunatus pispek réla: Ha az Uristen
tisztességgel vészi embert§l mikoron valamely szentet tisz-
tel, annéval inkdbb ha az & szent szilejét dicséri es tisztoli.

Négyed : binnek eltdvoztatdsanak oka, mert ha vakme-
réségnek vétetik, mikoron szegén bines ember az szenteknek
es az mennyeieknek allapatjokrél tudakozik, meniével3°*)
nagyobb félelmes dolog, ha az uUristenrél es az 6 szent szikje-
rél, kikr6l halandé ember sémit nem tud bizonynyal, ingyen
csak gondolja-és. Ha azért az édes isteni szent malasztnak
anyjat es irgalmassagnak keralné-asszonyat méltan senki
nem dicsérheti es tisztdlheti : minemd merészséggel bintethe-
ti 6 szent felségét? Jutna avagy csak eszében idvezejténk3*)
Jézusnak mondasa az szent evangeliomba: Ha ki binnélkil
vagyon, az vessen elészer3? kovet 6réd, azaz fertezetesség-
nek szidalméat: ha kedég senki bin nélkil nincsen, szent Job-
nak mondasa szerént még ez mai sziletett gyermek-es; es

Megismerhetjik, -juk. 29) Hogynemmint. 30) lgaz szeretetnek. 3*) Cod. :
meewel. 8l) Idveziténk. Esztende, mint felebb lattuk, idvezejte vagy az
ikerhangz6 Osszevonasaval : idvezite , aggrégi eredeti formaja a részesu-
I16nek, mint ma is még a szile- (sziilédben. ) Elgszor.
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senki nem lélettetik igaznak az egész emberi nemben ;
tebb33) az aldott Krisztus Jézus tagjanal, kib6l az aldott is-
tennek szent anyjat ki nem rekeszthetjek : 34 minem6 nagy
merészség emberektbl, hogy az sziz Mariat binesnek Itéljék.
Nemde nagyobb, meéltobb, es igaz vona-é, ha ki mind ennen-
magat ItéIné es binesnek valland az sziz Mérianak elette,
hogy irgalmassagot érdemlene az 6 szenthatul? Az olyannak
Ggy mond réla szent Henricos doktor : Az szentséges sziz Ma-
riat, kit a mindenhat6 Uristen kezdettiil fogva valasztott es
megszentelt, hogy istennek szent anyja lenne, hogy valami-
koron erdegnek35) hatalma alatt volt véna, és eredetbinnek
miatta megferteztetdtt vona, nem mer6k réa hajlanom, de
csak mondania-es félek, hogy birta azt pokolbeli erdeg, ha
uristennek valldsa szerént 6 1én Krisztusnak utanna, ki er-
degnek kevély fejét es minden hatalmat megtoéré az 6 nagy
mondhatatlan szent alazatossaganak es szent szentséges tisz-
tassaganak miatta3). Azért mind szent léleknek bizonsaga
szerént bolcs szdja atal, mind keresztyén szent doktoroknak
vallasok szerént, nem volt koteles az sziz Méaria az koz tor-
vénnek parancsolatjara, kit tovabba jobban meghallunk.

Otod : bosszuallasnak eltavoztatandd oka, azaz hogy ne
essonk bosszuallasnak veszedelmében az Uristentdl es az sziz
Mariatul, ha vakmerdséggel kilemben vallandjok3?7), hon-
nemmint anyaszentegyh&z es romai szent szék. De ingyen
miképpen idvezilhet az, ki az édes sziz Mariat megatkozja ?
hogy élhet az istennek malasztjaba, ki az édes isteni szent
malasztnak anyjat binesnek vallja ? Héjaba bizik azért az az
aristenben, ki az 6 szent szilejét megszeplésejti3g) ; bosszual-
latlan sem hagyja, valaki az 6 szent hajiokat binnek dohos-
sagaval megfertézteti.

Hatod mondatik megmaradandé batorsagnak oka. Mert,
miért sokképpen szélnak rola, néki39) igazsagnak, nékik ke-
gyességnek, nékik ajojtatossagnak40), nékik Irasnak a&bra-
zatja alatt. Ez elyen4l) sok vélekddés kozott batorb es jobb
azt tartani, kit tebben tartnak es nyilvabban valo szentiréa-

3>Tobb : kivévén ... 3) Rekesztlietjok, -juk. 35 Orddgnek. 36) Altala. #r) Val-
landjuk. 35 Megszeplésiti, szeplésnek mondja. 39 Némelyik. (Néki, né-
mely, némi). 4) Osszevont ikerhangzoval : ajétatossag. 41) Ilyen. Az Erdy-
cod. szerz6je a kozép e-t gyakran két ee-vel jegyzi, igy itt is.
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sokkal es torvén szerént valo okossadgokkal bizonyujtnak42),
kir6l az tervénkenyben43d) Ugy vagyon megirvan, hogy az
hitezést43*) es bizonsagot ink&bban kell tartani, ki miatt az
aldott Krisztus istennek fia es az 6 szent szileje tisztoltetik es
dicsértetik, honnemmint egyeb vélekedést4d), ki ellene szdl.
Annakfelette negyed Sixtus papa azt megkonfirmalta, hogy
valaki nem hinné es nem szolgélna az sziz Méarianak szeplé-
telen foganatjanak szent innepét, atokban légyen. Ha azért
anyaszentegyhaznak ellene nincsen, de inkdbb tisztességére,
inkdbb kell anyaszentegyhaz mellé &llani, kinek az édes
Krisztus es az sziz Méaria vezére es 6talma. Es annakokaert el
nem tévedhet sémi hamis Irasnak es eretnekségnek miatta,
kinek az vigasztalo szent lélek, mestere.

Heted : gimelcses hasznélatossdgnak oka. Mert ingyen
mi lehet szegén bines embernek nagyobb idvességére vald
bizodalom, mint mikoron az édes sziz Mariat szolgalja es tisz-
toli, kir6l ez mai szent epistolaban Ggy vagyon megirvan az
sziz Mérianak személyében : Kik engem tisztanak hirdetnek,
azaz minden bin nélkil prédikalnak, azoknak erek életjek lé-
szen. Ezenrél els6 keralykenynek45 els§ részében meg Ugy
vagyon megirvan : Valaki engem megdics6itend, en-és meg-
dics6itom otét: ha ki kedég megutaland, nemtelenek es min-
den tisztesség nélkil lesznek.

Masod hasznélatossag, mert az egész conciliom nagy
bulcsit szerzett ez mai innepre, mint drnapjanak innepére,
mind veternyére, misére, vecsernyére es egyeb hdrakra. To-
vabba negyed Sixtus papa meg Ujonnan konfirmalta. Azért
mind az elyen okokbdl ismerék, hogy tartozik minden ke-
resztyén ember eréssend) hinnie, illenie4 es tisztélnie az
édes sziz szil6 istennek szent anyjat eredetbin nélkil fogan-
tatnia 6 anyjanak méhében es minden bin nélkil sziletni ez
vilagra. Senkinek kedég abba kétsége ne légyen, hogy Ki-
lemben fogantatott es sziletett véna, mint egyeb ember teljes
es igaz hazassagbdl, bizon atyatul anyaiul, de az koz torvén-
bél, azaz atoknak parancsolatjabdl es isteni haragnak vesze-2

@) Bizonyitnak. w) Tdrvénykonyvben. 43%) Biztatast. 4i) A codexben hibasan :
vélekddés. 45 Kony, konyv. 4#) Ere : érésén , mint er§ : erésen. 41) Ulle-
nie , Unnepelnie.
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delmébdl, 6tet az uristen mentté hatta es megtartotta, es nem
engedte beié esni. Annakokaért ba meg sem keresztelkddott
vona, még sem karhozott vona, de csak akarta az Uristennek
___mindenben beteljesejteni48 ;mert gy mond szent Bernald,

hogy annakelette szent volt, minekelette sziletett : azonképpen
az 0 szent fia-es vetette magat az térvén ala.

Masod tanusagunk leszen asszonyunk sziz Maridnak
szeplételen foganatja mellé az uristennek hatalmas tehetségé-
rél régi szent préfétaknak jelenetek szerént, kiknek mondasok-
ban-és nyilvan megbizonyultatik, hogy az dristen megte-
hette, es illett tenni, hogy az & édes szent szilejét eredetbin-
nélkil teremtette ez vilagra. Ezt bizonyohok meg40) tizenkét
okokkal, kik mind az szent Irasban lélettetnek az sziz Maria-
nak tisztességére. Els6 6 tervénben vald bizonsdg Ugy va-
gyon megirvan Mojzes els6 kenyvének harmad részében :
Ugy monda isten az kegydnak0), ki Adamot es Evat meg-
csalo :Jollehet megcsalad Gtet, de ez Iészen az asszonyallat, ki
megtori az te fejedet. Ez beszéd nem értetik Evar6l, mert
6tet megfojtd, de asszonyunk Mariardl, kit meg nem csal-
hata. Ett Ggy mond Origines doktor : Az sziz Méria sem az
kegyonak Kkiszleleti5l) miatt meg nem csalaték, sem az &
mérges lehelleti miatt meg nem fertézteték. Meg Ugy va-
gyon megirvan Mojzes masodik kenyvének huszad részében :
Tiszteljed te atyadat anyadat. Azért nem tisztelte vona az 6
szent anyjat dristen, ha az atokban belé bocséatta52) véna.

Mésod bizonsag profétdknak mondasa. Elészer szent Job,
kenyvének harmad részében, EIveszszen, ugy mond, az
nap, kiben ez viladgra szilettem, mert jél tuda,
hogy az biliben fogantatott es sziletett vona ez vilagra, es
meghomaélyosodjanak az csillag ok-es § fénes-
ségekben, azaz az szentek, mert jél tuda azt-és, hogy egy
szent sem sziletett vona ez vilagra bin nélkil; Es varjéak
az fénességet, azaz Ur Jézust Krisztust, es ne lassak

) Beteljesiteni. w) Bizonyitsuk meg. Bizonyojt-ban az ikerliangz6 liol * kot
0-va olvadt, mihez képest van : bizonyit, s volt bizonydt, sGt bizonyut is.
A parancsol6 modban ismerjiik mind maig a koz életbol ez inyszelletes for-
mat : szorii/ad, honnan: szoridd, az inyszellet (j) elhanyaglasaval ; de a
regi irodalom az inyszellet helyett torokszelletet is tiintet fel gyakran,
mint itt (bizonyosok) talaljuk. >) Kegyo kozép e-vel, ma kégyo, kigyo.
1> Kisztései. 5) Bocsatotta.

IMMACULATA. 4
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se az hajnalnak 6 tamadasat, azaz az sziz Méarianak
sziletését akarvan kijelenteni Lyrai Miklés doktornak monda-
sa szerént, mert miképpen az fénesség es az hajnal elizik53)
az homalyossagot es setétséget, természet szerént azonképpen
sem az Krisztus, sem az sziz Maria nem tudnak hint, sem bi-
nes természetb6l nem j6tenek ez vildgra. Tovabbéa jegyzette-
ték az sziz Marianak szeplételen tdmadasa Ezékiel megtett
kapujan, kin soha ember atal nem ment : azonképpen az sziz
Méria szeplételen nem volt véna, ha tulajdon csak emberi
természet szerént fogantatott véna. Ennekutadnna szent David
proféta az zsoltarkenyben meg gy mond: Az te hazadat, ar-
isten, szentség illeti. Salamon egyik kenyvének nyolcad ré-
szében¥ azaz ez mai epistolaban Ggy mond, az édes asszo-
nyunk Marianak képében Ugy mond: Még az mélségek
nem va ldnak, azaz hinnék véghetetlen veszélyi, es ima-
ran en fogadtatvan valék uristennek eldlvett
maiasztj a miatt, azaz, hogy sem eredetbinnek tantoro-
dasa, sem haldlos4) avagy bocsanandé binnek rdtsaga az
édes istennek szent szilejében nem volt valamikoron5b).
Harmad okat veti Krisztus Jézusnak szent evangélioma
szent Lukacs els6é kenyvében, mikoron szent Gabriel idvezlé
Méariat mondvan: ldvez 1égy malaszttal teljes! Ha jol eszonk-
be veszjek56) ez igéknek fondamentom szerént valé méltdsa-
gat, az édes sziz Marianak minden ellenségét meggyézhet-
jek57); mert holott azt mondja: lIdvez légy! ett Kiveszi min-
denjajbol, mert ezige :,,Ave“jajnalkil58 valonak magyarazta-
tik. Ugy mond tovabba: malaszttal teljes. Ha koronkéd59)
teljes volt, hat soha 6benne bin nem volt, mert az isteni ma-
laszt es az bin egyiitt nem lehetnek. Ugy mond tovabba : Ur
vagyon teveled. Ha az sziz Méria valamikoron binben volt,
hat ez nem voéna igaz, mert mindenkoron dristen 6vele nem
volt, ha kedig koronkéd vele volt, hat soha semmi bin Gtet

") El(izik. 5i) A codexben a leir6 hibajabol halos all. %) Barmikoron. Gydijté
értelme van a ,vala“ szénak mas dsszetételekben is, péld. valahanyszor,
valaki, valami stb : minden, ki v. mi .. . értelemben. **) Veszjek, -jok, -juk,
s az inyszellet athasonlasaval : vesz-szek, -szok, -sziik. 51) Meggyozhetjik,
1 az 56. jegyz. is) Mai nap, miutan ez a ,-nal kil“, -nél kil* elvalt a ne-
vektdl mikhez ragadt s ekép onall6va lett, torténetesen épen magas formajat
(nélkal) tartotta meg, s nem az eredetibb mélyet (a ndl lévén az anyaalak,
ez vevén fel a személyragot: nal-am). 59) Néha, bizonyos korban v. id6ben.
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nem érhette. Azért szégyunuljenek meg, valakik00) az édes
aldott szeplételen dristennek szentséges szil6 szilejére hint vet-
nek, es ne lassak uaristennek fénl§ szép malasztjat, kivel az
sziz Méria koronkéd teljes volt.

Négyed okat veti keresztyén anyaszentegyhaz, ki soha
nem tévolyoghet, ki szent léleknek miatta tanojtatikOl) es
igazgattatik koronkéd mindenben, kit romai szent szék-es
megkonfirmalt, es illeni parancsolta mind ez vildgon, kinek
valakiQ0) ellene mond, ottan atokban esik.

Otod okat veti az egész torvénkenyv-és, kiben Ggy
vagyon megirvan : valami00) dolog szent lélek miatt lészen,
sémi torvén azt meg nem banthatja. De az sziz Méria kezdet-
nek elette volt valasztatvan szent lélek miatt, azert az koz
torvénre nem volt koteles, kit dristen vetett Adamnak fiaira
az eredetbinért. Tovabba soha atya mindenhaté Uristen sen-
kinek nem hatta, sem engedte, hogy isten kozétt és ez vilag
kozott kdzbejard lehessen, hanem csak Krisztusnak es az sziz
Marianak. Azért ebben-és lattatik, hogy az sziz Méria kivalt-
képpen vald tisztességben volt koronkéd, es vagyon az Uris-
tennél minden emberi nemnek felette.

Hatod okéat veti csaszari térvén, holott Ggy vagyon
megirvan : Az csaszar avagy Kiraly sémi torvénnek aldja
nem esik, es az csaszari es kiralné-asszon minden térvény-
bdl kivétetdtt. Azonképpen, ha minden térvént vetett ez vi-
lagra, az dristen embereknek fiaira, hat sem ennenmaga, sem
az 6 sziz szent lednya es anyja, mennynek es feldnek Kkiral-
né-asszonya, nem tartozik az koz térvénre. Err6l méltan erte-
tik Asvérus kirdlnak mondasa, mondvan Hester keralné-asz-
szonnak : Ne félj, Hester kerdlné-asszon, nem teéretted
vettetett az elyen torvén, de egyebekért kozenséggel : holott
az Asvéros kirdlyon értetik az Uristen, Hesteren kedég asz-
szonyunk sziz Méaria.

Héted okat veti irasbeli bolcsességnek torvénye es értel-
me. Ett tgy mond pogan belcs-és, hogy természetnek folyasa
szerént az szilének es az szilottnek kozotte baratsdgnak sze-
relme vagyon, Kivel minden jét akar es kivan az & szeret&jé-
nek. Ha azért természet szerént igyen vagyon, hat mit

a0) Lasd az 55. jegyzést. fil) Tanittatik.
4*
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alojtunk 62) természetnek felette, minemd szeretettek szerette
Krisztus Jézus az 6 szent szilejét? Azt vallhatjok, hogy min-
dennel , azaz mindennél feljebb. De mindennél feljebb j6 ez
vildigon mi adathatik teremtett allatnak az uristenttl, mint
bintdl valé megtartéztatas, kivel szerette az 6 szent szilejét.
Azt gondolhatjok, ha az uristennek szent fia Jézus bines
anyaiul akart vona sziletni, régen annakelette eljehet6tt63)
vona ez vilagra. De senki, szent Bernald doktornak mondésa
szerént, sem annakelette, sem annakutanna hozjaé4) hasonla-
tos ez viligon nem tdmadott, kinek okat csak ennenmaga az
teremt6 dristen tudja.

Nyolcad. Régi poétdknak regzett65) okos mondasok.
Elészer igy mond Sedulius mester, els6 kényvében : Miképpen
az hegyes toviskes ag kodzz6l az szép gyenge rézsa kitdmad,
ugyan jeve66) Evanak nemzetéb8l az sziz Maria. Sémi nin-
csen ki az sziz szilét megrutojtsa67), mert az § szilette meg-
tartja O tisztességét. Alarnis neli mester meg gy mond : Ez
az tengeri szép csillag, erek életnek (ta, es idvességnek ka-
puja; nem tud tOvisket mint szép rdzsavirdg, sem hinnék
ratsagat. Kikben akarja érteni es magyarazni az szeplételen
sziz Méarianak eredetbinnél kil valé foganatjat.

Kilenced bizonsdgot vehetiink az torokok profétajok-
nak Mahumetnek-és irasabol, miképpen Lyrai Miklés doktor
mondja, holott azonképpen vagyon megirva: Senki nincsen
Adainnak fiai kozott, kit az pokolbeli sdtdn meg nem sebe-
sejtett68) vona. Annakokaért mint ez vilagra sziletik ember,
ottan sirnia kezd az megverésnek okaért, az Marianal kil, es
az 1% azaz Jézus fianal kil6og

Tized bizonsagot vehetlink nagy sok keresztyén szent
doktoroknak mondésokbol, kiknek csak nevoket-és sok el-
szamlalni, kik kdzz6l halljok, mit mond szent Amborus dok-
tor: Ez az nemes vesszeszal *°), kiben sem eredetbinnek bet-
ke7l), sem bocsanandd véteknek bojtdsa71*) nincsen. Szent

t2) Alojt; alot ; alajt : alit ; alejt : alét : vél. 6 A régibb forma, mely egyezik a
clefectiv jer (gyér) hangzojaval. &) Hoz-i(v()]é, hoz-j-a , hozza. A mai
régzott ; alapmondasok értetnek. 68 L. a 63. jegyzést. ) Megrutitsa. @)
Sebesitett. A nalkil itt ,,-n kivil* helyett all : Marian és fian kiviil.
) Vessz6szal. 71) Botke, botyke. ”*) ,,Propagatio per surculos“ magya-
razza Kreszneries , a bojt-t6i, mely név is : surculus (Molnar Albert,’, ige
is: per surculos propagat.
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Agoston meg gy mond az sziz Mariardl : Uristennek tisztds-
ségeért semmi emlekdzetet nem tészek, mikoron valamine-
md672 binrdl szolok; okét veti, mert ha az sziz Maria bines
volt vOna, az isten nem szizt(il, de binestll sziletett vona,
mely beszédet csak ingyen gondolni sem kell keresztyén em-
bernek. Szent Jeromos doktor dgy mond : Azt vallhatjok,
hogy az sziz Mariaban mind az teljes isteni malaszt volt, Ki
az Krisztus Jézusban. Ha azért az Krisztus, istennek szent
ha, eredetbinnél kil volt, hat az 6 szent anyja-es annal kil volt,
mert az 6 sziz anyja az 6 szent fiaval egy test, egy tag’ es egy
természet. Szent Bernald doktor : Az sziz Marianak teste, kit
Adamtul vett, Adamnak 6 biliét soha nem tudta, inkabb vi-
szonellen még Adamnak-és 6 bine ez tisztasagos sziznek mi-
atta bocsattaték meg, es Omiatta érdemle idvességet, kit el-
vesztett vala.

Példaval-és megbizonyojthatjok. Ugy olvassok, hogy
szent Brigida es szent Erzsébet asszon megkezdették errdl
az sziz Mériat,es ugy felelt 6nekik: Jollehet atyatul es anya-
tul vagyok, demaga eredetbinnél kil fogantattam. Elyen cso-
dat-es olvasunk réla: Mikoron egy frater Pal, szent Damon-
kos szerzetébdl, azt predikélland, hogy eredetbinben foganta-
tott vlna, ime ugyanazon predikallé székben leesék, es kimulék
ez vilagbol. Az masod frater meg azon szerzetb6l mikoron meg
azonképpen hamissan predikallott vdna, es annakutanna misét
mondana, megaldvan az szentséget, ottan az sziz Méria Kivevé
kezébdl, es az frater azt latvan, penitenciara esék, es mindent
visszapredikalvan73) , meg megada 6neki az szentséget, es,
mig éle, tovabba ellene nem sz6la. Es megtérténék, hogy
Tolosa neli74) varasban, mikoron egy cseri atya7o) ellene
predikallott véna, ottan az sziz Maria képe hattal fordula rea,
ki még ez mai napiglan-és azonképpen all. Az frater kedég
megvakula, de annakutanna, mikoron esmeg mindent héatra
predikallott véna, ottan esmeg megnyilok szeme. Mikoron
esmeg egy szent Damonkos szerzetbeli frater soha nem akarna
szolgalni es illeni asszonyunk Maridnak szepl6telen foganat-
jat, szorojta’) meg egy erdengest7?), es monda 6neki: Az

7i) Barminemd. 13 Visszaveven prédikaciojaban. 2p Nevd. i) Sziirke. Ma is cseri
baratoknak neveztetnek a szentferenciek. 18 Szorita. 7)) Daemoniacus.
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erek él6 istenre parancsolok, mondjad meg mit sejtesz az is-
tennek anyjardl : ha eredetinkben fogantatott, avagy nem?
Monda ottan az erdeg: Jaj, jaj, jaj azoknak, kKik nem illik az
Marianak szepl6telen foganatjanak napjat, es gonoszt mond-
nak az istennek anyjarél. Azt hallvan az frater, koronkéd illé
annakutdnna. Oh azért szerelmes Krisztusnak es sziz Méria-
nak szolgai, semmi kétségtek ne légyen az sziz Méridnak
szeplételen foganatjaban, mert az dristennek mint szerelmes
szolgal6 leanyanak es anyjanak illett tenni, megtehette, es
tette, hogy szeplételen megtartana, kinek érdeméért es bizon-
sagaért ajanljok78) lelkiinket, testlinket, életlinket es hal&-
lunkat az sziz Marianak es az 0 édes szent fianak Gtalmaban
es malasztjaban, kit engedjen mineklink atya fiu szent lélek
erekkill erekké79) Amen. Deo gracias.

B Ajanljuk. ) Orokal Orokke.
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Epistola. Ez mai szent epistolakat irta meg szent lzsajas
proféta s ez els6t kényvének tizenegyed részében 5az utanna
valot heted részében, kiknek bet§ szerént val6 magyarsagi
ezenképpen vannak :

Ezt mondja az mennybeli (risten : Vessz§ tdmad
Jessének gyokerébdl, es virdg j6 fel 6 gyokerébdl, es
szall réd arnak szent lelke, belcsességnek es értelemnek
lelke, tanacsnak es erésségnek lelke, tudomannak es ke-
gyességnek lelke, es beltelti*) Gtet isteni félelemnek
szent lelke. Nem Itél szemlatatZB szerént, sem fedd vala-
kit fileknek halldsa szerént: de Itél igazsagban szegé-
nyeket, es fedd keménségben ez feldi5F egyegydkértl).
Es megveri ez feldet 6 szajanak vesszeivel, es § ajakinak
leikével5 megdli az kegyetlent. Es lesz0) az igazsag 6
éhanak?) szorojtéja8, es az hit 6 4gyékanak9 oved-
zetil®).

Epistola. Az id6kben szola Uristen Akéz kiral-
nak mondvan : kérj teneked csodat Uristentdl avagy po-
kolnak fenekére, avagy mennynek magassagara. Es
monda Akaz Kiral : nem kérek, es nem késértem az en
uramat istenemet. Es azt hallvan, monda szent lzsajas
proféta : Hallgassatok azért Davidnak haza: nemdenem
kisded dolog-é tinektek embereknek bosszusagosoknak
lennetek, mert bosszusagosok vattok az en istenem (nek)-
és? Annakokaért im csoda jegyet ad tinektek ennen-

D RBe/-telti v. tolti, mint fel. Amannak be a gydkere, ennek a fc (mely a régi bi-
blidban nem egyszer fordul e formaban elé ; most kiliangzassal : fei azaz
fej ; e fe-bol lettek a fe-1 és fe-n igehatarozok). 2 Szemlatat ! Augenschein,
3 Foldi 4 Egyrgyd, itt is az egész lianglajtorjan latjuk keresztiilmenni
e sz0t : egy (k0zéj) e-vel), igy, 0gy, s a ma legszokottabb : {igy, ahonnan :
egyigyd, mely sz0 itt a Vulg. mansuetus-at igyekszik visszaadni. 5 Lehe-
letével : spiritus. 8 Cod.: [e. 4 ,Lumborum®™ a Vulg. szerint; Karoli
derekanak, Kaldi agyékanak forditja. Az éh egynek latszik a )ofi-hal (eh,
ih, joh) mely ,,viscera* értelemben is fordul eld a régiségben. *) Szoritoja :
cingulum, Vulg. *) ,,Renum eius“ all a Vulgataban. Itt a continens pro
contento. ,0) Cinctorium, Vulg.
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maga az mennybeli Uristen : Mert ime sziz méhében

fogad, es fiat szil, es hivattatik 6 neve Emanuelnek.

Vajat es mézet észik, hogy tudjon gonoszt eltdvoztatni

es jot valasztani.

Evangéliom. Ez mai szent evangéliomot irta meg
bodogsagos szent Lukacs evangélista kényvének elsé részé-
ben, kinek bet(i szerént valo magyarsaga ezenképpen vagyon.

Az idében kildeték el Gabriel arkangyal istent6l
Galileanak varasaban, kinek neve Nazaret, fnfilnak
jegyzett szizliez, kinek Jozsef vala neve, Davidnak haza-
bol, es az sziznek neve Méria. Es bemenvén az angyal
6liozja, monda : ldvez légy malaszttal teljes, Ur vagyon
teveled, te vagy aldott asszonydllatoknak kezette. Ki
mikoron azt hallotta véna, meghéborodék az & beszédén,
es gondolja vala, minemd vona ez keszenet. Es monda
az angyal 6neki: Ne félj Maéria, mert malasztot leltél
dristennél, ime fogadsz te méhedben, es fiat szilsz, es
hivod & nevét Jézusnak. Ez nagy lészen, es az mennyei

felségnek fianak hivattatik, es adja &neki az Uristen 6

David atyjanak székit, es uralkodik Jakobnak hazéaban

mind erekké, es az § orszaganak vége nem lészen. Monda

ottan Méria az angyalnak : Miképpen lészen ez, mert en
firfiat nem ismerdk. Es felelvén az angyal, monda 6ne-
ki: Az szent lélek hozjad j6, es az felségnek joszagos
ereill) megarnyékoz tegedet. Annakokaért-és az szent-
ség, ki tetbled sziletik, hivattatik istennek fianak. Esime

Erzsébet, az te rokonsagod, 6-és magzatot fogadott 6 mé-

hében 6 vénségében. Es ez hénap iméaran hatod 6neki,

ki hivattatik : magnal kil12, mert sémi dolog nincsen
lehetetlen dristennél. Es monda Méria : ime Urnak szol-
gald lednya, legyen ennekem az te beszéded szerént.

Ez az dicsOséges szent nap, kit dristen proféta mondasa
szerént kivaltképpen teremte ez vilagon az tebb napok ko-
zott. Annakokaért mindennek nagy lelki eremmel es szerelmes
ajojtatossaggalll) kell illeni es tisztelni. Mert ez mai napon

J)) Ereje. n) ,,A ki magtalannak hivattatik* Kalcli. ) Ajojt, az ikerhangzd dsz-
szeolvadasaval : ajit, ait, ajt, honnan ajitatos, ajtatos; ajejt is fordul elé,
honnan : ajét és a*étatos. Viszont az ahit-bdl, hol az inyszellet helyett to-
rokszellet szerepel, ahitatos lett.
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vonya le & szent méhében az szeplételen sziz Méria atya min-
denhat6 uristennek szent fiat, az édes Jézust. Ez mai napon
méz illatot mutatanak az kémén egek, mert atya Uristen le-
vetvén 6hozjank valé nagy keménséges haragjat, irgalmas-
sagot himteld) ez szegén vilagra. Ez mai napon egyesdlte-
ték15 egybe az kijelenthetetlen isteni természet emberi ter-
mészettel az édes sziznek szeplételen méhében. Ez mai napon
az szent David kirdlynak nemzetébdl tdmadott szép sziz va-
lasztaték, hogy istennek szent anyja lenne, es mennynek
leidnek10) aldott Kiralné-asszonya, ki miérettink szenetlen
esedezik dics6séges szent haromsagos uristennek elette. An-
nakokaért nem illik minekdnk-és enni sok szamialhatatlan 17)
jészagokrdl elfeledkdznonk es lidlalatlanoknakl18 lenndnk:
mert 6miatta éllietdnk békével ez vildgon, 6miatta teheténk
jot, Gatala érdemhetliink19 malasztot, dmiatta mehetliink mi
halalunknak idein az erek dics6ségnek orszagara-és.
Mindennek elette azért kell minekiink minden ajojtatos
szerelmetességgel gondolni, ininemé nagy méltésagos 1én ez
mai szentkdszlinet asszonyunk sziz Méaridhoz, jelessen ezharom
dolgokbdl : Elészer isten fel6l : mert mikoron meggondolta
vOna uristen az 6 teremtett allatit elveszni erekké, es mind ez
egész emberi nemet elkarhozni, megkenyer(ile20) rajta, es ir-
galmassagra rémilvén2'), gondold, hogy megszabadojtana
erdegnek kénos kételébdl, es az nagy haragbdl, Kivel elvetette
vala 0 sziliének el6le Adamnak es Evanak binejért mind ez
vilagot, kire sémi utat nem léle egyebet, szent Bernaldnak
mondasa szerént, hanem hogy ennenmaga eljéne, es ez gyar-
I6sagos haland6 bines testnek természetit felvenné, miért az 6
felséges isteni természetiben szenvedésre méltd es alkolmas
nem vona. Aimakokaért sziletni akara szeplételen sziztlil, bi-
nes embernek magabol, hogy minden bineket méltd lenne
megbocséatani. Ez elyen nagy isteni dolgot, tanacsot es szerzést
akaratanacsolni es kizleni atya minden(hatd) dristennek bul-

1) Hinte. igy : rom-lik, rom-t: ron-t. ,5) Egyes(lteték : egyesitteték. 16) A co-
clexben hibasan feldet all. A codexben : szamlahatatlan. Ez a régi-
ség szokott formaja a mai halatlan helyett. B Ertsd : érdem/hetiink.
20) Megkdnyordile. 21? Véjjon nem a ,remény* gyodkével fiigg-e Gssze ez
ige? melyet, ha rémiil-nek olvasnank, az ,irgalmasséagra rémiilés* nagyon
is merész képet adna.
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csessége 6 szent angyalaval es Adamnak szeplételen magzat-
javal, az édes szizességes sziz Mariaval, hogy betelnék az 6
édes szent beszéde, kit régen szent lzsajas préfétanak szaja
atal meghirdetett vala ez vildgra, mondvan: Az en gyenye-
riségim embereknek 6 fiaival vannak ; kin értetnek Jézus és
Maria. Annakutanna minden isteni szent malasztban él6 hi-
vek, kik méltan mondatnak isteni igazsag szerént vald te-
remtett embernek fiai, kik az erek dics6ségre kezdett6l fogva
valasztatosok2? az uristentil. De miért még az jol €l népek-
és nem mehetnek vala istennek szent orszagara, azt bana meg
az edes Jézus, azt bosszuia meg, hogy az 6 szeret6i, az 6 hivei
es tagjai, O6vele nem lehetnek vala, nem vigadhatnak vala.
Készerejteték23) hogy ennenmagéat megaldzna Gérettek, tes-
tet venne es halando lenne, latandd lenne es az 6 szent hala-
lanak miatta az erek dics6ségnek utat, kit ember eltévesztett
vala, megkeresné, es ember fiainak megszerzene. Ez elyen
nagy szeretetnek gerjedetes szabadsagarol Irvan szent Pal
apostol, Effesombelieknek irt levelének masod részében, ugy
mond : Az mindenhaté Uristen, ki nagy kazdag 6 véghetet-
len irgalmassaga szerént, az 6 mondhatatlan nagy szent sze-
retetib6l, kivel minket szerete mikoron megholtunk véna
binbe, megéleszte minket az § szent fidban Gr Jézusban Krisz-
tusban, hogy iméran minden életlink es minden nyajassa-
gunk mennyekbe legyen, es ne ez felden ; oda igyekozjink,
oda vagyodjunk, mert imaran nincsen ez vilagon megmara-
dasunk. Kir6l gy mond szent Agoston doktor atyank : Em-
beri allatnak 6 teremtésenek oka es végezeti az erek bodog-
sagnak dics@sége, azokaért teremtett, az végre teremtett, Ggy-
mint ennenmagatul, az dristen. Mind ezelyen dolgokbdl, hogy
az 6 szent teremteti el ne vesznének, készerejteték ez mai na-
pon asszonyunk sziz Mariahoz 6 szent angyalat kildeni. es
megizenni Adamnak leanyanak, mert eljettenek2i) az idék,
mikoron es miképpen isten ez vildgot megvaltana, es pokol-
beli erdegnek birodalmabdl kiszabadojtana2s), es ezen emberi
gyarlo6 természetnek, bines testnek, személyében 6tét az 6 ura-

2l) Valasztattak. 2") Kéjszeritteték. 2I) Hogy eljottének. 2|) Kiszabaditana.
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s&gabol leejtené, es minden hatalméat megtoérné, miképpen az
régi profétak jevenddképpen 26 megpréofétaltak vala.

Imaran lassok meg, miképpen jeve2~) istennek szent an-
gyala asszonyunkszizMériadhoz; rivideden28) miképpen szent
doktorok szdlnak rola. Ez elyen isteni dolgokat, Ggy mint az
szent profétaknak kenyvokben vagyon megirvan, asszonyunk
sziz Méria gyakorta olvasta vala, annakokaért jol hiszi vala,
es varja vala nagy édes ajojtatossaggal, es kevanja vala tel-
jes szivvel lélekkel, hogy ha az id6t érhetné, hogy mivel ere-
mest29) akarna szolgalni az szeplételen sziznek minden szik-
ségében. De azt nem tudja vala, mimédon lenne, mert sem
irasban nem olvasta vala, sem szent angyaliul nem értette
vala, miképpen lehetne hogy természetnek felette isten em-
berré lenne, es sziz sziletné ; ennenmagardl kedég sémit ingen
sem Vél vala, hogy 6 lenne az istennek vélasztott anyja, hanem
csak hogy annak aldzatos szolgalo leanya lehetne, es lathatna
testi szemeivel az édes mennyei magzatot.

Mikoron azért ez mai napra jutott vina, es ez elyen is-
teni dologrél gondolkodnék, az Uristennek szent angyala, Ki-
vel gyakorta beszél vala, nagyobb fénességgel es rettenetes-
séggel neki jelenék, es miképpen el vala véalasztvan szent
haromsag Uristen tanacsabol, az kdvetséget azonképpen kije-
lenté mondvan : ,,ldvez légy malasztval teljes, Gr vagyon te-
veled.”“ Azt hallvan az édes Méria, megrettene mind az szent
angyalnak latdsan, mind az isteni idvezletnek nagy votan.
Annakutanna miképpen egymassal beszéltettek, nyilvan meg
vagyon irvan az szent evangéliomnak részében. Ez szent id-
vezletnek méltosagardl kérdés tdmad szent doktorok kozott,
hogy ha minden idvezletnél méltébb legyen-é? Nékik30) azt
mondjadk hogy nincsen méltébb idvezlet, mint idvezejténk-
nek3l) idvezleti; szent Janos irta meg, mikoron feltdmadott
vona (r Jézus halottaibdl, mondvan: Pax vobis! Békeség
hozjatok ! mert ez idvezlet—szent Agoston doktor atyanknak
mondésa — nincsen nagyobb kezenséges j6 emberi nemnek
idvességére mint az szent békesség, kit ar Jézus szerze isten
kozott es embernek fiai kozott, Kkirél tebb magyardzast tet-

ib) Jovenddéképen, mint jovend6t. 21) J6ve. 29 Rovideden. i9) Orémest. ) Ma :
némelyek Jiasznaltatik. 3)) Idvezejte : idvezit6.
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ténk hosvétnap utan val6é vasarnap; keresztjén szent dokto-
rok kedég, kik ez mai szent evangéliomot magjarazjak, sok
okokkal bizonojtjak, hogy mivel ennél méltébb es nagyobb
koszonet es idvezlet nincsen, kivel dristennek akaratjabol az
szent angyal idvezlé ez mai napon asszonyunk sziz Mariét.
Els6 ok : méltésagos hatalmassag ; mert elészer szerez-
teték es izenteték el az egész szent haromsagnak titkos tana-
csabdl szentangyaliul ; masod ok az szolgalatnak méltosagos
volta, mert sémi teremtett allatot nem valasztanak red, ha-
nem az mennyei felsé karbeli szent angyalt; harmad ok az
idvezlett szeméinek nagysaga, ki Ién az édes sziz Méaria ; ne-
gyed ok az idvezletnek csodalatos volta, kiben elészer kije-
lentetik az szepl6telen sziznek artatlan volta, mikoron azt
monda : idvez légy ; mert az ige : Ave ! idest sine ve dicitur:
jajnal kil valénak mondatik, mert fordojtvan3?) az elsé Eva
anyanknak nevét, ki jajnak es keserliségnek anyjanak ma-
gyaraztatik, asszonyunk sziz Maria kedég isteni malasztnak
es aldomasnak szent anyjanak hivattatik. Mert a mely atkot
Eva behoza ez vilagra, azt az sziz Maria kive33) reszketé,
es adldomast hoza helyette. Annakokaért monda masodszor :
»-Malaszttal teljes”: kin az értetik, hogy soha az édes sziz
Maria binbe es bines nem volt, de koronkéd Uristennek elette
kellemetes volt, es malasztos. Harmadszor kijelentetik az 6
még ez vilagon valé nagy dicséséges volta, mikoron azt ér-
demié, hogy istennek fianak szent anyja lenne, holott azt
mondé& az szent angyal : Ur vagyon teveled ! Szent Agoston
doktor atydnk hozja tészi : mind elmédben, lelkedben, es
méhedben. Negyedszer kijelentetik az ¢ kivaltképpen tiszto-
letes volta, mondvan: , Aldott vagy te asszonyallatoknak
kdzotte ennen3d) vett fondamentom szerént nevezetet ma-
ganak, hogy minden hiv keresztyének bddog-asszonnak
nevezik es hivjak. Otod oka es méltdsaga az szent idvezlet-
nek, mert minden rendbeli kdszOnetnek szertartasa 6benne
Iélettetik, akar ember dicsérje az mennyeieket, akar ez vila-
giakat, annakokaért mindenfel6l méltéssagosnak Itéltetik.
Példa. Ez szent idvezletnek idvességes joszagarol elyen
példat ir szent Anselmus doktor: Vala egy idében egy em-3

&) Forditvan. 3) Ki. $) Innen.
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ber, ki asszonyunk sziz Marianak szeretettért mindennapon
csak Ave Mariat olvas vala. Terténék3) szardndoksag-jarni
menni. Mikoron egy vadon erd6re kolt vona, fogdk meg
Gtet az tolvajok, gondolvan hogy pénz véna nala, megdlék
Otét, es temeték el az Gtfélen, es az zardndok-istapot iték30)
le feje folott emlekozetre. 1d6 jartdba az aszju estap37) asz-
szonyunk Marianak érdeme miatt megfogonék, es nagy szép
éstenfa3d 1én 6benne39). Mikoron azon elmenne egy pispek,
tekénte fel az fara, es latd hat : az fanak levelén mind Ave-
Maria vagyon megirvan ; elcsodalkozvan rajta, kérdé meg
azon lakoz6 népeket: mi dolog véna? es megjelenték 6neki
az dolgot. Azt hallvan, elamélkodanak40) rajta, es ottan az
jambor pispek megasata az sért, es, ime nagy csodanak cso-
daja ! teljességgel éppen taladlak az zarandoknak testét fe-
kiinni az koporsdban, es az nagy fanak gyekere héat szgja-
ban vagyon, kinek levelén az Ave-Méria vala megirva. Ot-
tan4l) megismerék istennek malasztjabol, hogy az ember 6
éltében gyakorta olvasta az Ave-Mariat, es dicsérék az Ur-
istent es asszonyunk Mariat ez csoda dolog latvan42), es an-
nakutanna az szegén hiv keresztyének gyakorta mennek vala
azon herre4d) es asszonyunk Marianak érdeméért sok irgal-
mat teszen vala Uristen az szegén népnek, sziksége szerént.
Mind ez elyen dolgokb6l ismertetik meg, mely méltdsagos
legyen ez szent idvezlet Uristennek es asszonyunk sziz Ma-
rianak, mely kellemetes*) szegén bines Adam fiainak, mely
idvességes, kit minekiink-es nyerjen az édes anya Maria!
Tovéabba vald tanusdgnak okaért lassok meg, minemd
szentséges életben élt ez vildgon az édes istennek szent anyja,
minekelette atya Uristennek szent fiat 6 szeplételen méhében
fogadna. De hogy nyilvabban eszénkbe vehessek44), dokto-
roknak mondasok szerént tizenkét regulat talalhatunk an-
nak ismeretire, kikben minden szentséges életét megismer-
hetek45), kiknek harmat fondamentom szerént talaljok meg
az zsoltarkenynek XXXIII. részében, harméat aranszaju szent
Janosnak mondasi kozott, magyarazvan az szent evangélio-

P Tortének. ) Uték. 31) Istap, estap : bot. 39 Istenfa? I) Obeléle, v. 6. az
I. pred. 11.jeg?/z. 40) Elalmélkodanak. 4l) Legott. 42) Alanyeset térgf(yeset
helyett. 43) Helyre. 4l) Veliessok, veliessik. 45) Megismerlietjok, -juk.

*) Azaz kell8, a mi kell, sziikséges.
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mot, harmat szent Bernald doktornak mondasi kozott, és
utols6 harmat szent Gerger46) es Richardos doktoroknak
mondasi kozott. Mondam, hogy az elsé harom regulat, kiket
asszonyunk sziz megtarta mind & kisded iffiusagatul fogva,
az zsoltarkenynek az felél megmondott helyén (talaljok),
holott szent David emlekdzvén az mennyei szent életr6l,
szent lélek miatt gy mond: Ki vagyon oly ember, ki éle-
tet kivan es szeret j06 napokat latni? Azutdn ennenmaga rea
fejezi, es Ugy mond: Térjen el az gonoszsagrol, es tégyen
tot, keressen békességet es abban éljen.

Az igaz szentségnek azért elsd reguldja, hogy ember
férjen el az gonoszsagrél, azaz minden bint megutéljon es
ellene alljon, mire-mert minden gonosz vétek ellenkddik az
jO életnek es az mennyei bodogsagnak. Mert Ggy vagyon
megirvan szent Janos latasarol valé kényben: Sémi fertel-
mes be nem mégyen az Uristennek szent orszagaban. Ez els6
regulat nagy tekélletességgel megtartd az édes szeplételen
sziz Maria, ki soha nem vétkdzott, sem halalosképpen, sem
bocsanandoképpen, miként szent doktorok valljak, mert mi-
nekokaért még 6 foganatjatul fogva teljes volt istennek ma-
lasztjaval, sémi bilinek helye 6benne nem volt.

Masod regula mondatik lenni mukalkodasnak nehézsé-
gében, mert Ggy (mond) szent David proféta: Es tégy jot.
Kir6l agy mond szent Gerger doktor : Kévés, j6 embernek,
csak gonoszt nem tenni, de annakfelette joban foglalja ennen-
magat. Ez masod regulat-és megtarta nagy szorgalmatossag-
gal, mert mind 6 teljes életét ez vilagon rendelé éjjel es nap-
pal jészagos mivelkddetekben, azért soha 6tet senki nem latta
restségben es tunyasagban hevolkodni4'), de néha kézi mu-
Itaban48) foglalta ennenmagat, néha imadkozott, néha szent
Irast olvasott, néha isteni es mennyei szent gondolatokban
foglalta ennenmagat, néha haldadasban es kenyergésben, es
egy horat4i) sem hagyott elmulni joszagnal kil. Ezenképpen
mindennek j6 példa volt ez vilagon, mint kelljen éIni idves-
Ség szerént.

Harmad regula mondatik haborusagban val6 békeség-
tartas. Azért mondja szent David proféta: Keress békeséget.

B Gergely. 4) Hivalkodni. 4 Munkaban. 49 Orat.
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Minem6 kedég haszna légyen, szent Jakab apostol kijelen-
ti levelének elsd részében : Mert az békességnek tekélletes
dolga vagyon. Szent Gerger meg Ugy mond : Az szenteknek
es jo életl népeknek ez viladgon vald jdAmbor életek nyomo-
rasdgoknak szenvedésében ismertetik meg, urunk Jézus
Krisztusnak mondésa szerént: Békesség-szenvedésben tart-
jatok az ti lelketeket. Ez nemes joszagnak-és reguldjat nagy
egészszen megtartotta az édes sziz Maria : mert az 6 békeség-
szenvedését sémi gonoszsag meg nem gyézhette50). Ugy ol
vastatik Oréla, hogy jéllehet nagy bosszlsagot szenvedett
legyen az binesekt(l es az gonosz zsidoktul 6 édes szent fia-
nak kénszenvedésekoron, de mind anne nyomorlsagnak
idein sem felelt csak egy bosszubeszédet-és érette. Ki szen-
vedhet ennél nagyobbat ez vilagon? Soha senki, fogja ki
foghatja, ha kinek az Jézus Méria kell, tanulja es tartsa meg
ez regulat.

Iméran jarulvan az més rendben valé harom regulanak
szentséges tanusagara, Ugy mond aranyszaju szent Janos,
magyardzvan szent Maté evangeélistanak evangéliomat. Ha-
rom kivaltképpen valé dolgok vannak, kik ezen vilagon5])
az mennyeknek orszdgara méltdéva tésznek es megszentelnek
embert : EIs6 er6ss testi lelki tisztasag 5méasod joszdgos mi-
velkddetnek béséges volta, es az jotéteménben szent lélek
malasztjanak jelen véta;.............. 32) szertartds szerént.

Negyed szentségnek regulaja megtekéllettetik szivnek
es gondolatanak tiszta kevansagéban, hogy embernek § szi-
ve es elméje sémi ez vilagiakat, sémi testieket, sémi elmu-
landokat ne kivanjon, kiben az & tiszta lelki szerelme meg-
fertéztessék. Kirdl szent lzsajas proféta gy mond, Uristen-
nek szavat szolvan, kenyvének els6 részében : Mosddjatok
meg, legyetek tisztdk, hanyjatok el minden gonosz gondola-
tot en szemeimnek eléle. Meg Gigy mond urunk Jézus az szent
evangéliomba, szent Maté irta meg kenyvének 6tod részében:
Bddogok az tiszta sziviiek, mert 6k meglatjak dristent szinrdl
szinre. Oh mely nagy méltdsag ez, ha ember eszében . . .5i),

5)) Gy6zhette. 5l) Itt a coclexben ,kik“ All, feleslegl ) Itt vilagosan elmaradt a
~harmad .. .* pont a codexben, melynek a ,szertartas szerént* csak tore-
déke. B3 Itt ismét kihagyas érezhetd.

IMMACULATA 5
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mely kinnyen megismerheti minden ember Gbenne ha idves-
ségnek helyén vagyon, avagy nincsen. Ugy mond rdla szent
Agoston doktor atyank : Minden ember olyan istennek elette,
minem§ szeretet vagyon 6benne. Ha feldet szeret, hat féld, ha
a mennyorszagot szereti, hat mennyorszag, ha istent szeret,
hat isten. Kirgl ugy mond szent David az zsoltarkenybe szent
délek miatt: En mondom, mert mind istenek vattok. Ez ne-
mes szent regulat mely nagy szorgalmatossaggal megtartot-
ta legyen az édes sziz Méaria, megismerhetjek szent Amborus
doktornak beszédébdl, mondvan : Mi lehet nemessebb az isten-
nek anyjanal? Mi lehet fénességesb 6nalanal, kit az erek
mennyei fénesség még kezdetnek elette ennenmagéanak va-
lasztott? Mi lehet tisztassagosb &nalandl, ki Krisztus Jézust
minden fertelemnél kil szilte, mert mind testében mind elmé-
jében tiszta es szeplételen vala, sémi hamis csalardsagnak
szele @ tiszta gondolatjat meg nem homalyosojtas4). Meg gy
mond: Koronkéd jo es tiszta gondolattal jar vala, szivében
alazatos vala, beszedében értelmesSb), lelkében bélcs, szolasa-
ban ritka, szent Irasban tanusagos, keézi mukéban szenetlen
foglalatos, szemérmes beszélésben, csak az dristent szorgal-
matos vala keresni es teljes szive szerént szeretni. ime azért,
szerelmes atyamfiai, mely tekélletességgel es példa szerént
élt az édes sziz Maria ezen vilagon-és; sémi isten ellen vald
dolog nem Iéletteték &benne mig éle ez vilagon.

Otod szentségnek regulajavagyon az igaz es szent igye-
kozetben vettetvén. Ha ember minden dolgaban regula es mad
szerént akar élni, réa kell igyekdzni, réa kell nézni, mi lészen
az vége : ugy ismeri meg, ha j6é avagy gonosz, ha idvességes
avagy karhozatos? Errél mondja szent Amborus doktor: Az
oly imadsag uristennek szemei (el6tt) nem kellemetes, Kire
ember nem igyek6zik mikoron imadkozik , mert azt sem
tudja mit mond, azt sem tudja mit kér istent6l. Bel56) va-
gyon Irvéan az térvénkenyben-es, mert gy mond: Az Uris-
ten inkabb nézi es veszi az igyekdzetet, honnem az tétemént.
Azokaért mondja szent P&l apostol: Valami dolgot tésztek,
mindent Uristennek dicséretbe tegyétek. Ez &ldott szent re-5

BI) A codexben, kétségkivil hibasan, all: csalardsag*?a/, gonclolatja/e, & A oo
dexben: értess? sa) Be. L. az 1. jegyzést.
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gulat-es nagy szorgalmatossaggal megtartd az édes sziz Ma-
ria, mert sémiben nem akard magét foglalni, hanem honnan
aristen dicsértetnék, miként szent Amborus doktor mondja.

Hatod szentségnek reguldja vagyon vettetvén az vigasz-
talé szent lelek malasztjanak élésében es nélatartadsadban. Ke-
zenséges szent doktoroknak igyenld vallasok, hogy soha
ember meg nem szentdltethetik, hanem csak szent lélek ma-
lasztjanak Otlése57) miatt. De hogy sémi jot ne tehessen em-
ber istennek malasztjanal kil, tgy mond rola szent (Pal) Ko-
rintombelieknek irt méasod levelének harmad részében : Nem
vagyunk elegek csak valamit gondolnunk-és mimagunktol,
Ggy mint mimagunktél, de minden tehetségdnk az Uristen-
tél vagyon. Azonrél az tdérvénkenyben meg (gy vagyon
megirvan, hogy még az Uristennek szent parancsolatjat sem
tarthatja senki meg malasztnal kil. Azért vetteték ki Adam
es Eva Paradicsombdl, azért vetteték le Luciper 6 angyal-
tarsival mennyorszaghdl, hogy dristennek malasztjanak el-
lene vétkdzének. Azért ember sem mehet oda szent malaszt-
nal kil. Ezelyen édes szent malasztot az édes sziz Maria soha
el sem vesztette, de mindenkoron teljes volt szent malaszttal,
miként az szent angyal szajabdl hallok az szent evangéliomba.

Imaran jarulvan az harmad rendben valé szentséges re-
gulédnak tanuséagara, Kirdl szent Berndld emlekozik, es szer
szerént38) heted. Heted szentségnek regulaja ételben italban
valé meértékletes élet. Ugy vagyon err6l megirvan az tor-
vénkenyben : Az torkossag sémi mennyei dolgot nem hagy
embernek gondolni, menevel inkabb sem tenni. Ezenrél em-
lekdzik urunk Jézus az szent evangéliomba szent Lukéacs
irta meg kényvének huszonegyed részében: Ogyatoks0) ti-
magatokat, hogy az ti szivetek meg ne neheziiltessenekQ0)
torkossaggal es részegséggel; Szent Péter apostol meg Ugy
mond: Atyamfiai, jozanok legyetek es vigyazjatok, mert az
ti ellenségtek koruletek forgolddik, keresvén, kit megmar-
hasson. Ez elyen jozansagnak reguldjat az édes sziz Maria
nagy mértékletességgel megtartotta, miként szent Amborus
doktor irja, hogy soha 6 természetinek felette soha nem élt.

i1) Omlése : ihletése. 59 Rend v. sor szerint. *3 Ovjatok, 61) Itt is ,meg” all a
codexben, feleslegl.
5*
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Nyolcad szentségnek reguldja vagyon az tiszta szent
szeretetnek gerjedetességében. Az bizon szeretet oly nagy
joszag, hogy sémi @nalanal kil nem hasznos : sem hit, sem
reménség, sem igazsag, sem egyeb jotétemények, embernek
idvességére. Bddogsagos szent Bernald doktor Ggy mond,
hogy minden léleknek szentséges volta mérettetik szeretet-
nek mene-voltahoz, gy hogy ha nagy szereteti vagyon, hat
nagy ennenmagaban, ha kisded, kisded, ha sémi szereteti
nincsen, hatel) sémi. Ez szent j0szagot62) minere tartotta 1é-
gyen az édes sziz Maéria, megismertetik az mennyei szent
magzatnak sziletésén. Ha senki azt nem érdemiette mennyen
felden, mit az aldott szepl6telen szizeknek es szizességnek
szent anyja, azért istennek utdnna senki sem mennyen sem
felden, sem volt sem lészen, nagyobb szent az édes sziz es
szerelmes anya Marianal.

Kilenced szentségnek regulaja vagyon tekélletes alaza-
tossagnak fondamentomaban, kit ennenmaga urunk Jézus
megbizonyujtéd) az szent evangéliomba, szent Lukéacs irta
meg: Valaki ennenmagat megaldzja, felmagasztatik. Szent
Gerger es szent Hugo pispekek Ugy magyarazjak : Valaki
mennél inkdbb ett magéat megalazja, annal inkabb nagyobb
Iészen mennyorszagban. Minere ezt-és az sziz Maria megtar-
totta legyen, az ennen szaja atal szarmazott szent igékbdl
megismerhetjek64 mondvan: Mert megtekénté Gristen az §
szolgald lednyanak aldzatossagat: annakokaért mondnak
imaran engemet badognak minden nemzetségek. ime szerel-
mes atyamfiai, minem& szent dolgoknak miatta kereste az
édes sziz Maria az szentségnek méltosagat, es miképpen
szerzett példat j6 életre minden mennyorszagra ajojtoz66b)
népeknek.

Negyed szentségnek regulassadgakovetkdzik,kirdl szent
irasbeli szent doktorok Rikliardus, szent Bernald, szent Ger-
gel Ggy mondnak: Szerszerént66) imaran kovetkozik tized
regula, azaz atyafmsagnak idvességes éppdleti avagy vi-
gasztalasa, es méasnak jo példat adni, mést jéra inteni, mas-

6l) Cod. : lia. 6) Josagot, erényt. 69 Cod. : megbizonyAvnk, fli) Megismerhetjik,
-juk, %13 Ajitoz0. Mainap szokottabb az allit, ahitoz6. °8 Rend vagy sor
szerint.
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nak jo tanécsot adni, mast jora tanojtani6'’), masnak szikse-
gében jelen lenni, méast igazgatni es meg(nem)tantorojtanieg).
Mind ezekr6l ugy mond szent Grerger: ,,Anne halarra60)
mélt6 az ember, mene gonosz példat, gonosz tanisagot, go-
nosz életet utanna valoknak hagy.” Az édes sziz Mariarol
soha kedég nem olvassok sémi Irasban, hogy mast megtan-
torojtott véna : de viszonellen valaki latta es ismerte, min-
dennek jO példa volt es idvességes vigasztalas, az jo hala-
adasnak szokasa-és 6tole szerzettetett: ,,Deo gracias”, kinek-és
szokasa vala minden dolog utan halat adni dristennek.

Tizenegyed szentségnek reguldja mondatik minden lelki
jészagokban val6 ékosélés. Errél gy mond szent G-ergel dok-
tor: Nem elég idvezll6 léleknek gonosz nem tenni70),de an-
nakfelette jot tegyen. Mert ha az Gristen adott jordl es ma-
lasztrél szamot vészen7!), hat az restségért ember elkéarho-
zik. Meg ugy mond : Nem elég embernek csak egy joszag-
ban élni ha idvez(lni akar, de sokban es mindenben, hogy
minden hinnék ellene allhasson. Annakokaért az sziz Méaria
minden joszagokkal teljes vala, mert sémi hinnék szikraja
6benne helt nem lelhete.

Tizenkettdd szentségnek regulaja az utolsé végig meg-
maradasnak rendében vettetett. Ugy mond réla szent (Mer-
ger doktor: Héjaba kezd es teszen ember vala(mely) jot,
ha az végezetinek elette elhagyja. De ki az joban végig
megmarad, az idvezul: gy mond ar Jézus az evangéliomba.
Azért mondja szent Bernald doktor-és, hogy csak azoknak
igérte aristen az erek dics6ségnek érdemét, ki az joban vé-
gig megmarad. Mely szentséges regulanak tekélletességet
az édes sziz mely egészszen megtartotta legyen mind halélig,
az 6 szentséges érdemes volta megmutatja. ime azért hol
vannak72) az nemes lelki regulak, kikben az édes sziz Maria
rendolé az 6 életét ez vilagon!d

87) Tanojt bol az elavult tanct, s a ma is divatos tanit, tanejtbol (kozep e-vel) fa-
nét olvadt dssze. & Megtantoritani. B) Halélra. Alanyeset targyeset
helyett. 7) Acod. liib.: vésznek.ia) azaz: Imhol vannak azert.



70

PELDA.

Vala egy id6ben egy ajojtatos73) személy, ki szenet-
len kéri vala 6 imadsagdban az sziz Mériat, hogy O&neki
megjelentené, minemé dolgokon es miképpen iméadta az ur-
istent ez vilagon éltében, es minem6 joszagokért érdemiette
6 az nagy szentséget. Meghallgatd Otet az édes sziz Maria,
es neki jelenvén monda : Mikoron még enkisded valék, éffeli-
koron74) en felkel6k vala, es az templomban menvén ezek
valanak az kérelmésim75) :Elészer hogy az Uristen adna én-
nekem oly malasztot, kinek miatta az 6 szent parancsolatit
beteljesejthetném, es mindent szerethetnék, kit 8 szeret, es
mindent gydlolhetnék, kit 6 gyilol. Masodszor hogy dris-
tent mindennek felette, es bardtomat az § szent akaratja (sze-
rént) szeretném. Harmadszor, hogy az lelki jészagokban,
alazatossagban, békeségtartasban, kegyességben, tisztasag-
ban hasznélhassak, es 6 szent szine el6tt kellemetes lehessek.
Negyedszer, hogy érhetném az idét, mikoron az szeplételen
(sziz) szilné az istent es ez vilignak megvaltojat, es érdemlenék
6nekik kegyes szolgalatot tehetnem. De mikoron azt énne-
kem engedte vOna az Uristen, az utdn nem kértem, hanem
halat adtam naponkéd az Gristennek rajta. Otddszor, hogy
mind ez széles vilagon valo teremtett népet tartson meg Ur-
isten az 6 hiv szent szolgalatjaban. Ugy monda esmeg an-
nakutanna, hogy minden isteni malasztot es minden lelki j6-
szagot, az kivaltképpen valé megszentelésnek malasztjanal
kil, kivel engem dUristen szeretett, nem kisded mukanal kil
keresgettem , de szenetlen imadsaggal es gerjedetes kivana-
tossaggal, mélységes alazatossaggal es ajojtatossaggal, nagy
sok sirassal es kenyhullatassal, es testi gyetrelemmel érhet-
tem enni sok jonak tekélletességére. Azt megmondvan, ele-
nyész6k el6le az sziz Maria, es 6tet nagy lelki édességben
hagyda, es, mig éle, nagy ajojtatossaggal szolgala az sziz
Mariat.

B>V. 6. a 13. jegyz. 4 Ejfélkor. 15 Kétség kivil kéremlésim helyett, liang-
atvetés altal elromolva, mint példaul a Nador-codexben a felelmik : fe-
lemlik helyett.
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Més példa ugyanezenr6l. Yala egy szegén 6zvegy asz-
szonyallat, es valanak &neki két kisded sziz ledni. Mikoron
az anya hallotta vona prédikaciéban asszonyunk sziz Ma-
rianak ez vildgon vald életét, eszében vévé, es az § példaja
szerént kezdé az kis lednyokat azon joszagokra tanojtani,
hogy az sziz Marianak példaja szerént élnének. Es mikoron
az sziz Méariénak oltara elében vitte vona 6ket, ajanla neki
az 6 két sziz leanyat mondvan : En szentséges asszonyom,
ime az en két sziz lednimat, kik az te életednek példaja sze-
rént élnek, te szentségednek adom és ajanlom ez napsagtul
fogva: te légy 6nekik anyjok es Otalmazéjok. Es annak-
utdnna nagyobb ajojtatossdgnak bizonsagaért foga az .le-
anyoknak kezeit, es tévé az sziz Maria képének kéziben, es
haza ménének. Es azon nap dristennek szent angyala mene
hazokhoz egy szép iffiu képében, es vin70) szaz géra ezistet
Onekik, hogy az & szegénségeket taplalhatndk vele, es ne
készerejtetnének hazankéd jarni, es hogy gondnal kil szol-
galhatndnak az 6 mennyei szilejeknek. Azt latvan pokolbeli
erdeg, megiréllé7? az 0 tiszta életeket, es mind az kertl7g)
valé szomszédsagot ellenek tamaszta, gonosz hirt nevet kot-
vén az sziz lednyokra, hogy gonoszsaggal taplalndk az &
életeket: azok kedég az 6 mennyei szent szilejeknek ajanlak
ennenmagokat, kenyeregvén79, hogy 6talmazna meg &ket.
Mikoron az egyhazhoz mentenek véna, egy asszonyunk Ma-
ridnak innepe napjan, nagy csoda dolog: ime mindeneknek
latadsara istennek szent angyala leszallvdn mennyeknek or-
szagabdl, hoza két szép rozsakoszordkat80), es tévé az két
sziz leannak fejében, mondvan : ,Ezt az Krisztusnak szent
anyja kildette az szizességteknek bizonsagara“, es elenyé-
sz6k el6lok. Es megszabadulnak az gonosz hirbél. Az nagy
jeles csoda dolgot latvan es az feldes urasag, es az kéznép 8",
hamarsaggal két nagy kalastromot rakatanak az sziz Mariéa-
nak tisztességére, es az két szizeket fejedelmmé tevék, es
nagy sok szizeknek elettekjarova, kik éjjel nappal szolgal-
van az édes sziz Marianak, gyoropodvan azon szent j0sza-

¥ Vive. 1) Megirigylé. B Korll. 19 Konyorogvén. 8) Cod. tolliiibahol :
Koszoroket. &) Latinosan e helyett: mind az feldes urasag, mind az koz-
nép:et...et
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gokban mindhalélig, es imaran er(iinek8?), vigadnak es or-
szagolnak az édes Jézussal es az sziz Mariaval erekkil erek-
ké83), kire minekiink-és engedjenek er6t es malasztot mi
éltlinkben, es haldlunknak utanna az erek dicséséget, Amen.

8) Oriilnek. 8) Orokkitl 6rokke.
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Ez mai szent innepnek epistolajat irta meg bolcs egyik
kényvének huszonnegyed részében cap. XXIV.]) kinek ér-
telme, miképpen értetik Uristennek bdlcsességerdl, azonkép-
pen meltan vétethetik az dristennek szent szilejének-és tisz-
tességérdl: miért mind az aldott fillnak mind az szent szilé-
nek méltdsagok, dicséretdk es tisztességok egymastul el nem
valhatnak. De mikoron egyik dicsértetik, tisztoltetik, akko-
ron az masiknak-és része vagyon benne. Azért botu szerént
valé magyarsaga ezenképpen vagyon:

»En miként az szel6t62) gimelcseztem illatnak édes-
ségét, es az en viragim tisztdletnek es tisztosségnek gi-
melcse. En szép szeretetnek es félelemnek es ismeretnek es
szent reménségnek anyja vagyokj)- Enbennem vagyon
minden malasztnak es bizottsdgnak Gta. Enbennem va-
gyon minden életnek es lelki jészagnak reménsége : j6-
jetok azért enhozjam mind, (kik) kevantok engemet, es
az szarmadtsagimbdld) teljesedjetek be. Mert az en lei-
kdm méznél édesb, es az en ereksegdém méznél es Iépnél
feljebb vagyon, ennekdm emlekozetém vildgoknak szi-
letéseiglen vald; kik észnek engemet, még-és megehdz-

") Jézus Sirdak XXIV, 23 —31. v. 2)Sz616t6. 3Cod.; vagyon, hibasan. 4Karoli Gas-
parnal e__IieI?/ igy van : Jaruljatok énhozzam, a kik kévantok engemet, és
az én g?/ntnij csimmel, melyeket termek, teljesedjetek meg. Kaldinal is : J6-
jetek altal hozzam minnyajan, a kik engem kivantok, és az én gytimdlcsim-
mel toltozzetek. igy Luthernél és Alliolinal : Und séttigt Euch von meinen
Friichten. A mi némabaratunk a Vulgatat kovette, mely igy adja a helyet :
Transite ad me omnes, qui concupiscitis me, et a generationibus ‘meis imple-
mini. A,,szérmadtsé?“ (cod. : zarmatssagh) az elavult szarmad igétdl jo,
mely a star-om avult torzsoktdl j6 akkep, mint az almad (Simainal) az
al-om, s a duzmad a duz-om avult térzsoktdl, s egyet{'elentvén az ugyan
onnan jott ,»faitnazik® igével, mely generaturt is jelent, a szdrmadtsag
mint szarmazas, szarmazék is, generatio értelemben hasznaltathatott. Itt
egKébirént_a sz0 éP oly éltalanossagban vétetik, mint a ,,gytimélcs* ama-
zoknal atvitt (szellemi) érteményben.
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nek, es kik isznak, még-és megszomehoznak5F; ki hall-

gat engemet meg nem szégyenil, es kik mukélkodnak

enbennem, bint nem Valinak; kik ismertetnek engemet,
erek életjek lészen.”

Ez mai szent evangéliomot irta meg szent Méaté evan-
géliomi kenyvének legels6 részében, kiben vagyon emle-
kozet Krisztus Jézus urunk sziletetirGl test szerént, elGvef)
szamlalvan Abraham atyanktul? fogvan® mind az szent
profétakat, keralyokat, papi fejedelmeket, birdkat, es azon-
képpen leszéllvan Jozsefre es asszonyunk sziz Mariara, es
elvégezvén atya mindenhatd istennek arfid-sziletott szent
Jézus fian, kit ha ki eredet szerént meg akar es kevan latni
es olvasni, megtaldlja az f6l6l megmondott helyen, annak
ét,3® sem helt, sem id6t nem szikség vele foglalni. De ur-
istennek szent malasztjanak segédségével jaruljunk az édes
istenszil6 szepl6telen sziz anya Maria asszonyunknak dicsé-
retbe. Mert &m Ggy monda bolcs & képében az szent episto-
lanak végezetin, hogy valakik 6 szent felségét egyebekkel
ismertetik, tudniaillik prédikalvan, hirdetvén, dicsérvén az
6 szent malasztus, méltésagus es hasznalatus 1°) jévoltat,
erek életdt szoroz azoknak. Azért azon val6 bizodalmas re-
ménségonkben & szentséges neve dicséretbe harom idvesse-
ges lelki tantsagunk lészen ez mai szent innepnek méltosa-
gardél ; Els6, miképpen megszentdltetékll) az édes sziz anya
Méria még 6 anyjanak méhében, minekel6tte ez vilagra szi-
lettetnék; maéasod, mely nagy ervendetes ez mai szent innep
mind mennyeieknek, foldieknek, es minden teremtott alla-
toknak ; harmad, minemé nagy, kivaltképpen isteni hata-
lommal es méltdsaggal teremteték minden teremtott allatok-
nak felette az édes sziz Maridanak teste, lelke es embdrsége,

5 Szomjuznak, Ez ige tiszta gyokere ,,szom“ nem csak kozép e-vel hangzik ki a
regieknél (honnan a régiségben e név : szomesag), hanem torokszelletet is
vesz fel, honnan a szomeA-sag név, s a szomeA-0zik ige szarmaznak. 'Mas
form4ja e proteus-féle széesaladnak t-vel hangzik ki, és szinte torokszelletet
vesz fel ekképen : szom-iA-ozik ; egy harmadik formaban az i inyszelletté
keményedik, honnan: szom/-ozik; mely ekép éregbiit gyokér, a szomj, Ujra
hol o, hol ti kihangzast vett fel, honnan szomjo-sag, szom/n-sag ; s ismét to-
rokszellettel e mai ige: szom/tiA-ozik.  Eldve el helyett, mint kive ki he-
lyett, 1 az V. pred. 33. jegyzését  Acodexben : atyantul. s) Fogva. 9 Ejt
10) Az ws végzetek itt homalyos tompa o hangot jelentenek. n) A codexben
csak: megszentdlték, hibaban. ,,Megszentdlteték* van aldbb is, hol e pon-
tok egyenkeént fejtegettetnek.
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kikb6l megbizonyultathatik1?, hogy természetinek nemes-
ségével némiképpen hasonlatlan volt egyeb emberekhez-es,
mint szent Bernald doktor vallja, mi-és 6utanna : Soha senki
emberi természetben 6neki méssa nem volt, sem lészen.
Els6 tanusagunk azért lészen, miképpen még 6 anyja-
nak rnéhében megszentodlteték, kinek jollehet sokan ellene
mondottanak, mint hozja fértenek természet szerént vald
bolcsességgel, jelessen azok, kik Uristennek es az 6 szent szi-
kjének akartanak tisztoletlenségot tenni, es ennen lelkdknek
veszedelmét 1éIni: de viszonellen kik Uristennek esaz 6 szent-
séges anyjanak méltosagokat megismerték szent léleknek ma-
lasztja miatt, de quibus Alexander de Hales*), Franciscus May-
ro, Bonaventura, Rikhardus, Tornas et ceteri cum eis, harom
jeles okokkal bizonyojtjak : Elészer kdzenséges hitnek okos-
sagaval : mert imaran romai szent szék es kézenséges anya-
szentegyhéz azt elvégezte, hogy valaki ellene mondana, irna,
sz6lna, megatkoztassék es az eretndkok kdzzé szamlaltassék ;
anyaszentegyhaz azért nem tévolydghet. Annakfelette ha
aristen, 6 szent akaratja szerént, alabb val6 szolgait, mint Je-
remiast es Janos Baptistat13 az szentiras bizonséaga (szerént) 6
anyjoknak rnéhében megszentélte, hogy bilinél Kil jénének.
ez vilagra (Jerem. 1. & Luc. 1.): minével inkabb illett szent
Amborus doktornak mondasa szerént az 6 édes es szerelmes
szent szilejét nagyobb méltdssdggal megszentdlni, hogy tel-
jes malaszttal es szentséggel szilessék ez vilagra. Masod ok-
kal bizonojtjak szent Bernald doktornak mondéasaval, ki ugy
ir vala: Az kivaltképpen valé szizrél sémi kétolkddés nin-
csen, mivel még § anyjanak rnéhében rekesztetvén feljebb
valé szentséggel meg nem szentdltetétt volna. Harmad ok-
kal régi 6 torvénbeli szent léleknek kipéldazott jelenetivei,
mint Aronnak megviragzott vessz6jén, David kiralynak
nemzetségén, az aranyas istennek-szekrényén, Gedeonnak
gyapjujan : mind azonképpen, kikben doktorok magyaraz-
jak az édes sziz Mariat eredetbinnél (kil) jott lenni ez vilag-
ra; kir6l tebb Irast tettonk asszonyunk sziz Méridnak foga-
natjanak szent innepén. Azért keresztyén szent doktorok azt
nyilvan elvégezték es megegyes6ltenek rajta, ki meg-és va-

12) Megbizonyittathatik. ,3) Itt a codexben felesleg ,,kikben* All.
*) igy értem a codex roviditését : Alex. deal.
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gyon irvan (In. 1. & Ilii. sententiarum*) hogy minden két-
ségnél kil az aldott istenszil§ sziz Méaria mennynek es feld-
nek dics6séges kirdlné-asszonya, ez vilagnak bizon étalma,
es minden szegén binesnek sz6sz6l6ja, még 6 anyjdnak méhé-
ben oly kivaltképpen valo szentdléssel szentdltetott 1égyen
meg, hogy mind addiglan, mig mennyeknek orszagaba test-
ben lélekben felviteték, megmaradna szepl6telen tisztassa-
gus természetiben, artatlan életben, es minden lelki josza-
goknak teljességében, minden makulanal Kkil, j(’)l éppen es
egeszszen megmaradvan minden természetiben, tgy hogy
sémi haland6 Adamnak magzatja olyan kozel nem férkdzott
az els6 artatlansdghoz 6 mivolta szerént, mint az édes sziz
Maria, kir6l-és méltan mondhata bolcs, szent lélek miatt, az
nemes dicséretft (Cant. 1V.): Tota pulcra es, amica mea, et
macula non est in te: Mindenest6l fogva szép vagy en sze-
retém, es semi makula tebenned nincsen.

Masod tandsagunk lészen, mel nagy, dicséretes, erven-
detes, es méltdsagus Iégyen ez mai szent dicséséges nap, ki-
ré6l ez mai napnak zsolozsméjaban Ggy énekdl anyaszent-
egyhdz kegyes asszonyunk Maridnak szent sziletetinl4):
Nagy ervendetességgel szolgaljok, hogy 06-és eseddzjék mi-
érettonk mi urunk Jézus Krisztusnak elette. 0 szerelmes
atyam anyam szil6ttei, ha megtekéntjok az mi dicséséges
szilénknek, anyanknak es szentséges asszonyunknak hoz-
jank vald kegyes es kegyelmes dajkasagat, ki ez mai napon,
mint az nemes hajnali fénes csillag, olyan nagy ékességgel
tdmada fel ez vilagra, kinek 6 drégalatus szent élete minden
egyhédzakat megvildgosojta isteni dicséretnek miatta, bizo-
nyaval nem hiszdm,még ha kinek oly kémén szive volna-és
mint az kémén k6, hogy ajojtatussadgra ne indaljon ez mai
napon: jelessen imez hatl5) jeles okaért: Elészer ujsagnak
okéért. Mert kezdett§l fogva végezetig soha nem volt, sem
lészen, olyan csodalatus sziletet, kir6l ugy mond nagy Ori-
genes doktor, szdlvan az sziz Mérianak sziletetir6l: 0 ki hal-
lott es latott valamikoron elyen csoda dolgot, hogy egy le-
anzo szepl6telen sziz es anya légyen, szolgalo ledll es szilé

u) Cod. : sziletetifc. 1§ Cod. : haat (hat) hibasan.
*) Codk IhII Ic(i I1. snarum, mi vélemenyem szerint csak sz. Taméasra vonat-
ozhati
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lIégyen, es nem csak embernek, de még istennek-és, hogy
bizonsdggal emberi kézben hordoztatnék az nagy isteni
felség, ki mennyet, feldet kezében viseli: Ez az nemes
szent sziz, ki ez mai napon szileték ez vilagra. Masodszor
szentségnek okaért. Mert ez nyavalyas bines emberi nemnek
magvabdl bizon szent es binnél kil valé magzat szileték ez
mai napon, Kir6l gy mond szent Bernald doktor: Az aldott
keralné-asszon sziz Maria kétségnél kil szent vala, még mi-
nekelette sziletdtt vala-és: annakokaért meéltan illi es tisztoli
az 0 szent sziletését anyaszentegyhaz, mert imaran megkon-
firmalta vala 6tet uristen, es megaldotta vala minden szent-
ségnek teljességével. Harmadszor az szentséges életének tiko-
ros voltaért, kir6l ugy énekdl anyaszentegyhaz ez mai zso-
lozsmaban: Ez mai napon szileték az aldott kegyes sziz
Maria, kinek dics6séges élete vilagossagot hoza ez vilagra,
Kirél szent David proféta-és megemlekdzik az zsoltarkenynek
LXXXVI. részében mondvan: ha minden nemzetokbdl van-
nak olyak, kik az él6 isten varasaban szamialtatnak: nemde
mondhatja-é az kivaltképpen valé embér — tudniaillik az
sziz Maria, es kitli embor sziletett, tudniaillik Krisztus Jézus
— mel felség-és teremtotte Gtet, kit(l szilet6it; gy mond
tovabba, kiben — azaz az édes istennek szilejében — vettet-
ven vagyon mindeneknek ereme, vigassaga. Azert mondja
szent Anselmus doktor: Senki igyenld, senki hasonlatus te-
hozjad nem lehet, & szentséges asszonyunk ! Aranszaju szent
Janos meg agy mond: Senki nem lészen dics6ségben hason-
latus mind azok kozz6l, kiket hirrel hallottunk. Okat veti
szent Jeromus doktor, mondvan : Mert semi joszagnak mélto-
sdga nem lehet6it, ki az istenszil6 sziz Maridban nem volt,
kinek uristennek szent angyala malasztnak teljességét meg-
fogada. Szent Bernald doktor meg ugy mond: Bizonyéaval
illik vala sziizeknek kiralné-asszonyanak minden binnél Kil
szepl6telen életdt viselni, ki szilend6 vala azt, kiben semi bin
nincsen. Azért oly tisztasagus vala es lén mind halélig o
teste, szine, lelke, elméje, hogy még az angyali méltésag sem
hasonlattathatik 6hozja. Annakokaért minden angyalnal na-
gyobb méltosagra vitetek az dics6ségben. Negyed oka vélasz-
tdsnak méltosdga, kit megismerhetiink imez harom dologbol:
Elészer, mert még kezdetnek elétte meglatta vala &tet terem-
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teni az Uristen, bolcsnek mondasa szerént, Proverbiorum Vili.
Masodszor, mert ez vilagnak teremtésének utanna-és kilemb-
kilemb &brazatokkal kipéldaztata, bogy eljevend6 volna, es
minemd&nek kellene lenni, kiket sok volna mind eléve16) szam-
lalnunk, kir6l gy mond szent Bernald doktor: 0 mel cso-
dalatus es minden tisztéssegre méltossagus es aldott szent sziz,
ki nem Gjonnan talaltatott, sem szerencsaképpen 1*) lélettetott,
de ez vildgnak el6tte valasztatott, régi profétdk altal meg-
igértetdtt, patriarchak altal megpéldaztatott. Harmadszor,
mert Gtet minden teremtott allatoknak felette méltoztatd ab-
ban, bogy & szentséges anyjanak valasztana, kirél adgy mond
szent Anselmus: 0 csodalatus dolog, ime minden teremtott
allat az dristent6l teremtetett, de az isteni természet az sziztil
sziletott. Szent Bernald: O csodélatus méltésag, az sziz Méria
annak Ién anyja, kinek ennenmaga isten atyja, az fid kedég,
ki 6 isten atyjanak dics6sége 1én, 6 szileje tisztasdganak ko-
ronaja es tikore. Otod oka isteni tisztoletességnek kellemetes-
sége, kirdl agy mond Fortunatus pispek: Felette kelletnetes
az Uristennek az oly dicséret, tisztesség es szolgalat, kit az 6
szent szilejének tesznek, honnemmint akarkinek egyeb szent-
nek; kinek bizonsagara ugy mond szent Jeromus doktor-és:
Sémi kétségiink 18nincsen Jtenne, bogy mind 6 maganak ne
venné az aldott Krisztus Jézus, valami mélt6 dolgot az 6 szent
szilejének emlekozetire tehetdnk, es kivaltképpen valé érdem-
nél kil nem hagyja. Példat vét10) rola szent Vince doktor:
Vala egy embdr, Ki tolvajsagban es minden gonoszsagban él
vala, es semi egyeb joszag benne nem vala, hanem csak hogy
az szombatot asszonyunk sziz Marianak tisztességére meg
szokta vala bejtelni20). Mikoron azért meg fogtak volna, tor-
vén szerént nyakat vagak. Es ime az halalnak utanna meg-
szblala, mondvan: Hamar hozjatok konfessort, mert addeglan
meg nem halhatok. Es mikoron az konfessor meghallgatta
volna, mert kérdé: mi oka volna ez csodanak, es megmonda,
hogy az sziz Méria nyerte volna azt 6neki, miért az kévés
szolgélatot totte vona Oneki. Hatod : nagy sok hasznéa-
latnak oka, miért kell minekdnk ez édes sziz Maria asszo-

ie) Eleve (mint kive). n) Mint: levent'«. Nem véletlen(l. ]3 A codexben: fets-
segewnk all, kétség kivil hibasan. 9) Azaz vet: ad. 2) BGjtoIni.
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nyiluknak szentséges innepét illen6k minden ajojtatussaggal
es lelki testi ervencletesseéggel, tisztességgel, mintha egy vigas-
sagus lakodalomba menne ember ;kirdl G gy (mond) szent Agos-
ton doktor ez mai szent innepnek zsolozsmajaban : O szerelmes
atydmfiai, ajojtatus keresztyének, Krisztusnak es 6 szent any-
janak szerelmes szolgai! imehol vagyon az nagy szentséges
nap, imehol vagyon az nagy tisztéletes nap, kiben minden
asszonyallatoknak felette megéldatott kegyes sziz Méria az 6
nemes szent sziletésével mind ez széles vilagot megvigasztalja.
Ez mai (napon) tdmada ki az nemes vesszd Jessének gyodke-
rébdl; ez mai napon szileték az szép isten mezeinek viraga, Ki-
t6l szarmazék az szép illatu liliom convalliom; ez mai napon
szileték az ékes emberi magzat, kinek miatta az nagy isteni
atok aldoméasra20*) valtozék; ez mai napon nyittatek meg az
nemes aran kapu, ki altal ez vildgnak idvessége kihozattaték.
Szent Bernald: Az édes sziz Méria lén kirali at, kin az idve-
zejté mihozjank jeve, es az § szizességes szent méhéb6l szar-
mazék, mint az fénes nap reank kibocsatja az 6 vilagossagat
az tiszta égnek altala. Azért valami nemes joszag, idvességes
es malasztos ajandék mihozjank szarmazandé Uristent6l, mind
az sziz Maria atal kell minekdnk szolgaltatni. Ugy mond to-
vabba : Ha igaz es malasztban éI6 vagy, erilj 2%), vigadj, mert
6tole vagyon tebenned anné j6, kinek sziletése napjat ill6d,
kitél tAmada az igazsagnak napja. Ha bines vagy, es nagy
sokképpen megnehezodtél fortelemnek miatta, ervendetesség-
gel szolgaljad az sziz anyanak innepét, mert az § szent szile-
tése minekonk Ién megvaltsdgunkra es idvességdnkre. Ansel-
mus: Mert nincsen ez vilagon egyeb idvességonk, hanem csak
kit az sziz Maria szilé. Annakokaért mondja ezen szent
Anselmus doktor: 0 bddogsagus sziz Maria, mit sz6ljunk, mit
mondjunk, minemd széval es zengéssel dicsérjiink tégodet ?
Bizonyaval akarmit tégyonk, igen kisded es olymint22) sémi
ahozképost, a mivel tartozunk: Te mivellink azt tetted, hogy
az te édes szilettddnek miatta mind egész emberi nemnek
bomlasat erek 23) idvességnek helyére hoztad; te pokolnak
veszedelmes torvényét az te szent fiad haldlaval megtoréd ; te-
miattad lehetnek méltok az erek dicséségre juthatni, valakik

M*) Aldasra.1) Oriilj. 2 Mintegy, szinte. 2 Orok.
IMMACULATA- 6
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idvezllhetnek. Azért, valami vagyunk, valamit tehetiink id-
vesseges dolgot, mind az te szent jévoltod atal vagyunk es
telietjok. Azért bizonyaval igaz es méltd, szerelmes atyamfiai,
hogy Kitél enni szamtalan jokat vettlink ez viladgon, es na-
gyobbakat remélénk venni az més vilagon, ne 1égyonk hala-
latlanok es elfeledkdztek, de inkdbb megemlekdzendbk, es
minden tehetséglinkkel, nagy édes ajtatussaggal, szolgélattal
es dicsérettel jelentsiik be minmagunkat ez 6 szent sziletésének
innepe napjan, kin még az szent angyalok-és erliinek, tap-
solnak az @ édes kiralné asszonyoknak tisztességére.

Harmad tandsagunk lészen arr6l, minemé nagy fel-
séges hatalmassaggal es méltdsadggal teremté dristen az
édes kegyes sziz Marianak lelkét,testét es teljes emberségét-
kinek némiképpen val6 bizonsagat imaran megértettik, ez
felil megmondott irasho6l, hogy 6 nagyobb méltdsaggal jutt
es élt ez vilagon, es feljebb magasztott24) Iégyen az erek di-
csBsegben-és minden teremtiitt allatoknal. Réa felelvén azért
doktoroknak mondasok szerént, elészer, hogy nagyobb biil-
cseséggel, hatalmassaggal es méltosadggal teremté légyen az
sziz Méridnak szent lelkét, honnemmint az szent angyalo-
kat, es mind mennyet fehlet: hdrom okkal bizonojthatjok:
okossaggal, szentirdssal, es példazattal. Elészer harom rend-
beli okossaggal2), tudniaillik méltésagnak nagysagus vol-
taval, mert kezdett6l fogva valamit kezenséggel26) az hatal-
mas Uristen teremte & szent akaratjdnak es bilcseségének
miatta feldd6li, mennyen : szépb27), jobb, jelesebb es draga-
latosb kozte nem vala sémi allat, mint az sziz Méarianak for-
méja, mint kit6l istennek kell vala id6 jartdban sziletni, ki-
nek mind az tebb &llatokat birtoka es hatalma ala kell vala
vettetni, es kinek minden szentséggel, jészaggal, bolcsesség-
gel, szépséggel es isteni malaszttal teljesnek kell vala lenni,
kikre méltéztaték28) az édes istenszil6 sziz Maéria asszo-
nyunk. Masodszor: rokonsdgnak kozelsegével, mert valami-
nemé allat kozelbben valé es nagyobb hasonlatus az Uris-
tenhez, illott lenni hogy azt 6 felsége nagy isteni szeretettel,
bolcseséggel es hatalmas értelmességgel szerezje, teremtse,

2t) Magasitott. 29 Cod.: okossal. 23 Altaljaban, oszvesen, 21) Cod. ; zeep.
gs Meltattatek
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mint kiben koronkéd kedve es kellemetessége vagyon. Kire
bizonsagot taldlunk az szent evangélioinbdl-és, szent Maté
I11. capitidomaban : Ugy monda atya mindenhaté Gristen az
kegyes sziz anyanak édes szilottének : Ez az en szerelmes
fiam, kiben ennekem minden kellemetességem vagyon. Mely
isteni bizonsagnak értelméb6l sémiképpen az sziz Maria asz-
szonyunkat ki nem szakasztjok, de valahol az magzat dicsér-
tetik, ott kell lenni az jo szilének-és.

Harmadszor kovetk6z629 birodalomnak30) ellenzésével,
tudniaillik, mikoron dristen az szent angyalokat es egyeb al-
latokat teremté, gy monda: Légyen, es ottan 1én, sémi elle-
ne monddja nem Ién hatalmanak. De mikoron az sziz Mariat
akara teremteni, kovetkoz6 hatalmaval nem teheté természet
szerént, ellenemondasnal kil,mert mikoron elvégezte volna
hogy szizledn lenne es anya, az természet ellene monda; hogy
szent lélekt6l fogadna firfiunal kil, ellene monda; hogy nem
tulajdon embert szilne, de isten-és volna, ellene monda; hogy
azt szilné, ki Otét teremtené, ellene monda; mert ezek termé-
szetnek tdrvénye szerént lehetségdsdok nem valanak. Es az
édes sziz Maridban mind belteljesodtenek. Azért érthetjok,
hogy egy kivaltképpen vald hatalmaval es bdlcseségével
kelle teremtenie.

Masod rendbeli bizonsaggal bizonojthatjok: szent iras-
sal, es széntoknek mondasaval. Elészer szent Bernald ugy
mond: Nagy sok dolgokat tett Uristen ez vilagi allatoknak
teremtésekoron, de sémit nagyobbat az 8 édes isteni ujjaival
nem alkotott, mint az istenszil§ sziz Mériat, kit nap, hold, es
minden teremtott allatok csodalnak. Mésodszor szent Ansel-
mus ugy mond: 0 szent asszonyunk, sémi allat nincsen, Ki
tehozjad igyenl6 es hasonlatus volna, de avagy tenéked felet-
ted vagyon, avagy alattad. Akki feletted vagyon, isten az,
ki alattad, minden, ki nem isten. Harmadszor Jeromus : Menny-
nél magassabb, az mélségnél mélyebb, Kirél szélni igyeko-
zOnk. Azért, 6 nemes asszonyunk, ha téged mennyorszagnak
neveznélek : magassabb vagy3J) ; ha embereknek anyjanak :
nem illend6 hozjad; ha istennek &brazatjanak : mélté vagy
red; ha angyaloknak asszonyanak : bizon az. Mit szdlhatnék

i9) Kovetkezetes. 3) Hatalomnak. 3lI) Cod : vagyon. o
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tebbet tovabb ter6lad, nem tudom. Mi-és azért, szerelmes atyam-
fidi, méltébbat az mi kegyelmes asszonyunkrél nem Iélink mit
irni 5azért jobb hogy csak istenre hagyjok, kinek szent rna-
lasztja teljesejtse be az mi tudatlansdgunk fogyatkozasat.

Harmad rendbeli bizonsag, peldazat, kovetkozik. Elészer
agy vagyon megirvan Mojzses elsé kenvében (Gen. L): Ugy
monda szent haromsag Uristen: tegyink embert3), tudniail-
lik lelki dbrazat szerént, az mi személylinkre es hasonlatossa-
gunkra. Mit akar mondani? O szerelmes atyamfiai, 6 ha
bodog keresztyének ezt értenék, tudnak, es kivetnék, bizon
aldottak es bodogok volndnak. De halljok még-és: Szemé-
lylnkre, Ggy mond, azaz szépségiinkre, szerelmiinkre, egyes-
seglinkre es halhatatlan természetiinkre. Bizon mondas, mert
miképpen az szent hdromsag Uristen személyben harom, &l-
latban egy: azonképpen az emberi Iélek harmas,hatalmaban,
allatjdban egy, mert az értelem, emlekiizet es okossag egy lé-
lek. De ett33) meg nem alla, hanem monda: es hasonlatossa-
gunkra, azaz mi példazatunkra5... kicsoda az dicséségnek es
szent hdromsagra34). Az kegyelmes Krisztus Jézus minden
halandoknak els sziluttik, kibdl nyilvan érthetjek35), hogy
nem csak elmulandoképpen teremtitte Uristen az embert, ha-
nem tulajdon az 6 szent fianak hasonlatus példazatjara, kinél
jobbat, szebbet, ékiisbet nem gondolhata. ime azért minemé
tisztusséggel szerété uristen az embert, kir6l gy mond isten-
lelké szent David proféta: De mikoron ember elyen nagy
tisztlisségre vétetiitt vona, meg nem érté ennenmagat, mit30)
jol lattunk minden bizonsagnal kil. Masod példazat, dokto-
roknak mondasok szerént, Ién Krisztus Jézusnak es az 0 szent
szilejének jevend6re vald szent sziletések, kir6l doktorok Irast
hannak : mit tett Iegyen szent haromséag dristen jelesbet minden
teremtitt allatok kiizitt, esigyenid értelmes akarattal imez har-
mat, talaljak : egyik Krisztusnak embersége, masod az mennyei
szent orszagnak bodogsaga, harmad az édes sziz Maria, ugy-
mint istennek szent anyja. 0 azeért, szerelmes atyamfiai, az mi
dics6séges szilénknek, anyanknak es asszonyunknak szol-
galjunk37) minden szeretettel es bizodalommal, kérvén, hogy
ne hagyjon el mi szikségunkben Amen.

&) CocL: ember. 33 Itt. 39 E helﬁ csonkanak latszik. “) Erthetjik, -itik. ss) Cocl.;
mint. 8) Cod. : szolgalunk.



VII.

BODOG-ASSZONNAK

FOGANTATASA NAPJA.

TELEGDI MIKLOSTOL.






Uzt az evangéliomot, melyet ma akarok magyarazni, szent
Lukéacsnal taldlod meg, XI. részében :

Az id8ben, mikor Jézus a seregeknek széllana,
egy néminem( asszony, felemelvén a nép kozzil sza-
vat, monda neki: Bodog az a meh, mely tegedet viselt,
es az eml6k melyeket szoptal. U kedig monda: S6t bo-
dogok azok, kik hallgatjak az istennek igéjét, es meg-
Orzik azt.

E kis rovid evangéliom jeles es nagy dolgokat foglal
magaban, es olyakat, melyekrdl elmélkedni es szdllani csak
azok tudnak, a kik ugyanazon lélektil igazgattatnak, mely-
tli annak az asszonyéllatnak lelke indéttaték, es nyelve ve-
zérletteték, ki a sokasag kozzil felemelvén szavat, méltd di-
csérettel illeté a méhet, mely Krisztust viselte, es az eml6-
ket, melyeket gyermekkoraban 0 szopott. Bizonyara vala-
kinek a szentlélek megnyitja lelki szemeit, az latja, és a
kinek elméjét megvilagosétja, az érti, honnet tortént legyen
szliz Marianak, hogy ez asszonyallattul es vele egyetembe
minden nemzetségekt6l bodognak mondattatik. Honnét tor-
ténjék egyebeknek is mindeneknek, valakik megbddogul-
nak, az 4 megbddogulasok.

Mi e mai prédikacioban imez hdrom dolog fel6l szol-
junk ; el6szor, a Krisztus anyjanak bédogsagarol; masodszor
arrul, mivel taldlta az sz(iz Maria, mi es minemi dolog
altal taladlhatjuk meg a bodogsagot; utdlszor az istennek
igéjerdl, mely minden bddogsagnak oka es kutfeje, es an-
nak hallgatasarul es megtartasarul.

Az elsdérdl: Mikoron Jézus aseregeknek széllana. ez e
dolog akkoron torténék, midén Krisztus a néma 6rdégot az
emberbdl kiizé, mely idében egy asszonyiallat hallvan az
U beszédét, melyben megbizonyéta, hogy nem Belzebub 6r-
dégnek hatalméaval (mintakaromlék mondjak vala), hanem
tulajdon isteni erejével (izne 6rdogoket, nagy széval felkialt-
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van a nép kozzil, nem csak Gnnenmagat urunkat, hanem az
G anyjat is, ki Utet méhében viselte, es eml6jével szoptatta,
magasztald es bodogétd mondvan : Bédog az a méh, mely
tegedet viselt, es az eml6k, melyeket szoptal. Holott minde-
neknek el6tte azt tamiljuk meg, hogy illik minden keresz-
tyénnek dicsérni, magasztalni es tisztelni a mi idvdzéténk-
nek szent anyjat. Mert ha nem illenéjek?), ez asszonyiallatnak
szavat el nem szenvedte volna Krisztus, hanem nyilvan
valé beszéddel megjelentette volna, hogy ellene esnéjek?
ez ilyen dicséret. Kit nem mivele, sét kedvele, es nem akar-
van jutalom nélkil hagyni az U anyjanak dicsérgjét, meg-
tanéta (itet rea, mint juthasson ( is arra a bédogsagra, me-
lyet a sz(iz Maridban csodal es magasztal vala.

Nagy bdcslletben tartatott minden id6kben az istensze-
retd emberektul ez e személy, es nagy tisztességes emlékeze-
tet tottenek (ifeléle az istennek lelkétlii megvilagoséttatott pro-
fétdk es egyeb szent jamborok. Ezsajas egyditt terhes szliznek
nevezi (itet, ki oly fiat sziilne, melyet Eménuelnek nevezne :
azaz istent es embert. Masutt a Davidnak torzsokebdl kineve-
kedd vesszOnek, melynek gyokeréb6l szarmaznéjek3d a szép vi-
rdg, azaz, a Messias. Ezechiel a szent hely kapujanak, mely
szegezve vagyon, es meg nem nyittatik, senki sem ment al-
tal rajta egyeb, hanem csak az ar. Mely mondas azt jelenti,
hogy sziilésének mind el6tte s mind utanna sz(izen maradott.
Sz. Méaté evangélista szent lélektul terheslltnek hija; sz Lu-
kacsnal az angyal malaszttal teljesnek, kedvesnek ; Erzsébet
asszony asszonyiai!atok kozott aldottnak mondja (tet; e mai
evangéliomba kedig minemi dicsérettel dicsértetett légyen
egy asszonyembertil, azt immar hallottatok. A sz. doktorok
peniglen 4, a meni sok szép neveket adnak neki, azokat én
mind el6 nem szamlalhatom” Damascenus mennyorszagnak
kirdlné-asszonyanak, szent Agoston angyalok asszonyanak,
az anyéaszéntégyhdz néha isten temploménak, néha szent
lélek lak6helyének, néha az ur testamentorna szekrényé-
nek is nevezi ezt e szépséges szuzet. Meg is érdemli eze-
ket a nemes nevezeket, mert ha minket az iras Kira-
lyoknak , es papoknak , Krisztus 06rokds tarsainak es

J) Ullénék. 2 Esnék. ® Szarmaznék. 4) Pediglen.
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atyjafiainak, s6t még isteneknek is hi, miért nem méltan
hinojok5 mi azt mennyei kiralné-asszonnak, ki azmennynek
es foldnek kiralyat méhébe fogadta, es e vilagra szilte. Ha
Adamnak es Evanak im ezt monda isten: Uralkodjatok aten-
ger halain, es az égi madarakon, es minden teremtett allato-
kon, melyek mozognak e féldon; ha tovabba minekink is
szolgédlnak az angyalok, amint Tébidsnak szolgdla Rafael:
menivel ink&bb az isten anyjanak? es azért hozza illik az an-
gyalok asszonyanak neve is. Annak folétte, miért nem mond-
hatnam istennek él6 templomanak azt, a kibe nem csak mu-
lasztja altal, mint mibenniink, hanem ugyan személye szerint
is, gy mint isten es ember, lakozott az él6 istennek szent fia ?
A szent lélek lakohelyének is képes & (itet mondani, ugymint
kinek imigyen szoll4 az angyal : A szentlélek szall terejad, es
az istennek ereje megarnyékoz tegedet. Végezetre, mivelhogy
nem a Mojzses tablajat es a testi mannat, hanem az égbdl ala-
széllott €l§ kenyeret, a mi Urunk Jézus Krisztust hordozta
méhében, annakokaért nem gonoszul miveljiik azt is, hogy
az Ur testamentoma hajlékénak es szekrényének nevével illet-
juk Gtet. Latod azért, mely tiszteletes es bdcstiletes nevei van-
nak az mi asszonyunknak a szent Irasban, a régi doktoroknal
es az anyaszentegyhazban.

De nem elég azt tudnunk, hogy tisztelettel, boesulettel
es dicsérettel tartozunk az Gr anyjanak, hanem im ezt is meg
kell értentink, miért es mi okbdl kellett (itet tisztelniink, bo-
csulniink es dicsérnlink. Megtanét arra is minket ez asszonyi-
allat, melyril e mai evangéliomban emlékezik szent Lukécs,
ki azért kialtja bodognak lenni a sz(iz Méarianak méhét, hogy
Kristust viselte, es eml&it, hogy a Krisztus szopta azokat;
(maga is megmonda kedig Maria, mind azt hogy minden
nemzetségek bodognak volnanak (itet mondanddk, mind an-
nak okat. Azért, Ggy mond, hogy megtekéntette szolgalo lea-
nyanak aldzatossagat, es nagy dolgokat cselekedett envelem
az hatalmas isten. Azaz az istennek ajandéki, melyek nagy
bévseggel adattanak volt (neki, totték szliz Mariat tiszteletessé,
bdcstiletessé es dicséretessé; s6t az (ibenne lakoz6 istent es an-
nak ajandékit tiszteljuk, bocsiljik, es magasztaljuk ') e ne-

5 Hindk. ) 111, helyes. *) Az eredetiben : magasztaljuk.
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mes szlizbe. Mert ha (imagat nézed, a menibél @ is Evanak
lednya, Ggy semmit tobbet nem érdemi mitllink annal, a
mit akarmely egyeb ember érdemlene; de ha masfel6l meg-
gondolod az ajdndékoknak nagyvoltat, melyekkel istentil
megajandekoztatott, semmi nyelv nem elég az (i dicsiretire,
es minden tiszteletre méltd, valamelylyel legfeljebb tisztelheti
iitet az emberi er§ es emberi okossag; kivovén azt a tisztele-
tet, mely tulajdona a mi teremt§ es megvaltd isteniinknek.
Révid beszéddel azért: tiszteld es magasztald a sz(iz Mariat,
mert istennek anyja es dajkdja, mert oly méltdésagra emelte-
tett fel az felséges istentiil, melyre mas egy teremtett allat sem.
Ennél kedvesb dolgot nemcselekedhetelsemiineki, sem a tébb
szenteknek, mintha az urat es az (Urnak ajandékit esmered es
bocsilod Gbennek. Arra int vala minket David is mondvan :
Dicsérjétek az urat az G szentiben. Ugyanis minden szentség
es minden josz&g§ csak istentil es az (i kegyelmébdl vagyon
akarmely szentben is. Mert Ggy mond szent Pal, hogy min-
deneknek azonegy isten cselekedik, kinekkinek mind gy
osztogatvan, azmint akarja. Es keresztel6 szent Janosnak
mondasaként : semmit az ember maganak nem vehet, hanem-
ha mennybdl adatik Uneki. Azért sz6l vala imigyen maga
feldl az apostol: Valami vagyok,istennek kedves akaratjabol
vagyok.

Az masodikrul: S6t bodogok azok, kik hallgatjak
az istennek igéjet, es megorizik azt. Mintha im ezt monda-
naja9: Ugy vagyon amint mondod: bodog méh a ki enge-
met viselt, es az eml6k, melyeket en szoptam; de ha ilyen
szép kivul az én anyam, ha testi méhe es emldi ilyen bédogok
mivelhogy ennekem gyermekkoromba széllast es eledelt ad-
tainak , gondold meg azt is, melyben én sokkal gydnyor(isé-
gesben nyugszom, hogysemmint méhében nyugodtam. Mert
a ki engemet szeret, az en beszédemet megtartja, es az en
atyammal egyetembe 6hozza megyilink es lakodalmot szer-
zunk néla. Es nagy szépen élénkbe adja, mibdl bodogult le-
gyen meg a szliz Marianak lelke, mibdl bodogulhat a mienk
is. Tudniillik az isten igéjének hallgatasabol es megdlrzéséhdl.

Mert miképpen a karhozat az isten igéjének megutélasa

) Erény. 9 Mondana.
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es hatravetése miatt jott be e vilagra, mivelhogy Eva az ki-
gyonak, Adam Evanak inkabb hin10), hogysemmint az is-
ten beszédének, azonképpen az idvOsség ugyanazon isten
igéjének hallgatasaért es megtartasaért adatik meg minde-
neknek. Hallgassadsza mit beszél a bolcs : Sem a fli, sem az
lresll) ruha nem gyogyétotta meg (iket, uram, hanem a te
beszéded, mely mindeneket gydgyét. Azonképpen David : El-
kildé az G beszédet es meggyogyéta (ket. Megint szent
Péter: Ujonnan sziiletteték, nem rothatandé magbol, hanem
az él6 es 0rokké megmaradando istennek igéje altal.

Nagy bodogsadg, hogy az szliz Maria istennek anyja, de
nem az f6 oka az ( bddogsaganak, hogy testi sziileje a mi
urunknak, hanem az ige, melynek hitele altal 16n isten any-
java is. Bodog vagy, azt mondja neki Erzsébet, hogy hittél,
elvégeztetnek tebenned azok, melyek megmondattanak tene-
ked az dartul. Léatod-e, hogy az istennek imez mondasa is: a
mely szent allat tet(iled sziletik, isten fidnak hivattatik, u-
gyan azonért telék be (ibenne. Valaki azért meg akar bodo-
gulni, sziikseég, hogy hallgassa es megdrizze az isten igéjét.
Hasonlatost olvasunk ehez Mojzsesnél is: Ha hallgatod, Ggy
mond, a te uradnak istenednek szavat, hogy cselekedjed es
megorizzed minden parancsolatit, rejad jinek minden aldo-
masok, es megfognak tegedet. Aldott lészsz a varasban, al-
dott a mez6ben, aldott bemenvén, es aldott kimenvén.

Senki nincsen oly balgatag, a ki nem kevanna meghd-
dogulni, de kévés ember tudja, héimét kelljen a bddogsagot
varni. Némelyek nemzetséghGl varjak, mint a zsidok, kik
bédogoknak alétjak 128 vala magokat, mivelhogy Abraham-
nak testi fiai valanak. Szent Jakab s Janos is abbol vélik
vala, hogy érdemlenéjekl;) a Krisztusnak orszagat, hogy (-
neki test szerént rokoni voltdnak. Némelyek megint a bol-
cseséget gondoljdk a bodogsagnak okéanak lenni, mint a
gorogok, kik a bolcseségre azért (ztenek olyan igen, mert
bodog embernek tartottdk azokat, a kik bolcsek lehette-
nek. Némelyek kazdagsagbdl, mint David beszélli, hogy
bédognak mondjak azt, a kinek sok marhajal4) vagyon. A

,0) Hive. U) Kendcsos, gyogyirral kent. 12 Alejt: &lét, alajt: alit=vélni, putare.
13 Erclemlenék. u) Vagyona.
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mi urunk héatra vét minden eféle vélekedéseket, es azt mondja,
hogy bédogok a kik hallgatjdk az istennek igéjét, es meg-
tartjak azt.

Az harmadikrol: De taldm nem minden ember
tudja, sem azt, mi legyen az isten igéje, sem azt, mint kelljen
hallgatni es megdrzeni, es tudatlansagbol az emberi talal-
mant veszik sokan isten igéje gyanant, avagy ha az isten
igéjét hallgatjadk is, nem ugy hallgatjak amint kellene, es
szinten akkor nem tartjdk meg, midén Gk azt vélnéjekls),
hogy megtartottdk. Annakokaért méltd, szikséges is arrul
szollanunk: mi legyen, mint hallgattassék, tartattassék meg.

Isten igéje az a beszéd, mely az istennek szajabol szér-
mazik Mojzsesnek es Krisztusnak imilyen mondasaként: Nem
csak kenyérrel él az ember, hanem minden igével, mely szér-
mazik istennek szajabol. Efélék mindazok, melyek a biblidba,
azaz, a teljes szentirasban meg vadnak Iratvan, mert nem em-
bertil gondoltattanak, hanem istenilil szdrmaztanak. Nem
emberi akaratbol hozattatott régen el6 a profétalas, azt irja
szent Péter, hanem szentlélektll felindéttatvan szoéltanak az
isten szent emberi. Krisztus is az emberi személyben a szent-
lélek altal predikallott. e féldon, amint iimaga monda Ezsa-
jasnal: Az urnak lelke enrajtam, a szegényeknek predikallani
kildott engemet. Az apostolok is ugyanazon szentiéleknek
ihlésébdl es Krisztusnak tanéttasabol hirdették az igazsagot, an-
nakokaért szent Pal batorsaggal beszélli maga felél, hogy
Krisztus szol Gbenne.

Erted mi legyen az istennek igéje: értsed immar mint
kell azt hallgatni. Bizony nem csak testi ftleiddel, hanem
leginkébb lelkiekkel: ugyhogy igyekezzél valéba megérteni,
engedj neki, es akaratodat teljesseggel hozza szabjad, annera,
hogy ha valamit olyat &d is el6dbe, a mi ellenkednéjek 16) a
te kevansagoddal, az igét kovesd inkabb, hogynemmint azt,
a mire az kevansag vezérlene. Eféle fiileket kevan mitdlink
Krisztus, mikor egynehéanszor imigyen kialt: A Kkinek file
vagyon hallomasra, hallja. A profétak is sok helyen intik
az embereket, hogy halljanak, mert hallottak fulokkel két-
ség nélkll a mit nekik szollottanak; de az hallomasnak neve

1B VéInék. ,8) Ellenkednék.
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alatt engedelmességet kevantanak (tllok. Azokon peniglen
a kik igy, a mint mondam, nem akarjak az { szent igéjét
hallani, mely kemény boszut szokott 1égyen az isten allani,
megmutatjdk az régi historidk. Saul elvetteték istentiil, mi-
velhogy az 0 nyilvan valé parancsolatja ellen az meggy6-
zetek Amalechtill nyert ragadoménynak megtartd az jovat.
Az lzraelnek fiai testoval?d hanyatanak az Gr szénélg) eldl,
mert mid6n a profétak gyakorta intették volna Gket, hogy
megtérnének, nem akaranak megtérni. Es mely igen gy(-
I6lje isten azokat, valakik az G szent igéjét nem hallgatjak,
megjelenti Salamon, mid6n imezt beszelli: A ki elfordétja
flleit, hogy a torvént ne hallgassa, utalatos leszen annak
imadsaga. Krisztus urunkrul is azt monda Mojzses altal az
atyaisten, hogy valaki az U beszédét nem hallja, boszut fog
azon allani. Mely boszuéllasnak kemény voltat megérthe-
ted abbol, hogy Sodornanak es Gomorranak konnyebben le-
szen dolgok Itélet napjan, hogysemmint a Krisztus beszéde
megutaloinak.

Mioka tahatl9, hogy mégis sokan talaltatnak olyak,
kik nem csak hallgatni nem akarjadk, hanem utéljak is a
draga szent igét? és hogy az U kevansagok utan indalta-
nak, es annakokaért semmit egyebet nem hallgathatnak,
hanem csak azt, a mi az U testeknek kedve szerént esik?
Visszatetszik minden, valami a testi szabadsagot zablazza,
es kellemetes nallok a mi szajokra bocsatja (iket. igy mond
Salomon, hogy a bolond nem veszi a bdlcseségnek igéit, ha-
nemha olyakat széllasz, melyek az G szivébe forognak. Vi-
szontag peniglen azt beszélli Krisztus, hogy a ki istenti va-
gyon, az istennek igéjét hallgatja, mint Samuel, ki imigyen
konyorég vala az Grnak : Sz6lj, uram, mert hallgatja a te
szolgéad ; mint szent Péter, ki idv0zéténk beszédinek édessé-
géitl megfogattatvan,ezt mondja vala neki: Hova mennénk
tetliled ? az életnek beszédi vannak nallad.

De nem elég hallgatni, de meg is kell &rizni es tartani
a mi urunknak igéjét. Hallgassadsza a szent Jakab intését :
Legyetek tev6i a beszédnek, nem csak hallgatdi, megcsal-
van timagatokat. Mert ha ki hallgatéja es nem tevéje a

n) ldc s tova. 18) Sizne. 1B Tehat.
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beszédnek, az hasonlatos a férfihoz, ki megnézi az ( ter-
mészet szerént valo orcajat a tilkdrbe : mert megnézvén (in-
nenmagat, elmegyen, es mindjarast elfelejti minemiu volt.
De a ki el-benézend a szabadsagnak tokélletes tdrvényébe,
es megmaradand benne, holott nem feledéken hallgato,
hanem cselekedetnek tevéje, bédog leszen az az U cselekede-
tiben. Szent PAl is azt irja, hogy a torvénnek nem hallgatdi,
hanem cseleked6i igazidnak meg az isten el6tt. Az tartja es
6rzi meg peniglen, a ki minden gondolatjat, beszédét, csele-
kedetit, az isten igéjének utdhoz szabja; azon igyekezik, a
menire e gyarld testben tlle lehet, hogy a mit az isten pa-
rancsol, attul se jobbra, se balra ne tavozzék. Es hogy koény-
nyebben megérthessétek mint kelljen annak lenni, im ezt
vegyétek eszetekbe, hogy az isten igéje 6tféle dolgokat ad
élénkbe : tudniillik a melyeket hinniink, remélleniink, csele-
kedniink, félniink es tavoztatnunk kell. Ezekril mindenek-
ril szoljunk egyenkeént.

Hinnlnk kell legel6szér a hitnek &gazatit, hogy egy
az isten természetiben, harom személyében; hogy az isten-
nek fia emberré 16tt, szent lélektil fogantatott, sziztll szi-
letett, megholt blneinkert, feltamadott, mennybe ment, es
onnét megjl ItéIni eleveneket es holtakat. Tovabbad mind
azokat, melyeket a ko6zénséges keresztyén anyaszentegyhaz-
nak tudomanya magaba foglal. Ezeket akkoron tartjuk es
Orizzik, mid6n egyigy(iképpen, es minden kételkedés nélkil
hiszszik, nem vetélkediink semmit fel6lok, sem azon nem
tudakozunk, mint lehessenek, hanem az istennek igéjének
igazsagahoz ragaszkodunk, nem hordoztatunk testova tudo-
mannak akarmely szelétll, hanem abban az értelemben all-
hatatossal! megmaradunk, melyet az anyaszentegyhaz az
apostoloktul vott, es mindeddig megé&rzott.

Remélleniink kell az istennek igéretit, melyeket tott
minekiink az {0 szent fidban : az igazsagot, blineinknek bo-
csanatat, a lelki szabadsagot, léleknek halhatatlansagat, es
holtunk utan az orok életet. Melyeket meg6rzénk es meg-
tartunk, ha az isten igéretiben semmit nem kételkediink, re-
mélvén hogy a mit megigért, azt meg is adja. Mert { igaz-
sag, es sem valtozhatik, sem hazudhat, es kénnyebb volna a
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mennynek es a féldnek semmivé lenni, hogynemmint az O
beszédében csak egy ponktnak20) is elmulni.

Félnunk kell az (i fenyegetést, melyekkel fenyegeti
igéjének megutaldit; es azokat gy &rizziik meg, ha retteg-
juk a mi urunknak haragjat, ha az G itéletiril gondolkod-
van, meg nem keménéthetjlk a mi sziveinket, hanem jo
idején megtérink es penitenciat tartunk ; nem lesziink olya-
nok, mint a zsidok, kiket mentil inkabb fenyeget vala isten
a profétak altal, anneval nagyobb vaksagra es istentelenségre
jutnak vala. Ugyanis meghigyje minden ember, hogy szin-
ten olyan bizonyosok az Urnak fenyegetési azok ellen, a kik
meg nem térnek, mint igéreti azokhoz, a kik penitenciat
tartnak, es idvosségeket keresik. Azt mondja szent Janos,
hogy immaér a fejsze a faknak gyOkerére vettetett. Minden
fa ezokaért, valaki2l) j6 gylimdlcsot nem teremt, kivagatta-
tik es a tlizre vettetik. Az isten is azt beszélli maga feldl,
hogy hatalmas es boszudllé Gr : azokkal ugyan a kik sze-
retik (tet es parancsolatit megtartjak, sok ezeriglen irgal-
massagokat cselekedik ; de viszontag megblinteti az embe-
reknek gonoszsagokat, nem csak (imagokban, hanem gyer-
mekekben is, harmad es negyed izig.

Cselekedniink kell az istennek akaratjat, melyet a szent-
irashan nekink megjelentett: hogy szeressiik (tet mindenek-
nek folotte ; hogy felebaratinkat is szeressiik (gy, mint ma-
gunkat, Uérette; j6 cselekedetekbe foglaljuk magunkat, héalat
adjunk minden jéteteményirtl, haborisagot békével szen-
vedjunk. Ezeket Ggy tartjuk es &rizzilk meg, ha minden
erénket es tehetségiinket a mi urunknak akaratjanak betel-
jesétésére fordétjuk; mindenkoron, es mindenitt azon tuda-
kozunk, mi légyen a mi isteninknek kedves akaratja, es
megértvén, azon igyekezink, hogy annak eleget tegyunk.

El kell tAvoztatnunk2) hitetlenséget, balvanyimadast,
tévelygeést, orzast, tolvajlast, uzsuralkodast, dilkossagot2?,
hamis eskiiést, fertelmességet, részegséget, gy(ilolkodeést,
minden blnt es minden gonoszsagot; melyekben akkor &riz-
zik meg az isten igéjét, midén ezektul ugy futunk, mint az

10) Punctum, ma : pont. 2I) Valamely, vagy :a mely. 2) Tavoztatunk, a nyom-
tatvanyban. 2i) Gyilkosséagot.
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mi lelklinknek ddghalélatul « minden blinre val6 okoktul ol-
talmazzuk magunkat, istennek segétségét es malasztjat sziin-
telen kérjuk ezek ellen; es rovid beszéddel, szent Palnak
imez intését megtartjuk : Atyamfiai, tisztétsuk meg magun-
kat mind a testnek s mind a Iéleknek minden fertelmessésre-
bGi, es a szent életet végre vigylk az istennek félelmébe,
igy kell az istennek igéjét hallgatni, es meg6rizni minden-
nek valaki meg akar bodogulni.

Taldm azt is kevannatok entllem, hogy ez mai innep-
nek okét adnam, es megmondanéam tinektek, mire emlékez-
tet minket ennek az napnak inneplése. Megmivelem drémest.
A szliz Marianak szepl6telen fogantatasa napjanak neveztetik
ez. Azt akartak a mi eleink, hogy kdzonséges emlekezet le-
gyen a keresztyének kozott istennek amaz cselekedetirdl is,
mi moédon az ( emberré lejendd szent fianak tisztasagos
anyjat teremté es épété. Atyja Joachim, anyja szent Anna
asszony volt a Krisztus anyjanak, kik sok ideig magtalanok
voltdnak, es amint Epiphanius irja, jol elémentenek volt im-
mar életekben, mid6n ezt e szent magzatot Anna e vilagra
szulé. A Joachim kedig, a mint némelyek irjak, a volt, a kit
szent Lukacs Helinek es Jozsef apjanak nevez, (mert Philo
azt mondja, hogy a Syriabelieknél e hdrom név: Heli, Joa-
chim, Eliachim, mind egyet jegyzett, es egyért vétetett) ki
ugy mondatik az evangélistaiul Jozsef atyjanak, (kinek ter-
mészet szerént vald atyja Jakob volt) a mint a férfiak szok-
tak feleségeknek sziiléit, atyjoknak es anyjoknak hini, mi-
velhogy a szliz Maria, Helinek avagy Joachimnak leadnya,
(ineki jegyeztetett volt feleségiil.

A mi az (i fogantatadsdnak maodjat illeti, férfidi magbdl
fogantatott kétség nélkul, es anyjanak véréb6l, nem agy-
mint az (i fia, kit atya nélkil a szentléleknek cselekedeti
altal fogada méhében ; de sziileitil, az els6 szlléknek vétke
miatt, a teljes emberi nemzetre szarmazott eredendd bin
reja nem ragada. Mely dologrul jéllehet sok visszavonyéas
es vetélkedés volt némi id6ben a bolcsek kozott, de végre is,
ugyanazoknak értelmek hagyatott jobba az anyaszentegy-
haztul, a kik azt vallottdk, a mit most mondék, hogy a mi
asszonyunk bln nélkil teremtetett es fogantatott volna.
Mert noha arrul, miképpen sok egyeb jeles dolgokrul is
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nyilvan valo iras nincsen, mindazaltal kdzelb jar az irashoz,
es alkolmatosb ezt vallanunk, hogysemmint azt, a mi evei
ellenkednéjek24).

Ezsajas a David nemzetségének megfogyatkozott ma-
radékjat (Joachimot es Annéat), melybél a Messiasnak kell
vala tdmadni, gyokérhez avagy a kivagatott fanak torzso-
kéhez hasonlétja; a Messiasnak anyjat a gyokérbél Kkineve-
kedett vessz6szalhoz, es (imagat a Messiast a vesszének vira-
gahoz. A gyokér es a torzsok, csuportos2s), ondok26), fol-
des szokott lenni, de a vessz6szal tisztadn, ondoksag nélkil
menekedik fel bel6le; a virag peniglen a vessz6nél is szebb
es ékesb. Ezen formén 16n a Messidsnak az @ szlleitdi vald
szdrmazasa. Joachim es Anna a tobb emberekhez hasonla-
tosok voltanak, biinbe fogantattanak es szllettenek, de a szliz
Maria mint egy szép ékes vessz8szal szileinek ondok gyo-
kerébdl tisztan es blin nélkul tamadott; CGtlle megint a
Krisztus szepl6telen sziletett. A régi szent doktorok is na-
gyobb részre ugyanezent tartottak, esnémelyek meg is irtak
Gfeléle. Szent Agoston azt irja, hogy mid6én a blnrdl szdl,
nem akar semmi emlekezetet tenni az Urnak anyjarul. Szent
Ephrem szepl6telennek, fortozés nélkil valdnak, tisztasagos-
nak nevezi (itet. Ha ki ezeknek nem hiszen, ottan higyjen
Luter Martonnak, ki ez mai napon a tobb dolgok kozott azt
is nyilvan predikallotta, hogy a sz(iz minden eredend6 biin-
tl megdriztetett, es blin nélkil fogantatott; higyjen Eras-
musnak, ki azt irja, hogy ink&bb dicséri azoknak vallaso-
kat, a kik azt tartjdk, hogy a szliz minden b(ntii, még az
eredend6tdi is szabados 16tt volna.

De bator csak a mi elménkkel okoskodjunk is e cfolog-
rul, megtaldljuk hogy alkolmatosb es illend6bb vélekedés
azt tartani, hogy a kinek vérébdl a szentlélek az isten fidnak
testét alkotta, az Ures volt minden fertelmességtdl. Ugyanis
csoda dolog volna, hogy a kit a Messias anyjava valasztott,
azt feljebb nem bdcsiilnéje27) minden szolgainal? Hieremias
profétat es keresztel6 szent Janost, kik csak szolgak volta-
nak , anyjoknak méhében megszentelé es megtisztétd az

n) Ellenkednék. ) Csuporodott, gdcseji sz6 , dsszeliuzédottat jelent, s igy csu-
portos rancost, érdest, csomésat fog tenni. 29 Undok. 21) Bocstilné.
I MMACUIATA.
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eredendd bdnt(l: ha szliz Mariat meg nem tisztétotta, es
meg nem szentelte, tahat aldbb, ha fogantatdsa utdn szen-
telte es tisztétotta, tahat csak annera bocsilte, mint ezeket a
szolgakat: kit en nem merek mondanom, es azért inkébb
akarok azok mellé allanom, kik azt valljdk, hogy mind fo-
gantatasadban, mind sziletésében, s mind az U életének teljes
rendiben, istennek nagyobb es bévebb ajandékival volt ez a
szliz megeékeséttetvén, hogysemmint mas akarmely szent
ember is. Es én magam is azt tartom, egyebeket is arra
tanétok, hogy az 0 teremtetésének kezdet(itl fogva, életének
végeiglen szent, tiszta es szepl6telen volt az én uramnak
anyja. Mindazaltal nem Ggy adom ezt az én hallgatoimnak,
avagy Irdsom olvasodinak eleibe, mint hitlinknek agazatjat,
sem Ugy hogy azokat, a kik kildombet értnek ebben éntiilem,
es azoktul a kiket én kovetek, ezért ez egy dologért eretne-
keknek tartandm (mert nem talalom, hogy az anyaszentegy-
haz is (iket annak tartanaja28, hanem gy mint a Messias-
nak, es az (I anyjanak mélt6sadgahoz illend6bb értelmet,
semmit nem gondolvéan aval, hogy némelyeknek nem tetszik
az mi vallasunk.

Hogyha peniglen valaki azt fogja éntllem kérdeni,
hova teszem azokat a szentirasnak helyeit, melyek Krisz-
tustdl megvalva29) minden embert a bdn ala rekesztnek,an-
nak én imezt felelem : Megengedem, hogy az irds, mid6n a
blnrdl szél, gyakorta kozonséggel emlékezik az emberi
nemzetr(il, de nem engedem, hogy aféle kdzb6nséges monda-
sokbol szlikségesképpen az kdvetkezzék, hogy a szliz Méria
is biin ala vettetett volna.

*Mert a szentirasnak sok helyeit taldlom, melyek kdzon-
ségesek ugyan, de mindazaltal azoknak kdzdnséges értelmébdl
Kivetettetnek némelyek; mint mikor azt mondja a Mojzses,
hogyminden test megvesztette valautate foldon. Az igék azt
mutatjak, hogy mindenekrél széllana az iras, valakik akkor
e foldon éltének, maga 3°) Noé kivetetik kdzz(ilok ; Hieremias is
azt beszélli, hogy kicsint(il fogva nagyig, mindenek fosvén-
seget kdvetnek ; megint szent Pal, hogy mindenek azt, a mi
Ovék, keresik, es nem azt, a mi a Jézus Krisztusé : de azért

2 Tartana. ) Krisztust kivéve. 3) Ambar.
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nem mondhatja senki, hogy Hieremias idejébe senki nem
volt volna szabados atelhetetlen fosvénségtil, sem, hogy mi-
dén az apostolok predikallanak vala, egysem talaltatott vol-
na az (iutannok vald egyhdzi szolgdk koézott, ki a Krisztus-
nak tisztességét kereste volna, mert talaltattanak sokan, a
lobbi kozott kedig Titus, Timotheus, Apollo, Kelemen es
Dienes. Tahat vegyuk el6 Fulgentiusnak regulajat, es
mondjuk azt, hogy szokésa a szentirasnak, hogy néha min-
neket mondjon, de a mindenekben nem a teljes emberi nem-
zetet értse. Holott azért sz. Pal is azt irja, hogy egy ember
altal jott be a blin e vilagra, es a ban altal a halal ; es akép-
pen mindenekre elhatott ahalal, miérthogy mindnyajan vét-
keztink. Ezt es egyeb eféle helyeit az Irdsnak gy értsik,
hogy kivetessék a mindenek kozzil a mi asszonyunk, Kit
nem a természet, hanem az istennek Kkivaltképpen val6 j6-
volta es irgalmassaga, hogy az (i egyetlen egy fianak méltd
hajléka lehetett volna, meg6rzott es megtartott a buntal.

De még is mondanéd : ha blntelen volt idvdzéténknek
anyja, tahat nem sz(ikdlkddott az istennek irgalmassaga nél-
kil, es a Krisztus halala semmit neki nem hasznalt. Yaj szl-
kolkodott! mert ha az istennek szent lelke es kegyelmessége
nem totte volna tisztava az (i fogantatasat, ha azu fiaravald
tekéntetb6l nem oltalmazta volna (tet fertelmességtll az
atyaisten, azon allapatban 16tt volna az (i dolga is, mint a
tobb embereké, s6t annéval bévebb hasznat votte urunk ha-
lalanak, menivel nemesben menekedett meg a b(nt(i, tudni-
illik agy, hogy soha bele sem esett. Ugyanazon megvaltonak
cselekedete a bintiil vald megtartas es oltalmazas is, mely a
blnbdl valé megszabadétds. Mi nem csak az egy dologba
vétetett ki Maria abbdl az atokbdl, melybe a teljes emberi
nemzet esett volt. Minden asszonyiallatoknak monda isten
azt, a mit Evanak monda: Megsokasétom a te nyavalyadat,
mikor terhes lészsz, fajdalommal sziiléd gyermekidet, es a te
kevansagod a te urad birtokaba legyen, es (i uralkodjék te-
rnjtad. Kozonséges sentencia 16n ez Evanak leanyi ellen.
Mindazaltal ugyan nem illeté a sz(iz Méariat, mert @, mikép-
pen szlizen fogadott, azonképpen szlizen es sérelem nélkiil
szilt; es soha nem volt férfilnak birtoka alatt, sem férfid
Grajta nem uralkodott. Ne csodaljatahat senki, ha azt olvassa
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az én irdsomba, hogy a mely draga személy szabados volt
az atoknak tobb részeitll, attul is szabados, mely a blinbe
val6 fogantatast illeti.

Hanem igyekezziink azon fejenként, hogy az Uristen-
nek szent igéjének hallgatdsa es megtartdsa miatt, tisztét-
tassék ki mibel6liink is a blinnek fertelmessége, hogy a ki
személye szerént, sz(iz Méaridnak méhében lakozott, talaljon
ékes lakdéhelyt maganak mibenniink is, es az (i szent lelke
nyugodjék a mi sziveinkbe.

Imim imttu
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